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REFLECTIONS OF A EUROPEAN

Shortly before the Munich Pact was
concocted in the autumn of 1938 by Germany,
Italy, Britain and France, the great British
cartoonist, Low, published *+ drawing. In
the background was a close cluster of
enormous wobbling rocks, piled on one
protruding stone, which was itself just in
the act of falling: Czechoslovakia. In the
forefront, under this huge cliff that was
crumbling, sprawled an Englishman cheer-
fully asking of the world at large what he
had to do with the Czechoslovak boulder
obviously on the point of breaking his skull.
I often think that it would not be a bad
idea to reproduce this picture with a slight
difference of wording : instead of the Czech
Republic, the descending stone should be
labelled The Middle Zone. For this matter
is such that if it is unwisely settled, the
chances are that one day Europe will again
come crashing down on the Englishman’s
head. As yet, however, it seems almost
impossible to make the average Briton
realize exactly what the issue is, and why
and how the future of his own country
is linked to it. This ignorance is due partly
to the British press, which still consistently
burkes the whole problem on the principle,
I should say, that “least said, soonest
mended” in controversial subjects is a
sagacious line to adopt (it is not, for no
more in politics than in nature can there
be any vacuum : what happens is that under
the surface-silence misconceptions accumu-
late and finally explode in a crisis, suddenly
revealing the true issue with which no one
has enough knowledge quickly to deal.)
Partly it is due to a lack of appreciation of
the essential significance of the Middle
Zone, which is not, as the average English-
man supposes, a question oi ieverlasting
regional disputes between countries severally
small, but a question of geography, and
therefore a physical and completely in-
variable fact. But Continental opinion is
very far from sharing the general British
attitude—so far, indeed, that the fate of the
Middle Zone is one of the ,ost acute
anxieties, one of the most gnawing, pre-
occupations of Europeans. In the shape
which this cardinal area wifi ultimately
assume they see, with the soundest reason,
an answer to the speculation as to whether
peace after the Allied victory will be
temporary or permanent.

The Middle Zone is that broad belt,
roughly in the centre of Euro'-e, which
runs in length from the Baltic to the Medi-
terranean, and in width from the eastern
borders of Germany to-the western borders
of Russia. It comprises fourteep r< uutries
whose history is among the.most ‘nous
teal tragical on record—Finianu, Estonia',
Latvia, Lithuania, Poland, Czechoslovakia,
Austria, Yugoslavia, Hungary, Rumania,
Bulgaria, Turkey, ' Greece and Albania—
not necessarily because the races which
inhabit them were incurably turbulent, but
because of their situation. It was topography
that determined their past, and it is topo-
graphy that makes their future of the
utmost importance to Europe. For they
are so placed that whoever became their
master became the master of the Continent
— and what was true of their role yesterday
is true of their role to-morrow.

The vast, varied, and opulent region which
they cover was always coveted by fierce
or rapacious peoples, whether they were
Romans, Huns, Mongols, Ottoman Turks,
or Nazi Germans. One of the reasons was
economic : the natural resources of the
Zone' — particularly in the Danubian
Basin — known or guessed, exploited or
untapped, are immensely diverse and
wealthy (to-day, with planning and mechani-
zation, they could be made to yield in-
comparably more than in the past). The
other reason was political and strategical.
Through the Zone pass the chief highway
running from Central Europe to Asia ; the
principal trade route and military artery
between the two continents ; and the best
and shortest land road from Europe to the
Near East. Thus the conqueror who, either
from the east or from the west, penetrated
deeply into this vital territory, acquired
tremendous potential riches and immediately
modified the order in Europe and Asia.
Whenever a powerful and aggressive race,
pouring from one side or the other into the
Zone, destroyed its security and equilibrium;
both Europe and Asia found themselves
incontinently in peril. In the case of Europe
particularly, every attempt at Continental
domination made by an assailant began
inevitably by the invasion of some part of
the Middle Zone, that supremely tempting
prey. For not only did it offer to a single
ruler, administering it alone, enormous
economic assets, a superb. commercial life-
line,-and unparalleled strategical advantages,
but it also was the most vulnerable portion
of Europe.

This wvulnerability cannot be ascribed
(as the British, notably, are much too prone
to ascribe it) to the innate quarrelsomeness
of the Middle Zone nations. Thanks to
their geographical position, to incessant
invasions, forced migrations, foreign govern-
ment and oppression, and the shameless,
self-interested exploitation of their troubles,
through the ages, by the Great Powers,

*) Autorka niniejszego artykutu, napisa-
nego specjalnie dla ,,Wiadomosci Polskich®,
jest corka dyplomaty holenderskiego. Uro-
dzita sie w Konstantynopolu, ukonczyta
uniwersytet, w Lpjdzie. Ogtosita szereg
ksigzek j)O francusku, m.in. o Batkanach,
o Afryce Poinocnej, o Sahar/e, o Rosji
sowieckiej, o Kaukazie. Wsrdd jej ksigzek
angielskich nalezy wymienic¢ ,,1 Discover the
English*, ,,1 Think Aloud in America“,
,,Darkness from the North“ o narodowo-
socjalistycznych Niemczech, ,,And Hell Fol-
lowed* (o drugiej wojnie Swiatowej), ,,Trum-
pets Bray“ (o faszystowskich + Wioszech).
Odette Keun jest niezalezng publicystka o
przekonaniach liberalnych, zwalcza wszelkie
formy tyranji. Byta wieziona w parnstwach
totalistycznych, tktére zwiedzata. Przed
wojng mieszkata we Francji, od r. 1940
przebywa w Anglji. Niebawem ukaze sie
jej nowa ksigzka p.t. ,,Continental Stakes*
na temat polityki miedzynarodowej.

the peoples were maintained in a political
and ethnical confusion which infinitely
more than their temper — prevented them
from achieving uniformity'or even solidarity.
(The one great effort to create a Common-
wealth, made by Poland in the sixteenth
century, was shattered eventually by Russia
and Prussia.) Unable to pursue a common
aim or to assemble against a common
adversary,. during the best part of two
thousand years they formed an abnormally
heterogeneous mixture of strains, structures,
outlooks, customs, memories and an-
tagonisms, and were uninterruptedly
victimized by various Empires. The last
of these, the Hapsburg dynasty, was broken
only as recently as 1918 by the Allies of the
First World War — but then there opened
a calamitous period. True, the Allies be-
stowed independence on the bigger historical
units ; but none of them had economic
self-sufficiency, disparate minorities were
included in all and territorial divisions were
arbitrarily made. To the bitter and in-
terminable claims and counter-claims which
ensued, were progressively added difficulties
due to the world depression, pernicious com-
mercial measures taken by France, Britain
and America (who either protected their
own industries by savage tariffs, or poured
unlimited capital into Germany solely), the
mounting appetites of Fascist Italy and
Nazi Germany, and the insane concessions
made by the democracies to the dictators.
In these circumstances, the old weaknesses
of the Middle Zone — dissensions, economic
crises, and defencelessness — remained un-
changed, and the perennial danger it re-
presented for Europe was aggravate;.. An
external attack made upon it by a t¢ -lute
and vigorous enemy aiming at the he : .ony
of the Continent, could not but be fatal.

Hitler understood this perfectly wl,— he
drew up his plans for the conquest of Europe,
— a conquest oi which the first ph; , vas

the dismemberment of the Zone bj the
annexation of Austria and Czechoslovak,«. in
1938-1939 ; and the second phase, the
annihilation of Poland and the Balkan
campaigns in 1940-1941. No mainland
European makes any error on this score :
what brought Hitler within an ; f of
realizing the age-long German dream of
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supremacy was not the crushing of die
Western countries, not even the crushing of
France — it was the seizure of the Middle
Zone by political coercion and by arms.
And what applies to Hitler applies, | repeat,
to every aggressor who may, in the future,
be moved by the same frantic ambition to
control Europe- .

These brief considerations are sufficient
to explain the overwhelming anxiety which
Europeans feel regarding the Middle Zone
— and especially, of course, the alarm of
those unfortunate States which compose the
belt. One basic, unalterable truth is now
acknowledged : the Zone must be protected
against a foreign attack, from whatever side
it may proceed. (I stress the word “ foreign,”
for no member of the central band c..n
become a mortal danger to any other
member : none is strong enough to threaten,
much less devour, its neighbours. The
peril can only come from the outside.)
This being so, the crucial question arises :
in what fashion is the Zone to be protected
against a foreign attack ? By the nature
of the case, there are only two possible
methods. The first is to place the Zone
under the guardianship of a superlatively
strong State, which must then act as its
overlord ; .the second, to make it coherent
and powerful enough to defend itself.

The imposition of any tutelage on the
Zone would be a direct and monstrous
violation of the principles and promises
announced urbi et orbi by the United Nations
since the beginniiig of this war — principles
and promises, moreover, which rallied to the
Allied cause every liberal-minded country
in the world. The more did the Germai :
conquer and persecute, the more did the
Allies swear that their martyred partneis
would eventually be liberated and restore |
to their sovereign rights, their national
independence, their freely-chosen goven:-
ments and institutions, their traditional way
of life. The most solemn pacts signed b
the Great Powers (notably the Anglo-
Russian and the Russ'o-Polish treaties o;
1941) contain clauses stipulating not onl;
that no territorial changes imposed by fore,
since August, 1939, will be recognized, bu,
also that no attempts will be made to
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interfere in the internal affairs of any
associate-State. Unless the United Nations
are prepared to repudiate the essential
nature and objectives of their coalition (and
plunge everybody again into tlfe game of
super-crooks and double-double-crossings
that finally resulted in this conflict), they
must rigorously observe the pledges they
have given. Any kind of overlordship on
the part of a major Power is utterly in-
compatible with these pledges. It is glaringly
evident, too, that the peoples who have
agonized under the German yoke, resisted
the Nazi New Order with incredible heroism,
and developed their sense of patriotism to
the point of the most exalted and total
devotion, will demand that their torments,
their sacrifices and their constancy should
bear fruit, and they will exact, as their
inalienable right, freedom to evolve accord-
ing to their desires and their specific genius.
Of all the multitudinous passions which
this war has provoked, the most prevalent
and invincible is nationalism ; and after
the slavery to which the majority of Euro-
pean countries have been reduced, any
scheme savouring- of regimentation, com-
pulsory vassalage, or ““spheres of influence,”
will lead to fresh conwvulsions. Occupied
Europe has no intention to pull itself out
of the Nazi frying-pan merely to fall into
someone else’s fire.

There is yet another objection to tutelage.
Once victory is won, three systems, and
three systems exclusively, will be capable of
extending protection to the Middle Zone :
the United States, the British Empire, and
Soviet Russia. It is a foregone conclusion
that America will not undertake such a
complicated commitment; and there is
nothing to suggest that Britain means to
envisage the security of the whole Zone
as her particular duty, leading, if need be,
to armed intervention on its behalf. (To
the mind 'of wvery many Continentals,
England is in process of losing a unique
opportunity of consolidating Europe. She
is to-day at the peak of her prestige. She
enjoys an unprecedented, a breath-taking
respect, goodwill, confidence and authority.
If she enlarged her conceptions of the
British Empire and invited the Continental
countries to join it as associates, there is

hardly a small or middle-sized European
nation which would not, most willingly and
gladly, adjust itself to the indispensable
conditions of membership. Then no fighting
would be necessary to safeguard the integrity
of the Zone, for not a Power on earth could
challenge the might of a British Common-
wealth embracing two-thirds of Europe.) So
only Soviet Russia remains. | doubt whether
in this period of swamping propaganda and
deliberate camouflage of the real issues at
stake, 1 should be allowed to analyze
frankly all the reasons for which the possi-
bility of Soviet protection is regarded with
terror by the bulk of Europeans, despite
their'admiration for Russian endurance and
military valour. So | shall confine myself
to one incontrovertible historical statement.
The experience of the Europeans is that
Soviet “‘influence” in a country promptly
results, first in the loss of all democratic
liberties and personal rights in property
and land ; next, in the loss of national
sovereignty and in the final absorption of
that country in the U.S.S.R. (usually through
the medium of ““plebiscites ” at the point of
the bayonet). For Soviet Russia is not a
Commonwealth of Nations on the British
pattern. She still aims, not at the extension
of political freedom and dominion status,
but at the most absolute centralization, and
at the effective suppression of every mani-
festation of thought and activity which is
not in conformity with the tenets of the
single totalitarian party in power. Since
the paramount wish of the Europeans in
general is for national independence, for
demo&atic and genuinely parliamentary
home-régimes, and for private enterprise
and property, Russian protection, which
turns infallibly into Bolshevist ride, is un-
acceptable- to the Continent. The mere
prospect of such a solution has, already
caused shiftings and groupings in Europe
(and set Russia fulminating, most illogic-
ally, against tentative blocs — Nordic,
Latin, Iberian, Turco-lranian, and so on —
which would not have been discussed if the
Soviet’s notions of guardianship were just
ordinary).

The other solution is to make the Zone
capable of assuming its own defence. For
this, partial ententes are quite useless—we

Z JAXEM

Janow i

P p.7 yr P.I? 7 aLyY

Rzec ze w parku angielskim w storicu sie przechadzam,

powie Ci to niewiele, bo urokéw wiadza,

jaka tutaj czaruje umeczong dusze,

jest tak wielka, przemozna, ze ani sie kusze,

by pochwyci¢ Delille’éw czy Trembeckich pi6ro
i by opis byt zgodny z tg cudng natura,

by malowac tych tondw zielonych organy,

wsrdd nich biatych i rdzawych kréw, lub czarnych, plamy,

owe deby wiekami ku ziemi schylone,

owe jodty niebieskie czy buki czerwone,

albo znéw kastaniezje, rzeklbys — korsykanskie,
cedry petne godnosci, krdlewskie, libanskie,
dzwigajace, jak mitry, wzdychajace czuby,

nad konary zwigzane krepemi przeguby.

Patrz, jak nagle te gki zbiegajg w doline,
Sciang grabow, co wiecznie patrza w niebo sine,
-tak zamkniete najszczelniej, ze ci sie wydaje,
iz gdys$ wstgpit niebacznie w te zaklete kraje,

wyjs$¢ ci stad niepodobna na Swiat miejskich brukow.

Styszysz cisze te zywa tylg drzew pomrukéw,

westchnien, szeptéw wplatanych w ptasie antyfony ?
Ach ! moj Janie ! juz mysle, zem w raju — zbawiony !

Coz dopiero za rozkosz, gdy w puszystej trawie
igrajacych zajaczkow cieszysz sie zabawie,
albo kiedy o zmroku puhacz ci opowie,

co mu lesni prawieczni mowili bogowie.

Wejdz na chwile w rozarnie, taflami z kamienia
tak pocietg w kwadraty, ze sie jeno zmienia-
kazdy kwadrat gestoscig rozanego krzaku

i ogniem plonacego setek réz szkartatu.

Tu sie Wenus biatoscig swoich ramion piesci,
wygladajgc sekretnych od Kupida wiesci,
zastoniona wstydliwie szpalerem laurowym.

Tam za kwiatéw lekliwych pasem kolorowym
skamieniaty lew pada i skonac nie moze,
zapatrzony w faliste traw soczystych toze.

Tu za$ Hory pokorne, jedng stanowigce
kolumienke, po ktdrej szczycie chodzi stonce,
niosg tarcze : gdy tarczy tej o sekret spytasz,
tacno z lic jej godzine stoneczng wyczytasz.
Nagle — w strachu uskoczysz, bo po obu stronach
smoki ziong na ciebie, siadtszy na ogonach ;

z indochdnskiej krainy morza przebiezaly

i tu w Anglji sa Sladem bezimiennej chwaty.

O, moj Janie kochany !... Wspomnienie o chwale

brzmi w mych ustach bezwstydnie, zatos$nie, zuchwale,

gdy wraz w mysli mej stajg obrazy okrutne

naszej wojny...i twarze polegtych — tak smutne...
Nacoz cudnos$¢ ludzkosci zdziczatej sie przyda ? —
pyta sie tu w zadumie polski inwalida.

ROZMOWA DRUGA

Lat dwadziescia pie¢ temu, takze w czasie wojny,
jakze zgodnieSmy razem, Janie, pracowali!

Dzi$ 6w czas sie wydaje sielski i spokojny,

gdy ptyniemy w Nieznane po przeciwnej fali,
gdy w obtednej rozgromu dawnych prac zamieci,
ani domu nie mamy, nie wiemy gdzie dzieci,
gdzie sg Twoi we Swiecie zgubieni synowie,
gdzie sg moi... Ktz to wie i ktdz nam to powie ?
Toz dwadziescia i cztery lat dziSiwtasnie temu,
jak moj starszy syneczek na $wiat sie narodzit,
a dzi$ matce milczacej i mnie stroskanemu
niewiadomo ktéredy on po $wiecie chodzi...
Starszy pragnat machiny ‘potezne budowac,

a za$ miodszy przez burze moérz groznych zeglowac.
Obaj bili sie dzielnie, jak prawi zotnierze,

mam relacje kolegow i $wiecie im wierze.

Obaj tak pracowici, zreczni i uczynni,

a dzi$ — moze gtodujg za drutem, bezczynni,

a moze... Nie chce mysle¢ i nie chce sie pytac,

bo mnie leku, to gniewu wichr .za wiosy chwyta,

~r

gdy im zdata nie mc-ge i fS€ zadnej pomocy...
TyifficSZ. mekanjemacy!,
Czesto lezac z zamknietg, kamienng powieka,

tuz ich widze przed soba... Izy mi przez sen cieka,
Izy radosci... Moj Janie ! jakze dzien jest-“smutny,
kiedy wracam w niewiedzy kierat batamutny !

Coz za ojciec, co dzieciom ojcem by¢ nie moze ?
Ach ! badzze Ty im Ojcem, niepojety Boze !...

ROZMOWA TRZECIA

Jakze czesto wspominam, méj kochany Janie,
nasze pierwsze w karpackich wawozach spotkanie,
nasze pierwsze rozmowy w cudzoziemskiej mowie,
gdySmy siebie ciekawi, nie umieli w stowie
wiasnych wioczeg po Swiecie nakresli¢ bezdrozy,
ktoremi nas za reke wodzit aniot Bozy.

Dzi$ sie nieraz zamy$lam nad Twoja wedréwka,
gdy mi o niej nieznaczne czasem rzucasz stowko :
jak to dziwnie sie stato, ze przez cudze kraje,
poprzez obce jezyki, ksiegi, obyczaje,

przeciez trafi¢ musiale$ sam do polskiej ziemi,
sercem idac $ladami zmartych ojcow cieni.

I gdy w bojow zamieci, jak zew Olifdnta,
zabrzmiat gtosny po Swiecie rozkaz Komendanta,
aby chwyci¢ za orez i bi¢ sie w legjonach,
ustyszate$ ten rozkaz, hen, gdzie$ w obcych stronach
i stangte$ postusznie, jak zotnierz, wraz z nami.

I tak wszedte$ do Polski, Karpat wawozami

i w legjonach sie polskiej wyuczytes mowy,
zawsze czynny, do kazdej roboty gotowy,

a gdy Ci sie sprzykrzyta wreszcie ziemia szara,
jako lotnik $migate$ sladami lIkara.

Tak przez wszystkich kolegéw tubiany, kochany,
nic dziwnego, ze$ zostat przez Wodza wybrany,
codzieri opromieniony byle$ Jego stawa,
codzienh mogte$s o zmroku gawedzi¢ z Wieniawa,
byle$ z nim w Belwederze, Wodza adjutantem,

miate$ szczescie jedyne — mie.szka¢ z Komendantem !
Juz to samo w Twem zyciu jest jasnym promieniem,
zadna zt0$¢ go nie za¢mi w Twem sercu swym cieniem.

Ach ! .mg¢j Janie ! jak cudny to czas7 jak daleki,
gdys$ zostawiat po sobie wszedzie bibjoteki,

to gdzie$ w Wiedniu, to w Pradze, pewnie i w Londynie,
to w Krakowie, w Warszawie, w Paryzu i w Rzymie,
gdy$ wedrowat, jak pielgrzym,' za Sztuka-Madonna,

od kolebki z nig zwigzan mitoscig dozgonna.

Wszakze$ wsrod Muz dziewieciu na Swiat sie narodzit,
wiec Chaucera z Tagorem w swyche$ pracach godzit,

zycie Twoje, to jedna wdzieczna kantylena.

Kt6z nad Ciebie cudowniej wskrzeszat nam Chopina,

kt6z z nas posiadt cho¢ czgstke Twojej wszechnauki,

kto z nas tak po mistrzowsku wszelkie posiadt sztuki

i wszelkie zgtebit skarby ducha Europy,
ktérg Twoje obeszty wedrownicze stopy.

Nie skarz sie wiec, moj Janie, na swoj los pielgrzymi.
Cho¢ przy sobie nic nie masz, nosisz skarb olbrzymi,

W Sercu nienasyconem, przestronnem, stonecznem,

skarb zdobyty w cierpieniu i w pragnieniu wiecznem.

Tak wiec dola Twa gorna jest i tak bogata,

ze Cie nam ukazuje jako typ Polaka,

'ktory zycia wszelkiego bedac przyjacielem,

kocha kraj swdj, lecz Swiata jest obywatelem.

Jesli o Twej polskosci Smie kto$ powatpiewac,
chyba watpi czy w puszczy mamy polskie drzewa !

ROZMOWA CZ W ARTA

Gdy dzi$ w tryumfie bija w Anglji dzwony,,
stucham ich, Janie, gorzko zasmucony,

bo. w sercu mojem chorem i sierocem

bije dzwon inny, tak za dnia jak W nocy :

to dzwon Zygmunta, w zamknietym Krakowie,
gdzie Spi WOdz zmarly i starzy krélowie.

C2,

O ! drogi Janie ! wyznam Ci w sekrecie,

ze sm¢ nwjS"Sz-Seréém tego dzwonu

losem zwigzane jest do chwili zgonu.

Bo gdy moj ojciec dzieckiem w polu- Spiewat,
to serce dzwonu moj dziadek odlewat.

Gdy stare serce z nieznanej przyczyny

pekto urwane, moj dziad byt jedynym
majstrem powaznym, zdolnym odla¢ nowe
w Sucheckich hutach i tak zahartowad,

by po wiek wiekobw mogto wzywac z wiezy
wiernych do modtoéw, do boju rycerzy..

Dzi$ dzwon ten milczy. Kto wie; czy istnieje
i jakie serca jego sg ostatnie dzieje,

gdy Ci me serce o tern opowiada,

cierpigc w milczeniu, wspominajac .dziada...

Cho¢ wiec dzi$ tylko w Anglji bija dzwony,
ale nie w Polsce, cho¢ tern zasmucony,
czekam i wierze, 0 moj drogi Janie,

ze wnet i dla nas jasny dzien nastanie,

ze serce moje w tymze rytmie dumnie

z Zygmunta sercem uderzy, ze w trumnie
$pigcego Wodza rytm ten prochy wzruszy
tryumfem wolnej, niesSmiertelnej duszy.

ROZMOWA PIATA

Je meurs de soif aupres de la fontaine...
(Charles d’Orléans)

W ciemnych tesknoty godzinach

wiasng rozgryzam niewiedze,
jak Orleanczyk-poeta,

zapatrzon w studni ton siedze,
gingc w meczarniach pragnienia.

[ Tjy mnie jedyny pojmujesz,

drogi mo6j Janie milczacy.

Domy zburzyli nam .zbéje,
nieznani wiadcy rozkazem

w kazni niemocy zamkneli...
Z kim ? o czem mowi¢ dzi§ mozem ?

stucha¢ nas nie chcg anieli,
z ludzmi za$ gada¢ — miast milcze¢ —

trudna, doprawdy, to sprawa !
W oczu zdreczonych giebinie

nagle — Monsalvat nam stawa...
w piersi ogromnem pustkowiu,

po wilgnem, lesnem podbiciu
biegnie mistyczny Jednorog

réwno, jak epos o0 zyciu,
raczemi biegi swych nozek

w rytm heksametru wcigz stuka,
magtbys sie zmyli¢ i przysiac,

ze whasne serce twe puka.
Drzewa gdy szumig w tej puszczy,

slyszym w nich glos Parcevala,
rycerski chorus, co bronie

Swietego woja wychwala.
Slyszym glos rogu z wawozu :

to zew przed$miertny Rolanda
tonie nam w piersi zatosnie,

jak w nurtach wislanych Wanda.
Musim przezywa¢ w niemocy

pustg czekania odwiecznosc,
Beniowskich i Don Kichotow

awantur bezuzytecznosg...

Obydwaj wiemy to wszakze,
Janie moj, wdzieczny minstreld,
ze Smier¢ nam wolno$¢ przywraéci
~ podtug Bozego kartelu.
Ze wszystko czem dzis$ jesteSmy,
zycia catego kochanie,
po nas idgcym pielgrzymom
na nowy zywot zostanie.

Wrzesien — listopad 1942
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saw what happened to them between 1919
and 1939, whenever the power of their
pivotal-member (the great snag of all
partial ententes), declined, as in the case of
France. It is necessary to organize a com-
plete and compact unit, and to do so, the
only possible means is federation.

Naturally I cannot dream of developing
this theme in the latter part of a short article.
But from the viewpoint of the main Euro-
pean purpose — security — think what this
represents for the Continent. An area of
about 2,000,000 square kilometres ; a popu-
lation of about 125,000,000; a collective
army under a single command ; common
strategic fortifications ; a corporate naval
defence — so long, wide, and cohesive a
barrier that no one State could hope to
capture the vital core of Europe again....
It would write finis to the German Drang
nach Osten, that violent intention to subvert
world order, which has frightened Europe
for over seventy years. Were this the only
merit of a federated Middle Zone, it would
still be colossal enough to gain for the
whole plan of unifying north-east, central,
and south-east Europe, the support of
practically the entire globe. (For in com-
parison with German rule, the methods of
modern British, Dutch, and French coloniza-
tion appear to belong to the Golden Age.)

But a federated Middle Zone would possess
a great many more advantages than the one,
essential though it is, of obliterating the
Teutonic Peril. Each country would retain
its national independence and choose its
internal structure, while adhering to a
super-Constitution and an organism directing
questions of general policy — something in
the nature of a Council of Parliaments.
Representative economic and technical
bodies would handle questions of industry,
agricultural production, State commerce,
a customs union, a central bank, com-
munications, power grids and gasworks,
public utilities services, drainage of fields
and swamps, scientific research stations,
etc., etc., so that activities should be com-
plementary, and resources, properly financed
and exploited, distributed for the general
good. (Nothing could serve as a better
model than that magnificent experiment,
the American T.V.A)). Planned and co-
ordinated development of the abundant
foodstuffs and raw materials of the region
would not only ensure universally-raised
standards of existence, but provide a very
important surplus, for exportation; the
Zone would have at its disposal an almost
inexhaustible reservoir of intelligent and
skilled labour which common tasks would
absorb ; and it would constitute a market
, U\'m'j-rzo-| i i»)>.<t-~':.a6ioh.s,
amt VYwaie field of investment for their
capital. Though it would remain primarily
an agricultural area, it contains already the
bases of as much industrialization as it needs
so as not to be helpless: before the war,
the Poles and the Czechs had done much
on these lines, and since the war the Germans
have enormously increased its industrial
potentialities by transferring their factories
to Bohemia, Silesia, Austria, and even
further, in order to protect them against
Allied air-raids.

Now what backing can such a Federation
expect — for it is clear that it must start
with general moral approval and a great deal
of concrete help. There is no doubt that
the Americans would give it the heartiest
encouragement, since they consistently be-
lieve that the lack of unification is at the
root of all Europe’s incessant woes (a view,
however, which suffers from over-simpli-
cation). Britain, whose overriding interest
is the balance of power on the Continent —
an interest which can never alter, for.it.is
the sine qua -non of her survival as a major
European nation and of the preservation
of her Empire — would assuredly champion
the formation of a friendly stabilizing
factor. The alliance of the Scandinavians,
the little Western democracies, and France
is certain: the amalgamated Zone would
be their most solid bulwark against any
new German adventure, and France especi-
ally has traditional ties of sympathy with
a number of its members. The attitude of
Russia is more problematic. She seems to
have what she denounces as “cordons
sanitaires on the brain, and up to now
she has systematically blocked every pre-
liminary attempt at a central federation.
Yet if the key to her foreign policy is her
determination to achieve security, what
firmer prospects of safety could she find
than in the creation of a unified Middle
Zone? Very much ..smaller than her in
space and population, but very much
bigger and stronger than Germany, it would
serve as a buffer-State separating her
definitely from the Reich, and affording her
an incomparably more adequate protection
than a chaplet of weak and divided countries.
By ensuring the tranquillity of her western
frontiers, it would aid her to establish the
tranquillity of her eastern limits, for if
Russia has no longer to apprehend an
attack in Europe, she can deal easily with
an Asiatic enemy. Moreover, the Zone
would link Russia with the rest of the
Continent, facilitating trade and all kinds
of exchanges.

There is absolutely no reason why Russia
should fear a Federation. The predominant
need of the latter would be to function in
peace, and if the Soviet respected its in-
dependence, the Zone, instead of bristling
with defensive nationalisms, would look
upon its gigantic neighbour as its nearest
and most natural ally. So many peoples
within it, too, have racial and historical
bonds with Russia that the general tendency
would be to seek agreement with her on a
multitude of issues involving a more in-
timate relationship than a simple alliance.
Like everybody else, Russia has learnt, at
a terrible eost, the danger of divisive power-
politics — so it is difficult to understand why
she persists in obstructing the opposite
practice : a project of co-operation in which
she would be largely included. Well... On
verra. Maybe England will have a brain-
wave and manage to act as a catalytic agent.

ODETTE KEUN,
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DWORCE — HOTELE

Istniaty podéwczas w Warszawie tylko
cztery dworce . dwa z lewej strony Wisty :
najstarszy — Wiedenski przy zbiegu Marszat-
kowskiej z al. Jerozolimskiemi, stanowigcy
poczatek linji do Wiednia, rozwidlajacej sie
w Skierniewicach na Torun, Bydgoszcz i
Berlin, oraz zbudowany w r. 1877 Nadwi-
Slanski (teraz Gdanski), skad rozchodzity sie
drogi do Mtawy i przez Lublin do Kowla. Ten
od samego poczatku byt niezmiernie lichy i
zle utrzymany, a most na Wisle przy samej
Cytadeli tak trzesacy sie i niepewny, ze wiele
os6b — a miedzy innymi p. Jedrzejewicz,
siostrzeniec rodzony czy cioteczny Chopina,
ktory w dziecinstwie byt Swiadkiem wyrzu-
cenia jego fortepianu przez kozakéw z 11l
pietra domu Andrzeja Zamoyskiego po
zamachu na namiestnika Berga — zawsze
most ten omijato i wotato jezdzi¢ dorozka
az do odlegtego przystanku na Pradze. Po
wykupieniu kolei Nadwislanskiej przez rzad
zbudowano wpoblizu drugi most bardziej
solidny.

Na Pradze byty dwa dworce : Petersburski,
dzi$ Wilenski, i Terespolski, dzi$ Wschodni.
Od tego dworca biegta pétkolem przez Wole
az do Wiedenskiego linja zwana Obwodowa,
przez pasazeréw mato uzywana.

Dorozek, oczekujacych przed dworcami na
przyjezdnych, nigdy prawie nie brakto, a
wiele hoteli wysytato na gtéwne pociagi swoje
omnibusy, do ktérych donosnym gtosem
zapraszali stojacy rzedem u wyjscia ich
szwajcarzy, podejmujac sie oczywiscie takze
odebrania bagazu.

Lepsze hotele coraz czesciej przesuwaty sie
do nowego centrum miasta, ku potudniowi.
Hotele Niemiecki, Polski i Drezdenski na
Dtugiej, Krakowski i Paryski na Bielanskiej,
wychodzity z mody. Trzymat sie wcigz hotel
Angielski z pokojem Napoleona, przero-
bionym, zdaje sige, na sklep, i Saski, sktada-
jacy sie z kilku jednopietrowych pawilonéw,
cho¢ niezbyt wykwintny, ale stale tubiany
przez ,,szlagonoéw* dzieki ciszy na ul. Koziej i
minimalnej potrzebie chodzenia po schodach.
Hotel ten poniekad zastuzyt sie sztuce
polskiej, bo nalezat do rodziny Reszkow,
ktora wiasnie w owym czasie wydala w tern
samem pokoleniu tréjke Swiatowej stawy
$piewakow : braci Jana i Edwarda i siostre
Jozefine, ktdra po wyjsciu zamagz za Leo-
polda Kronenberga jun., opuscita scene.

W tym czasie podniost sie nabyty od
rodziny Wiemanéw przez Aleksandra Bo-
cqueta, ktoéry wiele lat prowadzit t.zw.
handelek w gmachu teatréw na rogu Wierz-
bowej, hotel Rzymski narogu Trebackiej i
Nowo-Senatorskiej (Focha).

Na pl. Zielonym (Dabrowskiego) .staty
naprzeciwko siebie dwa mniejsze hotele,
dosc¢ ruchliwy Victoria przy Jasnej i bardziej
zaciszny przy Rysiej — Maringe’a. Ten przez
kilkanascie lat nalezat do rodzenstwa,. An-
toniego i Anieli Zwanéw, ktérzy z racji
swej sympatji do Francji nazwali go Francu-
skim. On, Zmarty w bardzo podesztym/wieku
na dwa lata przed obecng wojna, byt jednym
z nader, rzadkich Polakoéw, ktorych,. ojciec
urodzit'sie przed'upaffkiem’ }>artsflva wBBftgft
w r. 1795, a syn dozyt odzyskania nijpodleg
tosci. Nader mity w obejsciu, uczynny' i
ruchliwy, cieszyt sie popularnosciga w wielu
sferach towarzyskich, propagujac z entuzjaz-
mem przyjazn i sojusz z Francjg. Siostra
jego, ktorg pozegnatem w Warszawie w
r. 1939, zgodnie z wolg brata zapisata caty
fundusz (dom przy ul. Swietokrzyskiej 18.
zbiér antykéw i kapitaty) ojcom misjonarzom
od sw. Krzyza w Warszawie, obcigzajgc zapis
legatami na stypendjum coroczne dla oficera
polskiego, konczacego studja w Saint-Cyr.
i na nagrode, majaca by¢ wyptacang co trzy
lata z decyzji komitetu warszawskiej Kasy
Literackiej za najlepsza ksigzke, zwigzang z
nasza wojskowoscig, wydang w ciggu danego
trzechlecia.

Bytem redaktorem tego testamentu
dowiedziatem sie ubocznie, ze wraz z paru
blizszymi przyjaciétmi mieliSmy dosta¢ po
kilkanascie butelek .wina ze zwanowskiej
piwnicy. A trzeba wiedzie¢, iz on, jako
,.Sstuprocentowy* frankofil jeszcze od czasow
Napoleona 111, posiadat pewien zapas Ermi-
tage’u, sprowadzony za czaséw, gdy winnica
ta nie byta zniszczona przez filoksere, oraz —
Chateau-Lafitte ,,retour des Indes*, nazy-
wany tak po odbyciu podrézy z Bordeaux
do Pondichéry naokoto Afryki i z powrotem.
Ta wedréwka morska, i to jeszcze zaglowcem,
miata mu nadawa¢ smak i ,,bukiet* prze
dziwny, podobnie jak herbacie chinskiej —
powolny przew6z droga ladowa przez Kiachte
do Europy. Totez tylko ta herbata, zwana
karawanowa, byta ceniona i tubiana w Rosji
i w Polsce, a cejlonska i wogéle przewozona
morzem uchodzita za niesmaczng. Prawdziwi
amatorzy herbaty—mdj ojciec do nich nalezat,
— nie pijali nigdy herbaty z filizanek, lecz
tylko ze szklanek ; uzywanie filizanek do
herbaty uwazano za taka samag zbrodnie
jak podanie poobiedniej czarnej kawy w
szklankach. Mleko lub $mietanke dolewano
do herbaty wytgcznie dzieciom dla pozyw-
npsci, dorosli zas co najwyzej wkiadali do
szklanki ptatek cytryny, a w Rosji podobno
suche konfitury.

Handlem hurtowym herbaty karawanowej
w Warszawie zajmowali sie wéwczas kupcy
moskiewscy, najpierw Istomin, ktéry zrobit
sobie na nim nieztg fortunke i postawit
dwie kamienice w al. Jerozolimskich, miedzy
Nowym Swiatem i Bracka, a pézniej Szu-
milin, ktéremu juz przybyto wiecej kon-
kurentéw, a wsrdd nich niejaki Popow.

WKkrotce po przeprowadzeniu ul. Kotze-
buego (Fredry) p. Zabtocki zbudowat wprost
ogrodu Saskiego koto ul. Niecatej (kréla
Alberta) hotel Brihlowski, a jakies kon-
sorcjum urzadzito t.zw. ,terminus“ na
Marszatkowskiej wprost dworca pod nazwa
hotelu Wiedenskiego. Byt on ponury i diugo
nie miat dobrej marki, zwlaszcza gdy w
niedtugich po sobie odstepach czasu zaszty
tam z niewyjasnionych przyczyn samo-
béjstwa czy zabdjstwa dwoch znanych
prawnikéw . Alojzego Wierzchlejskiego i
Franciszka Szymanowskiego, ktoéry byt pro-
fesorem prawa finansowego na uniwersy-
tecie.

Ale prym trzymat juz hotel Europejski z
piekng owalng salg balowg nad cukiernig
Lourse’a, ktéra wtedy zajmowata rég od
strony ,,komendantury miasta“, lecz nawet
po pierwszem przebudowaniu nie byto w nim
t.zw. hallu i musiano odrazu wchodzi¢ na

schody i na korytarz, a szwajcar, ta ,,persona
gtoéwna“ w pozniejszych hotelach, gniezdzit
sie w ciasnem pomieszczeniu. Wydawat on
klucze do pokojow i udzielat informacyj, lecz

J) Fragmenty z pisanego w Anglji dla
rodziny pamietnika; por. nr. nr. 145/146,
159, 173 i 189 ,,Wiadomosci Polskich“.

Ze

tylko Scisle zwigzanych z hotelem i potrze-
bami gosci w jego obrebie.

Pokoje byty naogot wszedzie dos¢ drogie,
przez wiele lat trzeba byto osobno doptacaé
za zapalenie w piecu po 30 kop. O wodzie
biezacej w pokojach —c6z dopiero goracej —
— nikomu sie nie $nito ; wode goraca stuzba
przynosita na specjalne zadanie w dzban-
kach.

tazienek byto bardzo skapo, nawet w
Europejskim, tylko po dwie na pietro,
przyczem kapiel trzeba byto zawczasu zama-
wia¢ i bodaj co$ doptaca¢. Dlatego tez i z
racji, ze tylko w wiekszych lokalach nowych
doinéw .byty wiasne tazienki, przybywato
tazienek publicznych. Oprocz wielkich t.zw.
,LAkcyjnych® ng Nowym Zjezdzie i starych,
okropnych, u spadku ul. Bednarskiej, beda-
cych podobno jeszcze pozostatoscia po
,,Kasztelankach z konca XV 111 w., powstato
kilka porzadnych #tazienek z rzymskiemi
tazniami, jak Fajansa na Krakowskiem,
,Diana“ na Chmielnej, na Ksigzecej, Prze-
jezdzie i in.

Zaczeto juz powszechnie urzadza¢ dzwonki
elektryczne zamiast dawnych pocigganych
za sznurek, ktory trzeba bylo szarpac¢ bez
mitosierdzia, zeby upewnic¢ sig, czy wzywany
je styszy.

Rankami za porcje kawy ze Swiezem pie-
czywem i mastem, przynoszong do numeru,
pobierano drozej niz w cukierniach ; w hotelu
Europejskim po 50 kop, a w innych mniej.

Przy wyjezdzi©, jak zresztg na catym Swie-
cie, zjawiat sie szereg kianiajgcych sie mile
osobistosci obu pici, ktérych sie podczas
pobytu prawie nie widziato, ale napiwki
naog6t wtedy jeszcze nie byty zbyt wielkie.

Tak rozpowszechnionych w ostatnich cza-
sach pensjonatéw z calem utrzymaniem nie
byto ; istniaty tylko znacznie tansze od
hoteli pokoje umeblowane 2z *moznoscig
otrzymywania rannej herbaty (,,chambres
garnies®). Wspomne o jednych na Chmielnej
nr. 3, ze wzgledu na ich pierwszege wia-
sciciela. Byt nim Seweryn Smolikowski,
ktéry w miodosci wydat Kkilka rozpraw
filozoficznych, a m.in. do$¢ chwalong przez
prof. Struwego o pozytywizmie Comte’a.
Potem zdziwaczat i zyt jak odludek wsréd
swoich ksigzek. W r. 1927 czy 1928 zamordo-
wali go bandyci, ktoérzy w celach rabunko-
wych wdarli sie nocg przez okno do jego
parterowego mieszkania od frontu w tym
samym hotelu.

Starszy brat Seweryna Smolikowskiego,
ktérego imienia nie pamietam, wstapit do
polskiego zakonu ojcéw zmartwychwstan-
cow, byt czas jaki$ przetozonym domu w
Adrjanopolu a p6zniej superiorem w Rzymie.

RESTAURACJE

Kazdy hotel posiadat wiasng restauracje
(purysci chcieli je koniecznie nazywaé —
jadtodajniami), odpowiadajaca swa klasa,
wykwintem i cenami klasie hotelu. Najszy-
kowniejsza byta w hotelu Europejskim, ktorg
wiele lat prowadzit Boucquerel. Dobre byty :
Lieferta. w Brihlowskim; Constantine’a
w Angielskim, w lokalu, gdzie dawniej

wspomnien

OD ST RONI

WIADOMOSCI POLSKIE

0

ALEJE JEROZOLIMSKIE Z DWORCEM

ONA Panski szyk podziwia cata arystokraty-

czna sfera,

ON Nic dziwnego, baronowo, bo Miniewski
mnie ubiera.
Ale nie brakto w miescie rozmaitych

tanich garkuchni. Niektore wydawaty
w niedziele i czwartki ,,flaki garnuszkowe*
po 18 groszy i butka za 2 grosze. Zaszkodzit
nieco ich reputacji rysunek Franciszka
Kostrzewskiego w ,,Kurjerze Swiagtecznym®*.
Konsument ze stowami oburzenia wycigga
z garnuszka kawat ptdciennego gatganka, a
stuzacy w pomietym fraku, z brudnym gor-
sem i rozczochrang czupryng, ale z pysznag
ming chytrego tobuza — replikuje ironicznie ;
,C6z to? Czyby pan chciat. mie¢ za 18
groszy aksamit?*.

Jadtospisy (menus) zawsze uktadano po
francusku ; niekiedy figurowaty na nich w
pisowni polskiej: turnedo, wolowan i t.p.

HANDLE WIN | DELIKATESOW

Istniejace pod ta nazwa- niektore sklepy,
ktore wihasciwie prowadzity pierwotnie tylko
sprzedaz goracych napojéw, towarow kolon-
jalnych .i ré6znych smakotykéw morskich i
Zamorskich, urzadzity przy magazynie cias-
nawe gabinety do picia i jedzenia na miej-
scu nawet potraw miesnych. Staty sie one
sczasem rodzajem matych restauracyj, ale
bez prawa uzywania nakry¢, serwet i obruséw
ktore zastepowano bibutkami. Podawano
tam na porcje, a ze byty bardzo duze, goscie
zamawiali zwykle ,,pot-porcje“... Dzieki
nieraz wybornej kuchni, mniejszych cen za
spirytualja i zakaski, daleko wigkszej bez-
ceremonjalnosci, swobodzie w fuchach i
gawedzie — byty one bardzo popularne. Nie
ustugiwali tam garsoni, lecz miodzi chtopcy,
kandydaci na przysztych subjektéw handlo-
wych, ktéorym nie uchodzito przyjmowacé
napiwkéw. Te handelki $redniej klasy i ich
bywalcow radcoéw i emerytow, politykuja-

mieseittsie opisywany pracz Koi'zmM*wskiltaM|f'tycjprzy piiwig, opisat Prus w ,,Lalce®. Z piw

i Wilkonskiego kuchmistrz francuski Mary;
Bocqueta w Rzymskim ; ,,pod Bachusem* w
Wiedenskim. Najwiecej uczeszczano, znajdu-
jace sie w poblizu pl. Teatralnego, a za linjg
al. Jerozolimskich zadna lepsza nie mogta sie
utrzymac.

Dobry obiad czteropotrawowy bez kawy
czarnej kosztowat rubla u Boucquerela,
kolacja dwupotrawowa juz z czarng kawa
w Bruhlowskim — 75 kop. Za kieliszek
»czystej”, t.j. zwyklej wodki krajowej,
brano 15 kop, a odbijano sie na winach
zagranicznych, likierach i koniakach.

Z restauracyj pozahotelowych, juz naogot
skromniejszych, wymieni¢ sie godzi Wroébla
na Mazowieckiej (ogromne polkurczecia po
polsku, suto nadziewane 40 kop), i
Reinera, ktory byt znany z tego, ze w ogto-
szeniach swoich stale pisat: ,,Z uszanowaniem
Reiner*, Przeniést sie on z Chmielnej,
ustepujac miejsca teatrzykowi letniemu ,,Bel-
levue* (pézniej kabaret — ,,Aquarium®,
a w ostatnich czasach kino), do nowej ka-
mienicy na rogu al. Jerozolimskich i Nowego
Swiata, gdzie obecnie ,,Gastronomia“.

On pierwszy umiescit w swojej sali mechani-
czny orkiestrjon dla przygrywania jedzacym.
Zdaje mi sie, ze ten gust do stuchania muzyki
podczas jedzenia przyszedt ze Wschodu, w
kazdym razie zapanowat u nas powszechnie
dopiero po pierwszej wojnie i potgczyt sie
z tanczeniem miedzy potrawami dla ,,prze-
trzgsania kiszek*, cho¢ zdania co do higjeni-
cznosci takiego przetrzasania sa podzielone.
Jeszcze foxtrott i tango sg spokojniejsze, ale
nie moge zapomnie¢, jak w czerwcu 1920 r.
we wspaniatem ,,Café de Paris* na Avenue de
I’Opéra— pary, miedzy langustg i pularda,
wysuwaty sie zza stolikdw i wywijaty ognis-
te meksykanskie tance. Coprawda byty
one suto podsycana szampanemi Ale w Karlo-
vych Varach (Karlsbadzie) juz od dziesigtej
rano, po Sprudlu.i Miihlbrunnie, we wszyst-
kich kawiarniach na $wiezem powietrzu
rgbano zawziecie charlestona.

Z drugorzednych restauracyjek przypomne
jeszcze Brajbisza i Czulenskana Wierzbowej.
U niej jaki$ czas jadali literaci ze ,,Stowa“,
nawet niekiedy z Henrykiem Sienkiewiczem.
Raz po wakacjach, gdy Kazimierz Zalewski i
rywal jego, Edward Lubowski, zacny ale
dziecinnie prézny, powrécili do Warszawy
mniejwiecej w tym samym czasie, figlarz
Antoni Zaleski, ktérego koledzy redakcyjni
zwali ,,Antatkiem*, na obiad do Czulenskiej,
gdzie miat by¢ Lubowski, przyniést specjalny
numer ,,Stowa“ z notatkg w rubryce ,,0Oso-
biste* o powrocie do Warszawy znakomitego
komedjopisarza Kazimierza Zalewskiego, a
bez zadnej wzmianki o powrocie Lubowskiego.
Ten sie strasznie tern zirytowat i chciat zerwac
stosunki z redakcja ,,Stowa*. Ledwie go
uspokojono, pokazujac istotny, nie spreparo-
wany umys$lnie numer gazety, w ktorej
kochany Lubosio figurowat naréwni ze swym
rywalem.

Restauracje ,,Herkulanum* na Bednarskiej
i ,,Alkazar”“ przy Nowym Teatrze na Krélew-
skiej dzierzyt Imc¢pan Wysocki, stynny z
sycenia mioddéw, ktérego podobno nauczyt
go nasz nieporéwnany komik operetkowy
Rufin  Morozowicz. Protegowat on, jak
pasztetnik z ,,Cyrano de Bergerac*, mtodych
wierszokletéw i w wielu pismach dawat stale
zamawiane u nich wierszowane ody i peany
o zaletach swego staropolskiego miodu i
swoich zaktadéw gastronomicznych.

Drugim, ufajagcym podobniez w przycigga-
jaca moc sztuki w ogtoszeniach, byt krawiec
Miniewski, ktory po kalendarzykach i ilus-
tracyjkach umieszczat rysunek z wysmuktym
miodzienncem w obcistym fraku i cienkiej w
talji jak osa, uroczg dama — a pod nimi tekst
dialogu :

"wajowych, ustepujacych czeskim, niemiec-
kim i nawet ryskiemu ,,Waldschlésschen®,
wyrozniaty sie pochodzace z browarow
warszawskich Lenckiego, Machlejda, Junga

pozniej Haberbuscha, najlepsze jednak
byto Drozdowskie w dtugich, cienkich butel
kach z browaru, nalezacego do rodziny
Lutostawskich w Drozdowie w tomzyn-
skiem.

Na czele wszystkich tej kategorji handli
stat woéweczas i przez wiele lat Antoni Step-
kowski na pl. Teatralnym, gdzie obecnie
,»,0aza*“. Zajmowat on takie stanowisko, jak
stynny Hawetka w Krakowie. Krakéw po raz
pierwszy zwiedzitem w r. 1888. Woracatem
wtedy z Wenecji, dokad pojechatem dla
zatatwienia sprawy domu ciotki mojej,
Teresy JundziHowej, na Canate Grande przy
kosciele San Girolamo koto dworca (przeszedt
on po6zniej do mego syna Stanistawa) oraz
jej interesow pienieznych z sedziwa p. Swieto-
rzeckag z Minszczyzny, wiascicielka dwoéch
patacykéw naprzeciwko kosciota Santa
Maria della Salute. Wyemigrowata ona z
kraju do syna Bolestawa, powstarica z r. 1863,
skazanego na S$mier¢, i byta babkg stynnej
ze swej urody i dziwactw Konstantowej
Prozorowej.

Spacerujac w zachwycie po cudownym
rynku krakowskim ze znajomym krako-
wianinem, zastanawialiSmy sie dokad pojs¢
na wczesny obiad.

— Mozemy .pojs¢ do Hawetki wzglednie
do Wencla,—powiedziat,—ale odnosnie piwa,
u Hawelki lepsze.

Hawetka nie zawiodt, lecz od tej chwili
postanowitem walczy¢ z owemi ,,wzglednie*
i ,,odnos$nie* na kazdem udeptanem czy nie
udeptanem polu2). Znalaztem w tern
gorgcego sojusznika w osobie profesora
Uniwersytetu Warszawskiego Eugenjusza
Jarry.

U Stepka w karnawale ztota miodziez
siadywata nieraz od godz. 2 pp. do godz. 2 w
nocy, zapominajgc o0 zaprosinach na bale.
Pewnego razu w jakiej$ podobnej gromadce
zazadano juz dobrze po po6tnocy najlepszego
wina, notowanego w cenniku bodaj ze po 400
rb za gasiorek. Nazajutrz w przystanym
rachunku policzono za wino to tylko 40rb, a
zainterpelowany Stepkowski odpowiedziat, iz
zanadto ceni i rzadkie wino i gosci, by przy
troche zmeczonym stanie ich podniebienia
dawac im taki nektar.

Podobno ksigze Walji, pOzniejszy krol
Edward VII, odwiedzajac incognico Stani-
stawa Potockiego, nie mogt sie nadziwic
plumpuddingowi Stepkowskiego, a i chtodnik
jego w niczein chyba nie ustepowat ,,choto-
dzcowi“ pana Wojskiego w Soplicowie.
Jednych tylko kotdunéw nigdzie w Warsza-
wie nie umiano wiasciwie przyrzadzic,
zawsze bywaty zbyt ,,pierozkowate*. Nawet
kucharka mojej zony, Felcia, specjalnie w
tym kierunku uczona i umiejgca przyrzadzi¢
wyborne postne pierozki z lina, przy kotdu-
nach w czem$ chybiata. Tu wspomne o
niezrozumiatej dla mnie niecheci w Krolest-
wie do ogorkéw z miodem ; uwazano je za
niestrawne, a przeciez byto to chyba swietne
potaczenie catego alfabetu witamin, przytem
smaczne i orzezwiajace, zwilaszcza owe
drobne polne ogorki, rozcinane napot i

2) W komisji prawniczej pierwszego senatu
tworzylismy ze Stanistawem Nowodworskim i
Stanistawem Posnerem podkomisje popraw-
nosci jezyka. Raz w pewnej krétszej ustawie
sejmowej zmieniliSmy jedynie te ,,wzglednie*
i ,,odnosnie* na wiasciwe wyrazenia, na co —
o0 ile pamietam — sejm sie zgodzit. Nie
poszto nam tak gtadko z wyrazem ,,zaist-
nie¢*, ktére nie ctice ,,odistnie¢“ w naszem
stownictwie.
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drgzone tyzeczkg ze ztocistym lipcowym
miodem.
Do bardziej wzietych handléw-restau-

racyj nalezat jeszcze Miller, nastepca Bo-
cqueta na rogu Wierzbewej w gmachu
teatralnym, Krzyminski na Trebackiej i
Lijewski, kochany Lij, naprzeciwko kosciota
$w. Krzyza, od wielu lat ulubione miejsce
zwhaszcza na kolacje braci artystycznej,
literackiej, no i profesorskiej, z Wtadystawem
Smolenskim, imponujacym swa czarng broda,
i z Ignacym Chrzanowskim naczele. Chodzi-
lismy tam w nastepnych latach po posiedze-
niach komitetu Kasy Literackiej z Nowego
Swiatu 41, a po zarzadzie Tow. Literatow i
Dziennikarzy z Brackiej 5 do blizszego
Bachusa pomimo jego ornamentacji w staro-
niemieckim stylu.

- U Lijewskiego zdarzyt sie raz dramat,
ktérego nie bytem naocznym' Swiadkiem.
Pewnego wieczoru rzezbiarz Ksawery Duni-
kowski zastrzelit tam malarza Pawliszaka.
Sad uniewinnit Dunikowskiego, jako spro-
wokowanego obelgami i napascig, i — o ile
pamietam — skazat go tylko na dwa miesigce
aresztu za noszenie broni palnej bez pozwo-
lenia.

Aczkolwiek stary Horacy gtosit, iz ,,irrita-
bile est genus vatuum*, jednakze u nas w
owych czasach zaj$e miedzy nimi, zwlaszcza
krwawych, bywato na -szczesScie niewiele.
Pamietam jeszcze, ze Wiadystaw Buchner,
redaktor humorystycznej i dos¢ cietej
».Muchy*, réwniez w obronie wiasnej zastrze-
lit drugorzednego komedjopisarza Grajnerta
(zdaje sie, Jozefa), ktéry wtargnat do jego
gabinetu z ogromng patka, zeby sie zemscic¢
za wierszyk z drwinami o0 jego ostatniej
sztuce. Naturalnie Buchnera uniewinniono.

Ale bytbym ublizyt carskiej cenzurze, gdy-
bym nie wspomniat o handelku Arkuszew-
skiego na rogu Miodowej i Kapitulnej.
Schodzili sie tam na $niadania sgdownicy
inizszego kalibru i mitodsi palestranci, lecz

¢eden pokoj zarezerwowany dla cajn%gngw,,
z pobliskiego lokalu komitetu cenzury w
prawem skrzydle patacu arcybiskupiego.

Mieczystaw Frenkiel nucit -niekiedy przy
dobrem renskiem winie na kolacjach u
Jozefa Wolffa, redaktora ,,Tygodnika Illu-
strowanego*, arje, nasladowana z operetki
Offenbacha ,,Orfeusz w piekle* : ,,Gdym ja
Beocji wiadat krajem...” :

Gdy ja w Warszawie byt cenzorem,
Jak blin w $mietanie zytem ja,
Codziennie z innym redaktorem
Ja pit i ltuszat, co sie da.

U Arkuszewskawo na rogu

Ja wszystko miat, co dusza chce.
Cztowiek pozdrawiat mnie na progu
I ,,panie radcoll méwit mnie...

Cztowiekiem nazywali Moskale kazdego
postugacza i tak na niego wotali. ,,Kuszat
znaczy jesc-.

Do tych handelkéw panie nie chodzity
nigdy nawet z mezami, byloby to bardzo
zle widziane. Zupetnie samym bez towarzy-
sza lub towarzyszki nie wypadato im chodzi¢
do restauracji, chyba wyjatkowo do hotelo-
wej, bedac w podrézy, jak rowniez popotud-
niu i wieczorem do cukierni. W niektérych
cukierniach przeznaczano specjalne pokoje
dla pan, ale siadywa¢ w nich bywato jeszcze
bardziej kompromitujace, nazywano bowiem
siedzgce tam samotnice — ,,solistkami, szu-
kajacemi akompanjamentu“,

Pod koniec opisywanego okresu wraz ze
wzrostem ludnosci i zamoznosci powiekszaty
sie datki i ofiary na cele mitosierne, a wiec i
na tanie kuchnie, ktére pod egidg Tow. Do-
broczynnosci i siéstr mitosierdzia rozwijaty
sie i mnozyty, wydajac bardzo tanie, niezte
obiady, codzien z wyjatkiem dni postnych
z jednem daniem miesnem. W tym czasie
otwarto pierwszy dom noclegowy, zdaje sie
ze na Lesznie, gdzie za 3 kop moznaby byto
przenocowac i rano otrzymac talerz zupy,
zwanej rumfordzka, z kromka pysznego
chleba razowego. Rozwozone po przedmie-
Sciach i dzielnicach fabrycznych kuchnie ru-
chome z réznemi goragcemi zupami, nazy-
wane przez ludnos¢ ,,trgbizupki*, bo sygna-
lizowaty swoj przyjazd trgbieniem, powstaty
juz w poczatkach b.w. z inicjatywy ksiedza
Zygmunta Chetmiekiego.

Stosunki dobroczynne wzgledem ubozszej
ludnosci  zydowskiej podniést i rozwinagt
wowczas prezes gminy Mathias Berson, ojciec
pp. Salomonowej Lewentalowej i Aleksan-
drowej Krausharowej. Wydat on opracowany
przez siebie zbiér ustaw Sredniowiecznych
ksigzat mazowieckich, dotyczacych ludnosci
zydowskiej.

MOJE OBIADY KAWALERSKIE —
PIERWSZY TOAST

Po skonczeniu uniwersytetu i osiedleniu
sie na state w Warszawie wcigz az do mat-
zenstwa, stotowatem sie w domach prywat-
nych, najpierw przez dwa czy trzy lata u p.
Wierzbickiej, siostry zony Jakéba Gieysztora
z Ignacpola na Zmudzi, czionka wraz z
Aleksandrem Oskierka rzagdu narodowego w
Wilnie w r. 1863.

Po powrocie z Syberji zatozyt on anty-
kwarjat drukéw w al. Jerozolimskich,
utrzymujac state stosunki z T. T. Jezem i
zagranicznym ruchem wszechpolskim.

Na tych obiadach spotykatem sie codzien
z trzema przyjaciotmi : malarzem ze szkoty
monachijskiej Romanem Szwoynickim, Leo-
nem Buttowt-Andrzeykowiczem i Czestawem
Gassowskim.

Szwoynicki z Rad pod Krakinowem, z
serca stynnej Laudy, sam wygladat tego i
barczyscie, jak jaki$ Butrym czy Domasze-
wicz. W 17-ym roku zycia poszedt do po-

wstania i opart sie az w Tobolsku pod ferutg
gubernatora Polaka Despot-Zenowicza, ktory
publicznie gromit zestanych rodakéw, a
potajemnie jak mégt im dopomagat i utatwiat
zycie.

Najstarszy syn Romana Kazimierz, u
ktérego spedzitem we wrzesniu 1939 r. w
Kownie dwie noce, byt wéwczas redaktorem
kowienskiego ,,Dnia Polskiego*. Co sie
stato z nim i jego rodzing — nie wiem.

Andrzeykowicz odziedziczyt wraz z bratem
po matce, jedynej corce Benningsena, generat
gubernatora wilenskiego przed r. 1812, za-
béjcy wraz z Pahlenem cara Pawita I, alod-
jalny majatek Banteln pod Hanowerem z
duzym miynem. Przeszedt on pdézniej na
jedyna jej synowice, Jadwige Mackiewiczo-
wa. Feudalne dobrg przeszty do bocznej linji
Benningsendéw.

Styszat on tam od miejscowej starej
stuzby, ze =zaledwie stary feldmarszatek
zamknat powieki, zjawit sie czyhajacy na ten
moment konsul rosyjski z wkadzami hanower-
skiemu i niezwtocznie zabrat wszystkie pa-
piery i dokumenty.

Gassowski z Grodzienszczyzny, ozeniony
po6zniej z Celing Zielinska, corka zastuzonego
dyrektora gimnazjum piotrkowskiego i sio-
strg dr. Jozefa’Zielinskiego, ktory po zajsciu
z Apuchtinem emigrowat do Paryza i tam
przez wiele lat ordynowat, administrowat
domami kilku swych blizszych ziomkow a z
czasem i tnoim. Prowadzit takze niektére
interesy majatkowe Sienkiewicza, ktéry go
bardzo lubit.

Dzieki niemu, w historycznym dniu po-
chodu narodowego 5 listopada 1905 r. do-
staliSmy sie do wolnego mieszkania na pierw-
szem pietrze jednego z tych doméw w al.
Ujazdowskich, prawie wprost Wilczej. Stane-
lismy na balkonie Sienkiewicz, Witold Le-
wicki, Gassowski i ja, a za nami nasze zony,
szlochajace ze wzruszenia, i moj dziesiecio-
letni syn Jo6zio z kolezkga Antosiem Budnym.

Pochéd ciggnat sie, jak niekonczacy sie
waz. spod pomnika Mickiewicza. Przed po-
chodehr niesiono krzyz, obraz Matki Boskiej
Czestochowskiej i sztandar z Biatym Oriem.
Naczele szli Stanistaw Libicki, Aleksander
Zawadzki z roztozystg siwiejaca broda i ks.
Marceli Godlewski, proboszcz od Wszystkch
Swietych. Przed balkonem, gdzie stat
SieilCTrwicz, pochdd sie zatrzymat, a on
wypowiedziat kilkanascie podniostych zdan,
ktore Lewicki tubalnym gtosem bytego
parlamentarzysty wiedenskiego powtorzyt.
Takiego pochodu nie byto w Warszawie od
owego ,,z pieciu polegtymi* pod Zamkiem.

Po wyjezdzie z. Warszawy p. Wierzbickiej
przenieslismy sie¢ ze Szwoynickim do p.
Grzywinskiej, bratowej artysty komedjo-
wego Grzywinskiego, na ul. Czackiego (wow-
czas — Wiodzimierskiej), Stotowato sie u
niej nader interesujgce grono . najpowaz-
niejsi radcowie komitetu Tow. Kredytowego
Ziemskiego ; Aleksander Kiobukowski, ojciec

francuskiego dygnitarza w Indo-Chinach ;
Tadeusz Kowalski, ktérego syn, znany
profesor fizyki we Fryburgu i Warsza-

wie, ozeniony z p. Leonja Rostworowska,
k¢ifiiiliih.  profesora Wszechnicy Jagiellon-
skiepzostat naszym affiba®adofem przy
Watykanie i w Ankarze; Antoni Bielinski
z Opatowskiego, poézniej poset do drugiej
dumy ; Antoni Donimirski, - wspétredaktor
~Stowa* ;. dziennikarka i powiesciopisarka
Eugenja Zmijewska-; wielu przyjezdzajacych
szczegoblnie z Poznanskiego. Zbiegaty sie
przy stole wiadomosci z catego Swiata i o
réoznycli przedmiotach ; polityczne, gospo-
darcze, literackie, teatralne, tak iz czesto
zagadywalismy sie ditugo po skonczonym
obiedzie, az zacna p. Grzywinska zaczynata
ciezko wzdycha¢, bo czas juz byto sprzatac
ze stotu.

Obiady z kawa kosztowaty po 60 kop, ale
w niedziele ich nie dawano, ja wowczas,
jezeli nie bytem gdzie zaproszony, chodzitem
najczesciej do hotelu Francuskiego na ru-
blowy lub do restauracji Wiktora.

Tej restauracji, ktorej jeszcze nie wymie-
niatem, nalezy sie szczego6lne wspomnienie.
Miescita sie ona naprzeciwko hotelu Europej-
skiego na parterze i pierwszem pietrze fronto-
wego skrzydta dawnego patacu Tarnowskich,
a gtéwny korpus, cofniety nieco waglab,
zajmowat drugi z wielkich bankéw warszaw-
skich po Handlowym — Bank Dyskontowy.
Gdy postanowiono okoto 1899 r. patac ten
rozebra¢ pod budowe hotelu Bristol, Wiktor
zaktad swoj zwingt, a bank przeniést sie do
specjalnie zbudowanego gmachu przy ul.
Fredry (Kotzebuego). Whkroétce przenidst
sie na te ulice takze do nowego wiasnego
gmachu — Bank Zachodni, nalezacy do
rodziny Rotwandoéw i Wawelbergoéw, ktorzy
ufundowali bardzo potrzebng techniczng
szkote S$rednig prywatng przy koncu ul.
Mokotowskiej.

Po wojnie 1914-1918 r. prezesem tego
banku zostat nader czynny finansista, czto-
nek rady Banku Polskiego, Andrzej Rot-
wand 3).

Restauracja Wiktora byta, réwniez jak
Lijewski, chetnie uczeszczana przez dzienni-
karzy i literatéw, szczeg6lnie na $niadania i
obiady.

Ot6z w przepigkny dzien majowy 1888 a
moze 1889 r., w pierwszy dzien Zielonycli
Swigtek urzadzono tam w sali na pierwszem
pietrze wczesny obiad na cze$¢ sedziwego
powiesciopisarza Jana Zacharyasiewicza, jed-
nego z nielicznych juz nawet wtedy zwolenni-
koéw tradycji Sawy Calinskiego i Wernyhory ;

3) W katastrofie samochodowej pod Garwo-
linem dn. 14 maja 1928 r. méj syn Jozef i jego
zona Antonina z Borysow z Woskan w daw-
nych Inflantach polskich oraz szofer Murzy-
nowski zgineli na miejscu. Jeden Rotwand
nie doznat szwanku. Z racji tego cudownego
ocalenia utworzyt z kapitalu 250 000 zt
fundacje im. Joézefa i Antoniny Balinskich.

Oprocz niego i cztonkdbw mojej rodziny
wchodzili do zarzadu biskup Lorek,
prezydent miasta Zygmunt Stominski i

przyjaciel $.p. syna mego Stanistaw Korwin-
Kossakowski, w ostatnich czasach dyrektor
oddziatu Banku Polskiego w Poznaniu. Wo-
bec spadku papieréw lokacyjnych postano-
wilismy po paru latach za J kapitatu naby¢
dwor z folwarkiem o 260 hektarach w Regino-
wie’nad Szczarg (miejscu mego urodzenia) w
pow. baranowickim pod szkote Srednig meska
z bursa, z programem gtéwnie zawodowym,
imienia fundacji, ktorg powierzyliSmy ojcom
salezjanom. W r. 1939 bylo juz w niej'trzy
klasy i 95 wychowankéw przewaznie ze stron
okolicznych. Reszte takze jako fundacje
przeznaczyliSmy zaktadowi dla dziewczat
pod wezwaniem Matki Boskiej Mitosierdzia w
Piasecznie pod Warszawa. Fundacja przy-
czynita sie do wykonczenia szkoty dziew-
czat si6str nazaretanek, w Nowogrodku.
Siostry te zostaty pod okupacja rozstrzelane.
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,»gente Ruthenus, natione Polonus*. w
starszym wiekujubit on przebywac¢ w War-
szawie. Grono Mesiadnikéw byto powazne,
W znacznej czesci sybiracy ; skiadato sie z
takich senioréw, jak Jozef Kenig; Witadystaw
Bogustawski, wnuk Wojciecha ; Adam Ptug
(Antoni Pietkiewicz), redaktor tygo'dnika
»Ktosy*“ ; Dionizy Henkiel, kierownik ,,Bi-
bljoteki Warszawskiej* ; Kazimierz Kaszow-
ski, krytyk i ttumacz klasykow ; Stanistaw
Krzeminski; Stostaw Laguna, jeszcze ze
sztabu petersburskiego ministra TurkuHa.
Z miodszych m.in.T byli Zygmunt Gloger,
archeolog, a w majatku swym w tomzyn-
skiem — hodowca wybornej odmiany gru-
szek ,,glogeréwek*, ktére zastgpity czesciowo
zanikajace zupetnie ,sapiezanki*, sprowa-
dzane w nasze strony w koricu XV 111 w. przez
Nestora Sapiehe; dr. Wactaw Lasocki, powsta-
niec spod Kijowa, jeden z pionieréw zakiadu
nateczowskiego; sedzia Aleksander Molden-
hawer, wspoétpracownik wydawanego przez
ciotke mej zony Aleksandre z Chometow-
skich Borkowska, dwutygodnika literackiego
,»Kronika Rodzinna“, ojciec p. Tadeuszowej
Potworowskiej, zony wieloletniego naszego
posta w Stockholmie, i mtodszego mego kolegi
prawnika Jozefa ; ks. Stanistaw Niewiarow-
ski, proboszcz parafjr karmelitow na Lesznie :
Szymon Askenazy, mtody profesor historji
polskiej na uniwersytecie lwowskim ; Wiady-
staw Korotynski, syn Wincentego, towarzy-
sza ostatnich lat zycia Syrokomli ; Tadeusz
Czapelski, Iwowianin; Feliks Grabowski, wnuk
ministra os$wiaty i jeden z prawnukow
krola Stanistawa; Achilles Breza z Poznan-
skiego, cztonek redakcji gazety ,,Wiek*.
Korotynski byt potem przez lat kilka redak-
torem ,,Kurjera Warszawskiego®, Kkiedy
pézng jesienig 1900 r. zestano do Odesy’
redaktora Franciszka Nowodworskiego (na-
stepnie z Wiadystawem Tyszkiewiczem posta
z Warszawy do pierwszej dumy i pierwszego
prezesa naszego Sadu Najwyzszego), oraz
Salomona Lewentala, jako gtéwnego wy-
dawce, za odmdéwienie przyjecia i ogtoszenia
jakiejs$ ofiary na cele rusyfikacyjne.

Po wielu toastach i przemoéwieniach, ja—
przy konct».,jako najmiodszy — odwazytem
sie wznies¢'toast, i to wierszowany. Byt to
pierwszy moj toast publiczny i w takiem
gronie |  Wiec czutem sie bardzo oniesSmie-
lony. Nie moge dotad zapomnie¢ konco-
wych dwoch zwrotek :

Ja wznosze toast tych, co oprocz w piesci
Znajg i wierza jeszcze w site inng,

Co sie rachuja nie z tern co sie dzieje,
Lecz dzia¢ powinno.

1 tych, dla ktérych powodzenie chwili

Nie zawsze wiencem btyska wawrzynowym,
I tych, dla ktorych nie jest fakt spetniony
Ostatniem stowem 1!...

Po obiedzie wyszto nas kilku mtodszych na
balkon. Przed nami roztaczat sie widok
samego Srodka Warszawy ; lewa strona
pl. Saskiego, tego serca stolicy, jak Place de la
Concorde w Paryzu lub Puerta del Sol w
Madrycie.-,» wigc serca Polski; szary i niski
'budynek fejmendantnry miasta, dalej patacyk
Klubu Mysliwskiego, Klubu, ktéry dopiero
pOzniej przeniobst sie na Kredytowa, kant pa-
tacu Kronenberga i koputa kosciota ewange-
lickiego. Na lewo w strone Nowego Swiatu —
fasada patacu Staszica i fronton kosciota
Swietokrzyskiego z figurg Chrystusa Pana,
krzyz Swéj dzwigajgcego. Na prawo u
wylotu ul. Czystej (Ossolinskich) pawilony
patacu Stanistawa Potockiego, a dalej — juz
dla mnie krétkowidza jakby w cienkiej mgle
— pl. Zamkowy z kolumng Zygmunta i
szczyty wiezyc $Sw. Jana.

Wszystko to ptawito sie w rozkosznem
Swietle i cieple stonecznem.

Na ulicy panowata pustka i cisza zupetna.
W cieniu hotelu Europejskiego stato kilka
dorozek z drzemigcymi woznicami. Konie od
czasu do czasu leniwie machaty ogonami dla
odpedzania much. Gdzie$ z oddali dochodzity
dzwieki katarynki, grajacej pospolita wow-
czas barkarole, ktérag nucono, poczynajac od
stow : ,,Ach moja panno R6zo “... Tak mi
jeszcze ta melodyjka gra w uszachi, ze
mogtbym ja wybebni¢ jednym palcem na
fortepianie...

Ale cisza i pustka wielkiego miasta w
potudnie Swigteczne nie robi wrazenia czego$
zamartego, raczej jakiej$ przyttumionej przez
skwar puszczy czy dzungli, w ktorej lada
chwili moze zakottowac zycie.

WiedzieliSmy, ze niebawem powréca z
tradycyjnych Bielan rzesze braci rzemiesl-
niczej i robotniczej, a z domoéw powychodzg
mieszczuchy odpoczywajacy po dtugiem
nabozenstwie i S$wigtecznym, obfitszym
obiedzie.

Ale nas przenikneto wszystkich, jakby ze
wspo6lnego podswiadomego zrédta, cos$ innego.
StalisSmy tak w kilku, jak owi kochankowie
w ,,gajach oliwnych* z poematu Stowackiego
»Beniowski“. StaliSmy — myslac, myslac
co przyniesie przysztos¢? My, garstka mio-
dych ludzi ,,mysli“, z tych, co teraz nazy-
wajg ,inteligencjg®“, my pod tga powloka
pogody i ciszy widzieliSmy przesuwajace
sie, jakby we wspotczesnym filmie, to co sie
na tych samych miejscach, wsréd tych
samych niemal muréw dziato. WidzieliSmy
i potyczki ze Szwedami i szarze Dziatynskiego
w dzien insurekcji i rzezie Suworowow i
Paskiewiczow i proeesje i ostatnie pochody,
W ktoérych nasi wspoétbiesiadnicy, siedzacy w
sali jadalnej, brali udziat. Askenazy, studju-
jacy - juz owa epoke, wskazujgc palcem,
szeptat nam Scicha : tu na rewjach wielkiego
ksiecia Konstantego stawat szwadron Ak-
samitowskiego, tam Roznieckiego...

I nie bez dumy odczuwalismy, ze ta
inteligencja przez swa mysl i wiedze, tacznie
z ciggtemi ofiarami osobistemi zycia i
mienia, rozpowszechniata wséréd coraz szer-
szych i gtebszych - warstw, mimo wielu
rozbieznych i sprzecznych pradéw — jedno
jednak wspoélne i zgodne poczucie, poczucie
narodowej Swiadomosci i dgzenia do wyzwo-
lenia sie spod obcego jarzma.

Powrécilismy do sali jadalnej. Tamci
mezowie starego pokolenia, ktorych dzien
zywota juz sie ku zmierzchowi pochylit,
dyskutowali, palgc cygara ,,Aquila de Oro“
marki Claya, bardzo wtedy cenione. Fajki nie
palit zaden. Dyskutowali, ale o czem? O tern
samem o czem mys$my milczaco rozmyslali.

Postyszatem nerwowy, urywany gtos Dioni-
zego Henkla :

— Pan sie pytasz, co ich czeka? Co czeka
tych mtodych? Ich czeka to samo, co nas
spotkato—walka! Tylko,—dodat, podnoszac
reke szerokim gestem, jakby chcial ogarngc
nie samag Warszawe lecz dalekie siota i wioski,
— tylko ... ich bedzie wiecej niz nas byto.

IGNACY BALINSKI.
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B. BOSHER & SONS

464, Edgware Road, London, W.2
tel. : PADdington 1482
Secondhand Furs for Sale
Loans on Furs and Jewellery
Special Fur Storage

KRAWIEC POLSKI

M. FOX

“31a, Buckingham Palace Road, London S.W.1
w poblizu hotelu Rubens Tel. Victoria 824!

Przerobki i przefasonowywane mundurdw.
Niewidoczne cerowanie. Na skfadzie polskie
odznaki i dystynkcje wojskowe.

Sprzedajmy Wypozyczamy
MASZYNY DO PISANIA
biurowe i walizkowe z polskim alfabetem
Naprawiamy tanio, szybko i dobrze

AJAX TYPEWRITER CO.
12, Hampstead Road, N.W.I  Tel. : EUSton 2774
naprzeciwko kolei podziemnej Warren Street

POLSKI KUSNIERZ
dawniej w Katowicach
LANGER & COMPANY (Furriers) LTD.

Wykonywa futra NOWE i przerébki wszeiosgo
rodzaju. Futra na skladzie. Specjalne udogod-
nienia dla prowincji.

59, KNIGHTSBRIDGE, S.W.I. telefon SLO 3626

BELGRAVIA HOTEL
86 i 84, Belgrave Road, London, S.W.I
5 minut od Victoria Station, Bus No. 24
tel.: Victoria 1649
Pokoje ze $niadaniem i kapielg od 9«. 6d,

z kolacjg od 138. 6d. dziennie
Woda cieptai zimna w kazdym pokoju

JEZYK ANGIELSKI

Kursy korespondencyjne. Doswiadczona

nauczycielka udziela specjalnych lekcyj an-

gielskiego droga korespondenci. Powo-

dzenie zapewnione. Prosze napisa¢: Tutor,
64, Finchley Ct., London, N.3

ZYGMUNT NOWAKOWSKI

NIHIL

W dniu, w ktérym sensacjg catego Swiata
stata sie rewelacyjna wiadomos¢ ,,Prawdy* o
rzekomem spotkaniu Ribbentropa z dyplo-
matami brytyjskimi, korespondent moskiew-
ski ,,News Chronicie* (18 stycznia) przedsta-
wit szeroko i jasno program oswobodzenia
Polski : Rosja utworzy prawdziwy ,,rzad"
polski, czerwona armja wraz z kilku ,,pol-
skiemi“ dywizjami przekroczy wschodnie
granice Rzeczypospolitej, przywréci porza-
dek, zarzadzi wybory i uzna nowy rzad polski.

O ile nieprawdziwa wiadomos$¢, podana
przez ,,Prawde*, byta sensacjg dla Anglji i
dla Stanéw Zjednoczonych, odstaniajac kur-
tyne, wiec ten ,,rideau cramoisi* sowiecki, 0
tyle dla nas, Polakéw, niema i nie moze by¢
rzeczy nowych, niespodzianych w polityce
rosyjskiej wogole, w stosunku do Polski
szczegoblnie. Wszystko juz byto. Wiek XVI
z czasObw po $mierci ostatniego Jagiellona, z
czaséw Stefana Batorego, potem caty wiek
XVII i XVIII dostarczajg mnéstwa jeszcze
bardziej sensacyjnych przyktadéw, niz kawat
»Prawdy*“. My wszystko znamy, znamy
napamie¢, uczyliSmy sie bowiem historji
polskiej, w ktérej stowo ,,Rosja“ powtarza
sie az nazbyt czesto na kazdej krwawej
karcie.

Widzac zdumienie i zaklopotanie naszych
gospodarzy, usmiechamy sie. 1 usmiechamy
sie, stuchajagc tego, co moéwi np. ,,Radjo
Chrzescijanskie” z Moskwy czy z Kujbysze-
wa. Tak, dn. 11 stycznia, o godz. 21.40, radjo
to nadato piekne, arcykatolickie kazanie
w jezyku polskim, biorgc za motto stowa z

Ukazato sie juz w sprzedazy

DRUGIE WYDANIE

KALENDARZYKA
POLAKA
w WIELKIEJ BRYTANII

A. LASKOWSKA
8, Hope Street, Edinburgh

POD NOWYM ZARZADEM
RESTAURACJA FRANCUSKA

79 ST. MARTIN® LANE, LONDON, W.C
Tel.: TEMplo Bar 8768

W niedziele zamknieta

ZAPRASZAMY ZOENIERZY
POLSKICH
do odwiedzenia naszego sklepu

Wyroby skérzane i ptécienne.
Olstry — Pasy wojskowe—Noze—Trzcinki — Lornetki

COGSWELL & HARRISON,
rusznikarze
168, PICCADILLY, LONDON, W.1.

CHOY’S
CHINSKA RESTAURACJA
26-28, Dean St., SOHO, London, W.I
tel.: GERrard 6086
otwarta codziennie od 12-10 wiecz.
w soboty i w niedziele od 12—10.30 wtecz.

Komitet Zarzadzajagcy OGNISKA POL-
'SKIEGO podaje do wiadomosci, ze urzadza
w kazdg sobote o godz. 18.30 w budynku
OGNISKA przy Belgrave Square. 45, Lon-
dyn, S.W.I, wieczorki dla wojska, lotnictwa
i marynarki. Na wieczér skladaja sie : czes¢
muzyczna, wspoélna kolacja i zebranie to-
warzyskie.
Na wieczory te zarzad Ogniska Polskiego
zaprasza wszystkich zotnierzy, lotnikéw,
marynarzy i ich przyjaciot. Wstep bez-
ptatny.

3 popularne restauracje z prawem wyszynku

bertorelli

19, Charlotte Street, London, W.I
i«/. MUSeum 4174

«
70-72, Queensway, London, W.2
tel. BAYmater 3160

23, Shepherds Bush Gn., London, W.12
ieZ. Shepherd» Bush 2662

We bring life to old furs, especially Silver
Foxes, however worn

NOBLE FURS

(.Prgp. 3. Knoblauch Sr Sons, Ltd.)
KUSNIERZ KRAKOWSKI

189, Regent St., London, W.I

ES P LANAD E RESTAURACJA

JH YWEHANGTON Cegﬁpq’:@ﬁ', LONDON, W.»

W pokojach depta i zimna W?(da oraz te|efon. Cen-
Stoe ogrzewanie- Doskonalg kuchni. pol.ko-ro.yi.lt.

MOWI SIE PO POLSKU

wigilijnego oredzia...papieza : ,,Nasza modlit-
wa jest czynem*“. Ach, czego niema w owem
kazaniu ! Jakze ono jest katolickie, ultraka-
tolickie nawet ! Np. zdanie: ,,Katolicy
muszg dowie$¢ czynem, ze sg prawdziwymi
rycerzami i spadkobiercami ksiedza Kor-
deckiego*.  Oprécz Kordeckiego znajdzie
sie w tein kazaniu takze i Matka Boska,
przedewszystkiem za$ papiez, ktérego stowa
,nabierajg szczegdlnego znaczenia w chwili
gdy potezna armja rosyjska zbliza sie do nas*
itd.itd.

Usmiechamy sie czytajagc breve kujby-
szewskie, poniewaz niektérzy z nas, m.in.
i ja takze, widzieliSmy np. muzeum bez-
boznikéw w Moskwie. Widziatem ponadto
wielkag a straszliwie ordynarnag rewje anty-
religijng, gdzie Bdg Ojciec trzymat na kola-
nach dziewczynki podejrzanej konduity,
wiec takze Marje Magdaleng, a Chrystus,
ubrany we frak, przypatrywat sie tej scenie
przez monokl. Wyznaje, ze nie widzialem w
zyciu swem niczego o tak okropnym poziomie
moralnym, cho¢ przedstawienie byto Swietne
pod wzgledem technicznym.

Dzi$ gdy radjo kujbyszewskie apeluje do
katolikéw, nie jest to rzecza nowa ani dla
nas ani nie mogtoby by¢ rewelacja dla Pola-
kéw w w. XVI, gdy Batory rzeki do J'osse-
wina : ,,Wtadca moskiewski chce' ojca Swie-
tego oszukac¢ ; widzac niebezpieczenstwo,
obiecuje wszystko : i unje z kosciotem rzym-
skim i wyprawe na Turcje*“... Nie sg row-
niez nowa rzeczg dla nas skargi Rosjan na
okrucienstwo, ktére stosujg ich przeciwnicy,
poniewaz dawno temu, w r. 1580, padt za-
rzut, ze przy oblezeniu Wielkich tuk Polacy
postugiwali sie .wynalazkiem ,,nieludzkim*,
mianowicie rozpalonemi kulami... Doprawdy,
wszystko juz byto, gdy zatem dzisiaj Rosja,
pragnac ,,oswobodzi¢“ Polske, domaga sie
zgoéry odstagpienia  potowy terytorjum,
przypominamy sobie list lwana Groznego,
ktéry takze myslac o unji rosyjsko-polskiej,
trzymat sie zasady : ,,Zaszczytne jest roz-
szerzanie panstwa, a nie uszczuplanie go.
Polska i Litwa posiadajg do$¢ miast... Nie
wy, lecz raczejmy powinnismy zada¢ wyna-
grodzenia“.

Lecz w danej chwili aktualna jest nie tyle
sprawa granic ile grozba utworzenia ,,pol-
skiego™ rzadu pod naciskiem bagnetow
czerwonej armji, ktora, jak pisze cytowany,
moskiewski korespondent ,,News Chronicie®,
zarzadzi wybory i uzna ten nowy rzad.
Niczego innego nie wyobrazaliSmy sobie.
Recepta jest stara, osiemnastowieczna, po-
prawiona i rozszerzona o plebiscyty, takie jak
w Polsce w r. 1939, czy nieco poézniejsze,
przeprowadzone w panstwach battyckich.
Jesli idzie o te sprawy, Rosja ma wielkie
doswiadczenie, dlatego tez mozemy byc¢
niemal pewni, ze nie odstapi od swych zamia-
row i utworzy taki pseudorzad polski, jaki
jej bedzie dogadzat. Zbiera juz wszelakie
elementy owego rzgdu, poszukujac ich w
rynsztokach Nowego Jorku, w Londynie,
przedewszystkiem pos$roéd nedzarzy, siedza-
cych narazie w tagrach. Chwila jeszcze a
wypuszczg ich na krotki urlop z tagru,
sprawiag piekne futra, dadza duzo kawioru i
pozwolg cieszy¢ sie wolnoscig czy pseudo-
rzadzeniem, dopoki nie padnie stowo, ze
komedja jest skonczona.

Jesli idzie o te grozby, nawotywanie do
trzymania nerwow w garsci bytoby zbyteczne.
Kazdy Polak ocenia sytuacje zupetnie trzez-
wo, i nie da sie zaskoczy¢ najwiekszym
sensacjom. Mamy jeden jedyny legalny,
konstytucyjny rzad polski.

Polacy na uchodztwie odnosza sie w wielu
wypadkach krytycznie do rzadu polskiego.
Tego im nikt zabroni¢ nie moze, gdyz
krytyka jest ich dobrem prawem, byleby
stosowali ja w ramach, jakie zakreSla im
sumienie czy rozum polityczny, nie w ramach
subwencji, ptaconej przez sprzymierzone czy
wrogie mocarstwo. JesteSmy panstwem
demokratycznem a nasz rzad jest jedynym
legalnym rzadem polskim, jaki istnieje.
Tylko i wylgcznie my mozemy, zaleznie od
potrzeby, domagac sie zmian w tym rzadzie.
.Jest on rzadem polskim, nie narzuconym
przez nikogo. Krytyka wzmacnia go, za-
miast ostabiac. Opozycja, ale opozycja
polska, stanowi element pozytywny, pod-
kreslajacy legalnos¢ rzadu.

JesteSmy, naprzekor wrogiej propaganclzi®,
panstwem demokratycznem, czego dowodzi
m.in. swoboda wypowiadania sgdow. Prasa
polska pisze nie pod dyktatem rzadu lecz
pod dyktatem wiasnego sumienia. Moskiew-
ska ,,Prawda‘“ napisata nieprawde, bo kazat
jej tak rzad sowiecki. Bo niema tam ani
jednego organu, ktoryby nie byt organem
rzgdowym. | oto nowy powdd do zaktopo-
tania lewicowej prasy brytyjskiej, ktora
swych czytelnikow karmita opowiadaniami
o demokratycznym raju czerwonym, dzisiaj
za$ musi uswiadomi¢ ich, ze wszystko,
absolutnie wszystko, co ukazuje sie w prasie

sowieckiej, jest wyrazem czy rozkazem,
idgcym z gory, bezposrednio od rzadu.
»Prawda“ nie mogtaby napisa¢ czegos,

czegoby jej nie rozkazat napisa¢ rzad.
Mysmy o tem wiedzieli dawno.

Zaktopotanie prasy brytyjskiej spowodu
sensacyjnego tricku ,,Prawdy“ jest moze
jeszcze wieksze, niz w zwiazku z brutalng
odpowiedzia, jakiej udzielit rzad sowiecki na
o$wiadczenie rzadu polskiego, uzgodnione z
rzadami brytyjskim iamerykarskim. O$wiad-
czenie to, spokojne, rzeczowe, petne dobrej
woli, spotkato sie z entuzjastycznem przyje-
ciem prasy anglosaskiej. Polacy sa ,,states-
manlike*, Zamiast nie potrzebnie draznic,
prosza o posrednictwo sprzymierzonych, i
czekajg odpowiedzi. Nastepuje ulga, odpre-
zenie lecz replika sowiecka podnosi do gory
,rideau cramoisi‘. Sowiety w sprawie
polskiej nie ehca rozmawia¢ ani z sama
Polska, ani z Wielkg Brytanja, ani ze Stanami
Zjednoczonemi, z ktéremi, jak wskazuje

WIADOMOSCI

COSMO RESTAURANT **

niedaleko Swiss Cottage (stacji kolei podziemnej)

POLSKIE

North Ways Parade,

London, N.W.3
tel. PRImrose 2627

Pierwszorzedna kuchnia domowa
Potrawy angielskie, polskie i wiederskie

Ciastka domowe

Otwarta od godz. 9 rano

Menu od 1/6 zwyz

Mita atmosfera

Ciebte potrawy do godz. 11 wieczorem

MINISTERSTWO WYZNAN RELIGIINYCH i OSWIECENIA PUBLICZNEGO
Buckingham Patace Mansions, Buckingham Patace Road, London, S.W.i.

zawiadamia o wydaniu podrecznika :
ST.

PLESNIEWICZ | T.

WOJINO

CHEMIA

z mineralogig i geologia

dla I kl. liceum ogélnoksztatcacego, wydziat matematyczno-fizyczny i przyrodniczy

str. 408

cena 7/6

Do nabycia w polskich ksiegarniach i kioskach

NOVI

nauczka dana Willkiemu przez Zaslawskawo,
nie chcg réwniez méwi¢ na temat panstw
battyckich.

W przeciwienstwie do naszych sprzymie-
rzencéw, nie jesteSmy ani zaktopotani ani tez
zaniepokojeni. Rzecza niebezpieczng jest
bawi¢ sie w przepowiednie, ale nie potrzeba
by¢ prorokiem, by przewidzie¢ utworzenie
jakiego$ marjonetkowego rzadu polskiego,
np. w Rokitnie czy w Sarnach, albo jesli
btyskawiczny sukces towarzyszy¢ bedzie
nadal orezowi sowieckiemu, w Roéwnem,
wiec za tydzien czy za miesigc. Moze nawet
ujrzymy w ,,news“ach entuzjazm ttumoéw,
witajgcych nowy ,,rzad“, cho¢ zapewne w
Rokitnie i w Sarnach niema dzisiaj ani
jednego Polaka, jak nie bedzie ich w Réwnem
np. za tydzien.

Ale cho¢ jesteSmy pewni, ze tworzenie
pseudorzadu na rozkaz sowiecki musi byc¢
parodja, przeciez wypada by¢ przygoto-
wanym na dalsze kroki. Prawdopodobnie,
czerwona piata kolumna nie zawaha sie np.
przed rozdmuchiwaniem nastrojow anty-
rosyjskich w armji polskiej, by je wyzyskaé
dla wiasnych celéw. Bo tez cel uswieca tam
srodki, o ktérych nie pomyslatby przecietny
Europejczyk i ktérych nie potrafitby zrozu-
mie¢ nasz sprzymierzeniec brytyjski czy
amerykanski. My znowuz jesteSmy zgory
przygotowani, mamy praktyke i doswiad-
czenie, zwilaszcza z w. XVIII, gdy pod
pozorem obrony swobdéd Rosja zwalczata
wszelkie demokratyczne reformy. Ta sama
komedja powtarza sie dzisiaj.

Mimo wszystko pewien czynnik dziata na
naszag korzys¢. Jest nim czas. Kto $pieszy
sie zanadto, moze znalez¢ sie tak osamotnio-
ny, jak np. Czesi, ktérzy w zwigzku z konsek-
wencjami, jakie zapowiada robota ,,Prawdy*,
muszg czué sie nieswojo i przeklina¢ nagtosé
swych decyzyj. Nie $pieszmy sie, by przy-
padkiem nie popetni¢ tej samej pomyiki,
co Czesi, ktorym sie zdawato, ze to juz nie
tylko ostatni akt dramatu, ale nawet sam
finat.

Wolta ,,Prawdy* zdaje sie nie by¢ prébka
bez. wartosci, przeciwnie, jest ona chyba
przygrywka do grubej gry, mogacepwniwecz'
obréci¢ rozmaite rachuby. Cokolwiek sie
stanie, fundamentem sprawy polskiej jest i
musi by¢ zasada suwerennosci panstwa i
jego organow. Musimy przestrzega¢ tej
zasady na zewnatrz, ale takze i na wewnatrz,
kontrolujac wszelkie wypadki zatamania sie,
objawy stabosci, defetyzmu i t.p., ktére
wystepowa¢ mogg pod wpltywem nacisku
lub innych sposobéw dziatania z zewnatrz.
Jesli w Kraju stosowana jest taktyka wyrzu-
cania pewnych jednostek poza nawias pol-
skiego spoteczenstwa, tem bardziej surowe
zasady powinny by¢ stosowane tutaj, w bez-
piecznych i dostatnich warunkach zycia na
uchodztwie.

To pewna, ze jesteSmy spokojniejsi dzisiaj
niz przed niewielu dniami. JesteSmy nawet
silniejsi. Oraz jesteSmy przygotowani na to,
co dla innych moze stanowi¢ najbardziej
niewyttumaczong niespodzianke. Dla nas,
jesli idzie o naszego wschodniego sasiada,
niema i juz nie moze by¢ nic nowego.

Umiemy go napamiec.

ZYGMUNT NOWAKOWSKI.

STANISEAW STRONSKI

ADAM PRAGIER

Utrudnienie podejmowania przez Niemcy
nowych wojen napastniczych, wymaga
znacznego i trwatego zmniejszenia ich po-
tencjatu wojennego. W postanowieniach
traktatu wersalskiego, a zwilaszcza w wyko-
naniu tego traktatu, mozna znalez¢ raczej
wskazania negatywne, t.zn. czego na przy-
szto$¢ czyni¢ nie nalezy. W szczegoélnosci,
klauzule wojskowe tego traktatu nie byty
sciS$le przestrzegane, a nawet panstwa
zwycieskie zrzekty ich sie lekkomysinie, nie
uzyskujac wzarnian za to zadnych innych
skutecznych rekojmi. Pozornie niedogodne
dla Niemiec postanowienia traktatu wersal-
skiego nie spowodowaly w nastepstwie
zmniejszenia ich gotowosci zaczepnej. Wsku-
tek przesadnego przestrzegania wylacznie
tylko zasady etnograficznej przy tworzeniu
nowych granic w strefie $rodkowoeuropej-
skiej, zaniedbano zupetnie strone strategiczna
w uksztattowaniu granic Niemiec.

Poprzestajgc na prébie obezwitadnienia
Niemiec, przez okrojenia terytorjalne oraz
przez znaczne odszkodowania wojenne, z
ktorych zresztg predko zrezygnowano, pozo-
stawiono Niemcom petng swobode rozwoju
gospodarczego. Umozliwito im to bardzo
predko odtworzenie potencjatu wojennego,
majacego stuzyé, wojnie odwetowej. Szcze-
gOlnie przychylna zachowaniu oraz rozwo-
jowi gospodarstwa niemieckiego okazata sie
Wielka Brytanja. Miata potemu swoje racje,
zarobwno idealne jak praktyczne. Racja
idealna polegata na tem, ze nie nalezy nigdy i
nigdzie obnizac istniejgcego poziomu kultury
materjalnej i stopy zyciowej. Racja prakty-
czna polegata na tem, ze Niemcy byty
najwiekszym odbiorcg wytworéw przemystu
brytyjskiego i najwiekszym dostawcg swoich
wiasnych wytworéw.

Wynik wojny obecnej musi przynies¢
catkowite zniszczenie gotowosci militarnej
Niemiec, nie tylko na krotki okres powojenny,
lecz na stale. Nie mozna poprzesta¢ na
samem tylko zniesieniu armji ladowej,
lotnictwa i floty oraz ich sprzetu. Potencja!
wojenny kraju opiera sie na jego zasobach
naturalnych, na urzadzeniach przemysto-
wych, na rozmiarze inwestycyj komunika-
cyjnych, na kwalifikacjach technicznych
pracownikéw oraz na innych czynnikach po-
krewnych. Technika nowoczesna daje pan-
stwom uprzemystowionym moznos$¢ szyb-
kiej odbudowy $rodkéw uzbrojenia i to tem
tatwiej, im bardziej rozwiniety jest przemyst
metalurgiczny, mechaniczny, chemiczny oraz
wytwarzanie pradu elektrycznego. W ostat-
nim czasie Niemcy odtworzyty swoj przemyst
uzbrojeniowy w ciggu siedmiu lat (1933-1939),
Wielka Brytanja w ciggu czterech lat (1939-
1942), Stany Zjednoczone w ciagu trzech lat
(1940-1942), Woynika stad, ze przemyst
niemiecki, aby przestat by¢ grozny dla
pokoju, musi catkowicie utraci¢ swojg zdol-

V ANEK?'™a

krawiectwo i futra na zamdwienia ciesza sie uzna-
niem miedzynarodowem ze wzgledu na doskonate
materjaty i znakomity krdj. Jego wy{(qtkowe do-
Swiadczeénie, zdobyte w Londynie i na” kontynencie,
daje mu mozno$¢ wykonywania pierwszorzednych
Przerabia, farbuje i przechowuje futra.

S.W.1

kreacy;j.
4, WILLIAM STREET, KNIGHTSBRIDGE,

CLIFTON HOTEL
47a, WELBECK STREET, W.I  Tel. WELbeck 688!
Pokdj ze $niadaniem i kapielg 12/6 dziennie.
Tygodniowy pobyt na ulgowych warunkach.
Obiady codziennie 3s. od osoby. Sniadania
na zadanie w pokoju.
Punkt zborny dla Polakéw z prowincji.

UCZCIE SIE ANGIELSKIEGO TERAZ

Kursy elementarne i $rednie, codziennie od
godz. 9 rano do godz. 10 wiecz.
Specjalne kursy dla zaawansowanych.
Nauka wymowy dla wystapier publicznych.

THE LONDON SCHOOL OF ENGLISH
31», Oxford Street, W.I. tel. : MAY 2120

Nauczamy wszystkich Jezykow.

no$¢ wytworczag w dziedzinach szczegdlnie
przydatnych dla uzbrojenia, ponadto za$ w
znacznej czesci takze w dziedzinach, ktérych
nadmierny rozwdéj nie jest uzasadniony
przyczynami ekonomicznemu Trzeba be-
dzie siegna¢ gteboko, zwiaszcza w dziedzi-
ne gospodarki energetycznej (wytwarzanie
pradu elektrycznego, paliwa naturalnego
i syntetycznego). Ograniczeniu powinno
ulec kopalnictwo wegla, jako surowca pod-
stawowego, hutnictwo metali, przemyst
metalowo-przetworczy i niektore dziaty
przemystu chemicznego. Wytworczosc stali
szlachetnej i motali lekkich musi by¢
catkowicie zatamowana. WYytworczos¢ stali
zwyktej i obrabiarek musi by¢ dostosowana
do rzeczywistych potrzeb spozycia Niemiec.
W zakresie przemystu chemicznego powinna
by¢ znacznie zmniejszona wytworczos¢ zwigz-
kéw azotowych (szczegélnie przydatnych
w wojnie chemicznej) oraz surowcow syn-
tetycznych (benzyna, Kkauczuk, sztuczne
widkno, materjaty plastyczne). Podobne
zarzadzenia powinny by¢ poczynione w
komunikacji. Nalezy zupetnie zakaza¢ Niem-
com wytwarzania sprzetu lotniczego i utrzy-
mywania wiasnej komunikacji lotnicze;j.
Wytwoérczos¢ samochodoéw i komunikacja
samochodowa powinny by¢ Scisle dostoso-
wane do potrzeb gospodarczych. Zamknigte
zaktady przemystowo powinny byc¢ przenie-
sione do panstw zwycieskich, a w razie nie-
moznosci przeniesienia — zniszczone. Trzeba
bedzie takze . podda¢ kontroli niemiecki
handel zagraniczny, zwkaszcza gdy chodzi
0 przywéz. Musi byé uniemozliwiony przy-
wo6z do Niemiec wszelkich towaréw, ktorych
nadmierne nagromadzenie ponad rzeczywiste
potrzeby gospodarcze, mogtoby postuzyc
jako rezerwa wojenna. Ograniczenie to
powinno dotyczyé w szczegdllnosci rudy
zelaznej i stali, metali kolorowych, metali
stuzacych do uszlachetniania stali, metali
lekkich oraz ich rud, kauczuku, ropy naftowej
i jej przetwordw, obrabiarek, silnikéw spali-
nowych, samochodéw, samolotéw, a takze
pewnych srodkéw zywnosci, nadajacych sie
do”~dlugiego przechowywania.

TTalozy zauwazy¢, ze gdyby nawet nie
miano stosowa¢ po wojnie wobec Niemiec
zadnych ograniczen ekonomicznych, to i tak,
w kazdym razie, zakohczenie wojny wywota
konieczno$¢ gruntownej przebudowy catego
gospodarstwa  niemieckiego. Bedzie to
musiato stac¢ sie juz z tej przyczyny, ze w
chwili obecnej okoto 75% catego gospo-
darstwa niemieckiego pracuje wylacznie na
potrzeby wojenne. Gdy wojna przeciggnie
sie dluzej, odsetek ten wzrosnie jeszcze
bardziej. Ponadto, liczne osrodki przemystu
niemieckiego ulegng w toku wojny znisz-
czeniu. Demobilizacja i reorganizacja prze-
mystu bedzie przeto po wojnie nieunikniona.
W praktyce bedzie to oznaczatlo nie co

MARIA KONOPNICKA

0O KRASNOLUDKACH

z ilustracjami .
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W rozlegtym obozie Narodéw Zjedno-
czonych nieraz styszato sie — ale dawniej
raczej przelotnie, a teraz juz natarczywie —
0 przysztem kierownictwie, leadership, nie-
ktorych panstw tego zespotu nad jego
catoscig lub tez o kierownictwie kazdego z
tych wielkich w pewnym obszarze Swiata.

Obecnie hasto to urzeczywistnia sie w
dziataniu, gdyz zesp6l Narodéw Zjednoczo-
nych jako cato$¢ wogole nie dziata, a wyztobit
sie juz tor zalatwien w gronie trzech lub
czterecli mocarstw, Stanéw Zjednoczonych,'
Wielkiej Brytanji, Rosji i czasem takze Chin.

Najdobitniej zasade te wyrazit jen. Smuts
w mowie z 25 listopada 1943 w stowach :

»Wielka Brytanja, Stany Zjednoczone i
Rosja tworza teraz trojce na czele Narodow
Zjednoczonych w walce o sprawe ludzkosci.
A jak jest w wojnie, tak trzeba tez by byto
w pokoju. PowinniSmy postara¢ sie o to,
aby w nowym ustroju miedzynarodowym
kierownictwo (the leadership) pozostato w
reku tej wielkiej trojcy panstw*

Trzeba sie porozumie¢: co w tem hasle
t.zw. kierownictwa jest zrozumiate a co
razace ?

Zrozumiate jest to, co wyraza niesporng
rzeczywisto$¢. Istniejg panstwa wielkie i
mate, lub tez, doktadniej, wieksze i mniejsze.
Ktére sg wielkie, a ktére mate, oraz kedy
biezy granica miedzy jednemi a drugiemi, to
jest juz niepewne'i bywa dowolne, podobnie
jak brak tez ustalonego okres$lenia co skiada
sie na wielko$¢ lub matos¢ panstw, czy tylko
obszar i liczba, czy takze i inne czynniki. Nie
uznawaé jednak roéznicy wielkosci, ktéra
istnieje, znaczytoby zamykac oczy na rzeczy-
wisto$¢, czyli oddala¢ sie od prawdy zycia.
Ro6znica wielkosci musi przeto by¢ uwzgled-
niona a sztuczne narzucanie réwnosci bytoby
tylko siepaning z rzeczywistoscig, co zawsze
jest trudem na marne.

Wchodzi tu jednak w rachube i w zastoso-
wanie rozroéznienie miedzy réwnoscia prawna
a rownoscig catkowita.

Zasada rownosci prawnej, zaréwno jed-
nostek jak narodéw i panstw, jest dorobkiem
naszej cywilizacji i jedyna godng podstawa
wspotzycia i wspoétdziatania narodow. Row-

no$¢ praw nie usuwa, jak we wspotzyciu
jednostek, tak tez we wsp6tzyciu panstw,
réznicy uzdolnien, sit, moznosci i wptywow.
Przy réwnosci praw, czyli réwnej mierze,
wieksza waga znajduje sitg rzeczy swoj
wyraz, a to wiasnie, jako zgodne z rzeczy-
wistoscig zycia, jest stuszne i to tez wystar-
czy.

Natomiast wszelki podziat na dwa rodzaje
i dwie grupy panstw, kierujacycli i kierowa-
nych, jest catkowicie sprzeczny z zasada
rownych praw, wprowadzajgc w rozrdéznianie
czynnik juz nie miary lecz jakosci.

Podziat ten na kierujacych i kierowanych
zaostrza sie przez towarzyszacy stale takim
daznosciom inny jeszcze podziat. A miano-
wicie kierujgcy dziela miedzy siebie Swiat
na przyznane kazdemu z nich obszary wpty-
wow. W ten spos6b owe narody kierowane
dostajg sie, w rzeczywistosci, pod Kkierow-
nictwo nie zespotu kierowniczego lecz po-
prostu — stanowczo zbyt poprostu — pod
nieproszong opieke jednego panstwa wiad-
czego w danym obszarze.

Tego podziatu, na kierujace i kierowane,
narody nie przyjma ani chetnie, ani dobro-
wolnie, ani wogole nigdy i.. od nikogo.

Tak pojety leadership jest bowiem catko-
wicie i dostownie jednoznaczny z Fihrung i
z Fiuhrerprinzip niemieckiem.

Na takiej wtasnie podstawie zawarte byto
trojporozumienie Niemcy-Wiochy-Japonja.
Od chwili wybuchu wojny juz nawet jawnie
gtoszono, ze kazde z trzech parstw bedzie
dzierzyto Kierownictwo w obszarze, ktory
sobie samo przyznato i ktdre sobie one razem
miedzy sobg przyznaty. A wiec Niemcy w
catej Europie z mackami w Blizszej Azji i na
Atlantyku, Wiochy nibyto w kregu morza
Srédziemnego, Japonja na Dalekim Wscho-
dzie i na Oceanie Spokojnym.

Pojecie Fihrung nie staje sie wcale pie-
kniejsze przez to, ze wyrazi sie je angiel-
skiem leadership. Niewatpliwie, w Imperjum
Brytyjskiem, gdzie duch jezyka angielskiego
wigze sie z rzeczywistoscig zycia, pojecie
leadership bylo u siebie w domu i znaczyto
tyle wiasnie ile znaczytlo i znaczy samo
pojecie Imperjum Brytyjskiego i jego ustroju,

a wiadomo, ze i to sie z biegiem czasu wecale
znacznie zmieniato. Ale Europa na ladzie
swym zadnego leadership nigdy nie zaznata,
natomiast z przekletym Fihrungsprinzip
od wiekéw musiata sie borykac¢ jako z wielka
plaga tego ladu, jednoznaczng z podbojem i
niewola.

Pojecia Fihrung nie nalezy przektadac,
tagodniej czy ozdobniej, na inne jezyki,
lecz nalezy je poprostu wyrwac z korzeniami
ze stownika politycznego wszystkich jezykow
w zyciu miedzynarodowem.

W szczegoélnosci, jesli narodom Europy
mowi sie najpiekniejszg nawet angielszczyzng
ze beda miaty leadership rosyjski zamiast
Fuhrung niemieckiego, kazdy z tych narodow
w przektadzie na swoj jezyk wyrazi to : nie
kijem go to palka.

Wielki przetom dziejowy tej wojny wy-
tworzyt juz sobie swoje wihasne i wihasciwe
okreslenie zdrowego i godnego pojecia wspo6t-
dziatania narodéw i stosunkéw miedzy
niemi. Brzmiono : United Nations. Ta nazwa
weszta’ jako urzedowe okre$lenie Wielkiego
Przymierza, w jego podstawowy akt -z 1
stycznia 1942, stajagcy na gruncie Karty
Atlantyckiej.

Pojecie za$ Narodéw Zjednoczonych nie
miesci w sobie nawet podziatu na panstwa
pierwszego rzedu, drugiego rzedu, trzeciego
rzedu, a tem bardziej na trojke rzadzacy i
narazie trzydziestke, a sczasem pot setki lub
wiecej, rzadzonych.

Nie o to toczy sie ta wojna by zamiast
trzech Herrenoolkértf, niemieckiego, wtoskiego
i japonskiego, pasowaty sie na wiadcow i
rzadcow trzy inne Herrenvolki, amerykanski,
brytyjski i rosyjski.

I tego nie trzeba uczy¢ narodéw ani
Imperjum Brytyjskiego ani Stanéw Zjedno-
czonych, oraz icli wielkich przewdédcow.
Zaréwno Prezydent Roosevelt i Winston
Churchill, tworcy Karty Atlantyckiej, jak
ich spoteczenstwa, stojg pod wzniesionym
w niej sztandarem réwnouprawnienia naro-
doéw. A tylko trzeba sie broni¢ przed natogo-
wemi prébami nawrotu do starego zta w nowej

STANISEAW STRONSKI.
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uzywane meble nowoczesne i stare,
dywany, fortepiany, kasy

Ceny najwyzsze
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Warszawski krawiec damski

F. PALMAN

przyjmuje nowe zlecenia
Wielki wyboér pierwszorzednzch materiatéw na
kostjumy “i palta eny umiarkowane

52, Berwick Street, koto Oxford Street,

Oxford Circus. London, W.I
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Naprawa zegaréw i zegarkéw

Specjalnos¢ :  naprawa ztamanych
wahadel w ciggu trzech tygodni

106a, FINCHLEY ROAD, N.W.3
(niedaleko kolejki podziemnej Finchley)
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innego, niz zamkniecie wielu istniejgcych
zaktadow, tworzenie wielu innych, catkiem
nowych, oraz gruntowne przeobrazenie
pozostatych. Bedzie to wilasnie czas od-
powiedni dla wywarcia wptywu narodéw
zjednoczonych na. kierunek przebudowy
catej struktury gospodarstwa niemieckiego.
Panstwa europejskie, okupowane obecnie
przez Niemcy i niszczone przez nie gospo-
darczo, beda musiaty przystapi¢ w tym
wiasnie czasie z najwiekszym wysitkiem do
odbudowy swego zycia gospodarczego. W
sgsiedztwie Niemiec, w strefie Srodkowo-
europejskiej, dotad szczegOlnie zagrozonej,
rozwinie sie nowy przemyst, co pozwoli na
wyréwnanie réznicy poziomu pomiedzy po-
tencjatem gospodarczym krajow tej strefy
a potencjatem niemieckim.

Owe przewidywane zmiany w strukturze
przemystu niemieckiego spowoduja w na-
stepstwie odpowiednie zmiany w strukturze
przemystowej Swiata. Gdy Niemcy utracg
swoje dotychczasowe przewazajace stano-
wisko w przemysle metalurgicznym, mechani-
cznym i chemicznym, rozwing z pewnoscig
liczne inne gatezie przemystu, nie nasuwajace
watpliwosci z punktu widzenia bezpieczen-
stwa. W tej dziedzinie nie beda ulegaly
zadnym ograniczeniom. Bedg tez miaty
mozno$¢ rozwijania na szerokg skale wy-
wozu. Nastepstwem takiej przebudowy
gospodarstwa niemieckiego bedzie musiata
by¢, w pewnej przynajmniej mierze, re-
organizacja wytwaorczosci przemystowej w
innych panstwach. Niektére dzialty wy-
twérczosci brytyjskiej, amerykanskiej i in-
nych krajéw, beda z pewnoscig powiekszone,
gdyz na rynkach S$wiatowych objawi sie
wzmozony popyt na wywoz wiasnie z tych
krajow. Beda one musiaty zastgpi¢ dawny
wywo0z niemiecki. W innych dziatach znowu,
umozliwiony bedzie Niemcom wywoéz bez
ograniczen, co wywota z ich strony nacisk
na rynkach Swiatowycli i przyczyni sie do
zmniejszenia odpowiednich dziedzin wy-
tworczosci w panstwach zwycieskich. Istnie-
jacy dzisiaj, niejako zywiotowo, Swiatowy
podziat pracy, oparty na monopolu wy-
tworczraci surowcow w réznych punktach
Swiata, na orjentacji kierunkéw lokat kapi-
talu zagranicznego oraz na tradycyjnie
umiejscowionych osrodkach przemystu
przetwoérczego, bedzie musiat by¢ przeobra-
zony. Przeprowadzenie tego nowego podzia-
tu wytworczosci w skali Swiatowej jest zada-
niem trudnem i zlozonem, zwlaszcza ze
bedzie musiato by¢ wykonane nie tylko pod
katem widzenia $cisle gospodarczym, ale
takze pod katem widzenia bezpieczenhstwa
zbiorowego. Ale trzeba pamietac, ze jezeli
zadanie to nie zostanie wykonane, istnieje
jedna tylko alternatywa — trzecia wojna
Swiatowa j ostateczny chaos.

ADAM PRAGIER.

Prosimy czytelnikébw ,,Wiado-
f mosci Polskich*“ o rozpowszech-
nianie wsrdéd naszych przyja-
ciot brytyjskich tekstéw angiel-
skich, umieszczonych na str. | i W
6 niniejszego numeru. -

CHINSKA RESTAURACIJA

CATck? iftieft

30, Frith Street, SOHO, London, W.I
tel. GERrard 7559

otwarta w godz. 12—10 wiecz., takze w
niedziele

CENY PRZYSTEPNE

THE HANDBAG REPAIR SHOP
124, Baker Street, London, W.I

NAPRAWA TOREBEK DAMSKICH

isfowe podszewki — naprawianie zamkdéwi
zatrzaskow

Niema dla nas nic zbyt matego lub zbyt wielkiego

W poprzednim numerze ,Wiadomosci Pol-
skich* (8 ilustracyj) : Jozef Rudnicki : Rok
1918 we Lwowie. — Stanistaw Balinski :
Ballada o Europie. — Zygmunt Nowakowski :
Co$ podobnego, ale o czem$ innem. —
Stanistaw Stronski : Troska jenerata Smutsa.
— Zygmunt Haupt: Wesele na wsi.
Aleksander Borny : Pierwsze miesigce po

wojnie. — Piotr Adamski : Postulaty ,,do-
brych“ Niemcéw. — Czy potomkowie
Jana 111? — Blaski i nedzie zycia sprzy-
mierzencéw. — Granica polsko-sowiecka. —
Zyczenia Tuwima. — Miscellanea. — L. D.
Gammans : The Polish Erontier. — Stefan
Zurowski : The Polish Eastern Frontier.

BRYLANTY ZDROZALY O 100%
PLACIMY NAJWYZSZE CENY W_LONDYNIE
ZA BRYLANTY, ztOTO (168 ZA UNCIE

Bizuterje, klejnoty, kamienie szlachetne, srebro, platery,

antyki i kosztownosci wszelkiego rodzaju. Gotéwka natych-

miast. Prosimy o odwiedzenie nas; zgtoszenia Brzesy{ka,
polecong albo telefoniczne: MAYfair 5825

LINDEN & CO. 85, New Bond Street, London, W.I
PIERWSZY SKLEP JUBILERSKI PRZY NEW BONE ST.

KAZDY POLAK

ktory pragnatby otrzymaé NOWY TESTAMENT
lub EWANGELJE sw. JANA w jezyku polskim
zechce taskawie zwrdci¢ sie do
p. S. K. HINE
HO, Christchurch Road, London, S.W.2
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RZECZY POLSKIE W

NASTROJE BERLINSKIE

Bella Fromm, Zydowka z pochodzenia,
prowadzita w ,,Vossische Zeitung“ rubryke
zycia towarzyskiego.  Dzieki popularnosci,
jaka cieszyta sie w kotach dyplomatycznych,
przetrwata na swojem stanowisku dlugo po
przewrocie hitlerowskim. Obecnie wydata pa-
mietnik p.t. ,,Blood and Banquets" (Geoffrey
Bless). Dajemy z niego kilka ,,polonicow*.

26 stycznia 1934.

Zaraz po podpisaniu paktu niemiecko-
polskiego Brecht powiedziat, ze nie obroni
on Polski ,,0d szybkiego kopniaka w zadek

Podwieczorek w ambasadzie francuskiej w Berlinie w r. 1933

miecku, okazata swojg goscinnos¢, ofiarowu-
jac mi ,,chaise percée* koto pieca jako fotel.
Zawartos¢ tego pozytecznego mebla wypréz-
nia sie zwykle w przylegtym ogrédku.

Nie mogtam dopatrzec sie $ladu tak bardzo
rozreklamowanej polsko-niemieckiej przy-
jazni. Sadze ze to jest jakas$ fantazja Goeb-
belsa. Siedem mil od granicy niemieckiej
nikt prawie nie rozumie po niemiecku lub
przynajmniej wszyscy udajg, ze nierozumieja.
I na poczcie, i w restauracji odpowiadano na
moje pytania po niemiecku tylko milczagcem
wzruszeniem ramion.

od lewej do prawej

ambasador francuski André Francois-Poncet, Bella Fromm, ambasador polski Alfred
Wysocki, ambasador brytyjski Sir Horace Rumboldt, p. Alfredowa Wysocka i zona
pierwszego radcy ambasady francuskiej, pani Pierre Arnal.

gdy tylko Polacy przestang nam by¢ po-
trzebni. Robimy sztame z Polakami, ponie-
waz nie jesteSmy jeszcze gotowi na Austrje, a
Rzesza nie moze sobie pozwoli¢ na to, by
mie¢ nieprzyjaciot z obu stron*.

14 listopada 1934.

U Ceruttich [ambasador wioski], gdzie
zastatam wielkie ttumy i gdzie odbyt sie
doskonaty koncert, Joseph Lipsky, Polak, po
raz pierwszy zasiadt w pierwszym rzedzie
wsérod ambasadorow. Byt wyraznie w dosko-

Np, poczcie stary maty Zyd zaofiarowat mi
swoje ustugi jako ttumacz. Wygladato na to,
ze miat do mnie zaufanie. Skarzyt sie on
temi stowy :

— Tylu hitlerowskich agentéw przychodzi
z tamtej strony. Oczywiscie nie przychodza
oni w mundurach. Ale poznajemy ich po
zachowaniu = sig. Dlatego jestesmy tak
niezwykle ostrozni. Nie chcemy robic¢ z nimi
zadnych interesow. Ktérego$s dnia nas
potkna.

1 dodat, gteboko zatroskany :

Interesujgca fotografja ze $niadania w Krakowie po pogrzebie Marszalka Pitsudskiego

w maju 1935 r.

Przy lewym stoliku Goring i admirat Raeder, w ?}ebi gen. Bodenschatz,
al.

przy prawyfn stoliku marszatek Petain i Lav

natym humorze. Moze dlatego, ze z posta
zaawansowat na ambasadora, moze spowodu
nowego polskiego paktu, a by¢ moze, potro-
chu z obu powodoéw, qui sait ?

2 stycznia 1935.

Naprzyjeciuwydanem przez Douglasa Jen-
kinsa, nastepce Messersmitha [radce ambasa-
dy amerykanskiej], duzo méwiono o polskim
tenorze, Janie Kiepurze, ktérego hitlerowcy
fetowali jako gwiazdora filméw dzwiekowych.

— Hitlerowcy bardzo go lubig, — zau-
wazyt jaki$ cudzoziemiec o ostrym jezyku, —
moze dlatego ze napetnia im kasy, spiewajac
na Pomoc Zimowg. Nie mdwig mu, ze
pieniedzy tych uzywa sie na dozbrojenie.

13 wrzesnia 1937.

Pewnego poranku, jako jedyna pasazerka,
udatam sie autobusem do Polski. Kontrola
graniczna byla po obu stronach granicy
bardzo doktadna. Bytam zdziwionawidokiem
wielkiego portu w Gdyni i czterech zakotwi-
czonych polskich okretéw wojennych.

Samo miasto jest miastem kontrastow.
15 lat temu bylo tylko wioskg rybacka.
Gdynia przeskoczyta normalne etapy rozwo-
jowe z niecierpliwoscia miasta korzysta-
Jacego z wysokiej konjunktury. Drapacze
nieba dotad sasiadujg z marnemi chatupami,
do ktérych wchodzi sie przez kuchnie.
Za kuchnig dwie mate izdebki stuzg jako
sypialnie. Koto kazdej chatupy znajduje sie
ogrédek. Zadna z nich nie ma klozetu. W
jednej z tych chatup, do ktérych pociggneta
mnie ciekawos$¢, stara, siwa, pomarszczona
kobieta, ktora wyjgtkowo mowita po nie-

— M%/ Zydzi obawiamy sie hitlerowcow
jeszcze bardziej niz Polakow, chociaz przez
cate pokolenia Polacy tolerowali pogromy
zydowskie. Obecnie traktujg nas bardziej
poprawnie, zapewne by zapewni¢ sobie
naszg lojalnos¢ w wypadku konfliktu z
hitlerowcami.  Narodowi socjalisci maja
tu swoich zwolennikow ws$rod obszarni-
kow i pewnych czynnikéw rzadowych. Ci
zwolennicy hitleryzmu sg jedynymi, ktorzy
zdradzg nasz kraj w wypadku plebiscytu. Z
Niemiec stale przybywajg sznury samocho-
dow, ktore przywozg obszarnikom wszelkiego
rodzaju sprzet i wielkie ilosci benzyny.

19 marca 1938.
., Rolf [przyjaciel autorki, hitlerowiec] byt
tez bardzo zgnebiony.

— Posiedzenia gabinetu z Hitlerem sg
rzeczywiscie nie do zniesienia. Adolf gada
godzinami i buja 'w obtokach, szukajac
boskiego natchnienia. Trzeba go sprowadzac
krok za krokiem do rzeczywistosci. Austrja
jest tylko poczatkiem. Pozada on Czecho-
stowacji. Wszystko wskazuje, ze kraj ten
zajmiemy najpozniej w pazdzierniku. Nie
bedzie oporu. A potem korytarz i Polska.

— Mamy pakt z Polskg — zauwazytam. —
I uktad morski z Anglja.

Gdysmy byli oboje dzie¢mi i nie mogtam
mu dotrzymywac kroku w naszych zabawach
lub tez rownie szybko wilazi¢ na drzewa,
zwykt byt patrze¢ na mnie doktadnie takim
samym wzrokiem.

— Jestes za gtupia — powiedziat, doktadnie
tak samo jak mawiat za naszych lat dzie-
cinnych.

WRAZENIA STEFANA ZWEIGA

W r. 1928 Stefan Zweig w drodze do Rosji
przejezdzat przez Polske. Wspomina o tem
w swojej autobiografii ,,The World oj Yester-
day“ (Cassell).

. Podr6z przez Polske wiele mnie na-
uczyta. Widziatem na wiasne oczy jak szybko
czas goi rany. Te same galicyjskie mia-
steczka, ktore w 1915 r. ogladatem w rui-
nach, staty teraz nowiutkie i przyjazne ;
widok ten raz jeszcze mnie przekonat,
ze dziesig¢ lat, ktére w zyciu cziowieka
stanowiag wcale powazny okres, sg zaledwie
mgnieniem oka w zyciu narodu. W Warsza-
wie nadanno szukanoby $ladu wielokrotnego
przewalania sie zwycieskich i zwyciezonych
armij przez miasto. Kawiarnie petne byty
eleganckich kobiet. Szczupli i szykowni
oficerowie, spacerujgcy po ulicach, wy-

gladali bardziej na wytrawnych aktoréw
grajacych role zotnierzy, niz na wojow-
nikow. Wszedzie wyczuwato sie silne tetno
zycia, wiary w przysztos¢ i zupetnie naturalng
dume z nowej Rzeczypospolitej Polskiej,
ktora z takg zywotnoscig odrodzita sie z
popiotow stuleci. Z Warszawy udalismy sie
ku granicy rosyjskiej. Krajobraz stawat
sie coraz bardziej rowninny i piaszczysty;
na kazdym postoju ludno$¢ catej wsi w
swych malowniczych strojach wiejskich
zbierata sie na dworcu, albowiem w tych
czasach tylko jeden pocigg osobowy dziennie
udawat sie do tajemniczego i zamknietego
na cztery spusty ladu, i dla chiopow
ogladanie jasno o$wietlonych okien tego jedy-
nego expressu, ktory tgczyt Swiat Zachodu ze
Swiatem Wschodu, byto wielkiem wydarze-
niem.

WIADOMOSCI

KSIAZKACH ANGIELSKICH

POLSKIE

HITLER, FRANK | POLSKA

W ksigzce dziennikarza amerykanskiego
Pierre J. Hussa ,,Heli and Farewell“ (Herbert
andJenkins) znajdujemy trzy fragmenty, ktore
zainteresujg czytelnika polskiego.

HITLER NA RUINACH WARSZAWY

Dziwaczna wiasciwos¢ umystu Hitlera
polega na przekonaniu, ze sam on wie naj-
lepiej, jak zaimponowaé Swiatu, chociaz
nigdy nie wyjezdzat z Niemiec, z wyjatkiem
paru oficjalnych podrézy do Wioch i prze-
Jazdzek po podbitych krajach. A jednak jest
on zdolny do utozenia sobie melodrama-
tycznej pozy na kazda okazje i odegrania jej
bez radzenia sie kogokolwiek. Polecit on by
paczke korespondentéw zagranicznych zawie-
ziono samolotem na lotnisko warszawskie w
koncu wrzesnia 1939 r. gdy miasto byto
jeszcze jedng wielkg masg dymu i ognia, 1w
pare minut po nas sam wylgdowat przybyt
na czas by pouczy¢ nas, na tle tego ponurego
obrazu, o nieszczesnej doli ludzkosci i o
glupocie Anglji, ktora zachecita Polakow do
przeciwstawienia sie jemu.

— Popetniono wielkg zbrodnie — powie-
dziat zatosnie i spojrzat z dobrze udanym
zalem na catopalng ofiare opodal. — Tak,
wojskowi polscy zwarﬂowali; popatrzcie na
zbrodnie, ktérg popetnili na wiasnym na-
rodzie. Byli pijani wkadzg i méwili nawet o
pochodzie na Berlin. Potem zabarykadowali
sie w miescie, i popatrzcie teraz na Warszawe.
Musicie poinformowac $wiat o ich zatwardzia-
tosci.

W Berlinie, gdy byt w humorze, Hitler
niekiedy zabawiat swych gosci w intymnem
gronie nasladowaniem takich ludzi, jak
Goring czy Himmler. Nie potrzebowatem dwa
razy spojrze¢ na niego wowczas na lotnisku
warszawskiem, by dostrzec, ze wtasnie chciat
odegra¢ jaki$ kawat tego rodzaju. Hitler
przybyt do Warszawy, by odegra¢ melo-
dramat i jednoczesnie zwali¢ na kogo innego
odpowiedzialno$¢ za okropne rzeczy, ktore
wyrzadzit wielkiej europejskiej stolicy.

Lecz swoja rélke szybko odegrat albo o niej
zapomniat. Obszedt nas pokolel, jak zwykle, |
podawat nam reke w miare, jak szef prasowy,
Dietrich, wywotywat nazwisko i nazwe dzien-
nika kazdego z nas. W naszem szc¢zuptem
gronie znajdowat sie Bertie Svahnstroem,
utalentowany korespondent stockholmskiego
dziennika ,,Politiken*,

— Ah, Svahnstroem — powtorzyt Hitler
powoli i gorecej uscisnat reke korespondenta,
— Czy jest pan spokrewniony z wielkg
szwedzka aktorka i Spiewaczka ?

— Bardzo to dalekie pokrewienstwo — od-
part Svahnstroem. — Ale w Szwecji jest ona
osobistoscig legendarna.

Hitler nagle zapomniat o ptonacej Warsza-
wie i zajat sie osobg i zaletami pani Sva-
hnstroem ; przez dziesie¢ przynajmniej minut
rozprawiat o niej i jej talencie i wyrazat swe
zdanie o jej grze.

FRANK | GENERALOWIE

Zadanie wicekrola jest, rzecz jasna, pod
wielu wzgledami bardziej ztozone, niz zadanie
takiego Hansa Franka, hitlerowskiego guber-
natora Polski. Réznica polega na tem, ze
Frank moze uzywac bardziej drastycznych
srodkow — w Kraju hermetycznie odseparo-
wanym od reszty Swiata — i wymordo ac
tysigce Polakéw i Zydow bez jakichkolwiek
sprzeciwéw. Gtod 1 karabiny maszynowe
rozwigzujag zagadnienia ze zdumiewajacg
szybkoscig. Kazdy Polak z natury i dzie-
dzicznie nienawidzi Niemcow i kazdy Polak
zyjacy jest i zawsze bedzie Smiertelnym wro-
giem kazdego Niemca, wiec poco ryzykowac
I zaleca¢ przyrost ludnosci wsréd Polakow
lub tez ufatwia¢ Polakom dtugowiecznos¢ ?
Chyba nie nalezy sie spodziewac, by cztowiek
typu Franka uwazat podobne postepowanie
za rozsagdne. Gdyby nawet Frank miat takie
pomysty, Hitler napewno ich nie ma, a
twardy maty Frank nie nalezy do ludzi, kto-
rzyby sErzeciwiaI_i sie Hitlerowi przez wzglad
na Polakéw lub Zydow.

Lysy i pekaty Frank jest z zawodu praw-
nikiem ; zostawszy hitlerowcem, 'wykombi-
nowat, ze ma szanse zajechania wysoko w
niemieckiej machinie sgdowniczej. Podbdj
Polski i nominacja na wicekréla Hitlera w
tym kraju daty Frankowi wyjatkowa okazje
do wykazania madrosci hitlerowcow i ich
umiejetnosci rzadzenia pobitymi wrogami w
sposob uczciwy 1 sprawiedliwy, ale trzeba mu
przyzna¢, ze ani przez chwile nie prébowat
oszukiwac, Polakow. Frank wybrat Krakow,
nie za$ zburzong artyleryjskim ogniem ibom-
bami Warszawe, na swojg stolice i zabrat sie
do zamieniania Polski w. prawdziwg przy-
budéwke Reichu Hitlera. Zachowuje sie jak-
by byt krolem Polski, i jego stowo jest
prawem. Jest on pyszny i dufny, wyprowadzit
prawdziwg etykiete dworska i wszedzie We-
szy che¢ zniewagi.

Obecnie Frank nie udaje sie do Warszawy
i nie bierze udzialu w zadnych uroczy-
stosciach urzedowych, o ile sam Hitler nie
jest tam tez obecny. Wszystko to dlatego,
poniewaz na wiosennej rewji armji niemiec-
kiej w Warszawie w r. 1941, zdarzyta mu sie
przygoda, ktérej sie zgota nie spodziewat.
Zataczajac sie lekko po paru kieliszkach,
ktore zdazyt wytrgbic w ciggu rana po
lekkiem $niadaniu, ztozonem z szynki, Kiet-
basek, kartofeli, jajek i kawy, — wszy-
stko na koszt skarbu, — Frank wlazt w swoj
wielki czarny Mercedes i z ming rzymskiego

zdobywcy minawszy ruiny Warszawy, wje-
chat na szerokie pole, gdzie miata sie odbyc¢
rewja. Gdy jego samochod dojechat do try-
bun, stangt w nim i przez kilka minut odpo-
wiadat pozdrowieniem hitlerowskiem na
gromkie ,Sieg Heil* wydobywajace sie.z
kordonu S.S. 1 S.A., Sciagnietych jak zwykle
na te okazje. Ostatecznie byt ori niewatpli-
wym panem i wiadcg kraju.

My, korespondenci zagraniczni, parlismy
zlekka naprzod, by miec¢ lepszy widok. Frank
trzasngt obcasami generatowi, ktéry miat
odbiera¢ defilade, — zdaje sie, ze byt to
Blaskowitz, — lecz wzamian otrzymat tylko
zwykty ukton wojskowy i wyrazne lekcewa-
zenie. Generat rozpart si¢ na srodku trybuny,
patrzac przed siebie na ttum, plecami zwro-
cony do Franka. Dla wszystkich, ktorzy
patrzyli zboku, widowisko to byto réwnie
wymowne, jak gdyby generat wrzeszczat na
caty gtos: ,,Panie Frank, jest pan guberna-
torem, ale ja tu jestem dowddca wojskowym.
Dzisiaj robie przeglad armji niemieckiej, a nie
tobuzow z partji hitlerowskiej. Niech pan
sobie stoi, jesli juz tak by¢ musi, ale niech
mi pan nie wiazi w droge i niech sie pan nie
wysuwa naprzéd®,

Powtarzam, zachowanie sie Blaskowitza
byto wymowne, jakby krzyczat na caty
glos, ale oczywiscie, milczy! bez przerwy.
Stat tylko nieruchomo jak posag i wrzucat z
pruska doskonatg godnoscig monokl do oka,
Edy wspaniata orkiestra wojskowa, tupoczac

rokiem paradnym, przechodzita przed try-
bung honorowg i grata marsza. Frank wy-
sunat sie az do boku generata, wyciggajac
prawg reke W sztywnem pozdrowieniu
hitlerowskiem. Generat zlekka sie odwrécit i
w sposob bardzo poprawny, lecz stanowczy
skinagt, by sie cofnagt ; zaobserwowalismy, ze
zwracat on uwage Franka, iz jego wycia-
gnieta fapa przeszkadzata mu w salutowaniu
wojskowem.

Warto byto przygladac sie przez lornetke
— a byliSmy oddaleni o jakie$ 30 yardow —
twarzy Franka. Byta purpurowa i nabrzmia-
fa. Zakotysat sie zlekka, trzymajac swojg
salutujgca tape tuz przy ramieniu generafa.
Mogt go fatwo spoliczkowaé, ale hitlerowiec
nigdy nie uderzy generata. W pewnej chwili,
gdy przejezdzaty czotgi, generat powiedziat
Frankow! co$ jeszcze przez ramie, i miegsiste
usta hitlerowskiego gubernatora poruszyty
sie w odpowiedzi. Zty wzrok, ktérym zukosa
obrzucat wojskowego, wskazywat dostatecz-
nie, ze nie byto tu kompromisu i ze stara nie-
nawis¢ miedzy niemieckiem naczelnem do-
wodztwem a partjg hitlerowska nie zostata
zatagodzona. Gdy rewja sie skonczyta, Frank
szybko wyprostowat ramie i bez podawania
reki, jak jest w zwyczaju, wyszed}, nie zegna-
jac sie z generatem. Blaskowitz byt bardzo
Zajety rozmowa z otaczajgcymi go oficerami
i zapomniat towarzyszy¢ gubernatorowi
Polski, gdy ten wsiadt do swej limuzyny i
odjezdzat. Takie sytuacje zdarzajg sie w
».Naziland“zie.

Lecz naog6t Frankowi, jako gubernatorowi
Polski, powodzi sie niezle. Zabawnym zbie-
giem okolicznosci, podobno jest wiecej
naduzy¢ i korupcji wsrod S.S. i urzednikéw
w generat-gubernatorstwie, niz gdziekolwiek-
indziej, gtownie dzigki miljonom_ Zydow, z
ktérych mozna pompowac pienigdze wza-
mian za przywilej przedtuzenia nieco ich
zycia. Ale Franka nie mozna oskarza¢ o
korupcje : przeciwnie, lubi on zapraszac za-
granicznych korespondentéw do Krakowa
by sie naocznie przekonali, jak pieknie pra-
cuje. Stara sie naprawde o to, by swych gosci
Brzekonaé, i przecigza caty program przyjec

ankietami, mowami, herbatkami i wyciecz-
kami. Po takich wyczerpujacych wypadach
po pokazowych czesciach hitlerowskiej Pol-
ski, goscie sg zwozeni do Krakowa, gdzie
moga wypoczywa¢ W Wytwornym hotelu z
barem, specjalnie przeznaczonym dla utrzy-
mywania oficjalnych gosci w dobrym hu-
morze. W nocy mozna tam zasta¢ Franka i
jego najblizsze otoczenie, gotowych do ozy-
wienia nastroju i wykazania wszystkim i
kazdemu, ze moga dalej pi¢ Sliwowice, ko-
niak, Wodke i szampana, gdy ich goscie juz
lezg pod stotem.

Alex, Smali i Charley Lanius, z ktorych
pierwszy byt asem korespondentéw zagra-
nicznych ,,Chicago Tribune*, a drugi przed-
stawicielem berlinskim National Broadcasting
Company, dokonali tego, ze zdemaskowali te
przechwatki hitlerowcow. Smali i Lanius
udali sie do Krakowa z polecenia swych
przetozonych i po zakonczeniu swej podrozy
natrafili jak zwykle na Franka w barze
hotelowym. Gubernator, otoczony trzema
czy czterema swemi kreaturami, gtosno
ttumaczyt wszystkim, ze ci Amerykanie to
porzadne chiopy, nawet gdy flirtujg z
Anglikami. Ach, gdybyz mieli tak mocne
gtowy, jak on sam, i mogli pi¢ calg noc,
wszyscy nabraliby wiekszego szacunku dla
Amerykanéw i moze nalezatoby traktowac
ich bardziej na serjo w czasie wojny.

Wyzwanie byto jasne, i bitwa sie zaczeta,
jak zwykle, wielkiemi przechwatkami hit-
lerowcow. Nie mieli oni pojecia, ze Smali i
Lanius przez wiele lat prowadzili dziki tryb
zycia w Paryzu, gdzie ich ttumnie odwie-
dzali spragnieni prazen rodacy. Trzeba byto
nie bylejakiej wytrzymatosci i zelaznego
zdrowla, by prowadzic takie zycie a jedno-
cze$nie moc pracowac.

A zatem w Krakowie obaj Amerykanie

przypomnieli sobie o brz%gach Sekwany i
godzinami pili na umoér. Od czasu do czasu
bly’:y drobne przerwy, gdy poprzednio hata-
$liwych pomocnikéw Franka wynoszono czy
wyciggano spod stotow do t6zka, lecz sam
Frank dotrzymywat towarzystwa i prébowat
nawet utrzymywac rozsgdna rozmowe. Ale
po poinocy przestat wymachiwaé butelkami
i wrzeszczeC o wigcej i wkoncu pozwolit by
go wyprowadzono z powrotem do jego zamku,
I zataczajac sie, oddat sie W rece swych
aniotdw-strozéw. Ci nie lubili Amerykandw i
zapewne wyobrazali sobie, ze gubernatora
naumyslinie spojono.

Takie jest w ,,Naziland“zie zycie wice-
krolow Hitlera, ktérzy buduja dla niego
nowg Europe.

KITTY | ,BARON JUREK SOSNOWSKI*

W r. 1935 Kitty miata kilka ztych chwil,
cho¢ nie tak ztych, jak sam Goebbels. W
rzeczy samej zmartwienia établissement Kitty
doszty az do samego Hitlera i do naczelnego
dowodztwa armji niemieckiej. Szykowny
Polak o ujmujagcym usmiechu i z monoklem
wiekszym od srebrnego dolara zostat przed-
stawiony Kitty jako cztonek polskiej stuzby
dyplomatycznej i stat sie bardzo mile widzia-
nym klientem.

Baron Jurek Sosnowski, jak sam siebie
nazywat, szczegdlnie interesowat sie trzema
utytutowanemi pannami, ktore przychodzity
zwykle do Kitty mniejwiecej raz na tydzien,
ot tak, dla zmiany otoczenia. Dziewczyny te,
bardzo typowe dla rodzaju kobiet, ktére
spotykato sie u Kitty, nazywaty sie: baro-
néwna Benita von Berg, barondwna Renata
von Natzmer i Irene von Jena. Wszystkie
trzy zajmowaly odpowiedzialne stanowiska
sekretarek generatow w naczelnem dowddzt-
wie, albowiem pochodzity z rodzin o starych
i wielkich tradycjach wojskowych.

Dziewczynom tym mozna bylo ufaé, a
zwlaszcza w lokalu takim jak ,,Kitty’s",
gdzie z pewnoscig mogty zadowoli¢ i zrobi¢
wrazenie na waznych gosciach, ktérzy mogli
mie¢ informacje wazne dla Goebbelsa czy
nawet samego Hitlera. Hitlerowcy zawsze
interesuja sie szczeg6tami prywatnego zycia
swych gosci. Baron Sosnowski zdawat sie oce-
nia¢ urok tych trzech panienek bardziej niz
ktokolwiek inny i nawet sktonit je do odwie-
dzania go — dyskretnie i oddzielnie — w
swem mieszkaniu na Litzow Ufer. Mieszkanie
to znajdowato sie obok ministerstwa wojny,
a i ja obok mieszkatem, odkad wojskowi
wygnali mnie z mego godnego mandaryna
apartamentu na Bendlerstrasse, nad pieknym
Tiergartenem.

Sosnowski byt zreczny i zdotat zamaskowac
swag dziatalnos¢ szpiegowska na rzecz Rosji
sowieckiej prawie do konca 1938 r. Potem
kontrwywiad niemiecki go nakryt; pewnej
nocy u JKitty’s* zostat on wraz z baronéwng
von Berg dyskretnie lecz stanowczo wziety za
kotnierz i zabrany do ciupy. Baronéwne von
Natzmer i Irene von Jena wyciggnieto z
t6zek w ich wiasnych mieszkaniach i zam-
knieto w tem samem wiezieniu. Kitty znikta
z widowni na pare miesiecy. Tymczasem trzy
panny oddano pod sad; sadzit je trybunat
ludowy, i dwie, von Berg i von Natzmer,
zginely pod toporem kata. Irene von Jena
skazano na dozywotnie wiezienie, a Sosnow-
skiego na 20 lat, lecz W rok pdzniej wymie-
niono go na niemieckiego szpiega, ktory
siedziat za kratami polskiego wiezienia. Gdy
burza mineta, Kitty otworzyta nowy lokal
niedaleko Kurfirstendamm 1 znowu zaczeta
interes, na skale nieco mniej wystawna, ale w
tym samym rodzaju. Lecz odtad i az po-
dzisdzien kazda dziewczyna, ktora udaje sie
do tego lokalu, musi sktada¢ bezposredni
raport Gestapo i Goebbelsowi o kazdym
spotkanym tam mezczyznie*),

*) Tak przedstawia amerykanski reporter
glosng przed samg wojng afere Jerzego
Sosnowskiego, b. majora. Niestety, rzeczy-
wistos¢ spraw szpiegowskich i ich kulisy sg z
reguly bardziej ponure i prozaiczne, anizeli
romantyczne opowiesci, osnute na ich tle.
Sosnowski byt zwyczajnym szpiegiem nie-
mieckim, ktory przez czas jaki$ z powodze-
niem udawat informatora polskiego, nabiera-
jac przy tej sposobnosci i inne wywiady.
Jego rzekome agentki byty rowniez prowoka-
torkami, co nie przeszkodzito p6zniej Niem-
com $cig¢ je poto, by uratowaé¢ Sosnow-
skiego przed sprawiedliwoscig polska. W
tym tez celu samego Sosnowskiego osadzono
(nb. juz w r. 1934) w wiezieniu moabickiem
pod Berlinem, wstawionem chociazby tem, ze
siedzieli w nim Jewno Azef i... Karol Radek.
Lecz plany niemieckie zrobienia z Sosnow-
skiego wielkiego ,,asa“ polskiego wywiadu
spetzty, w tym wypadku, na niczem. Sad
polski skazat go na wiosne 1939 r. na 15 lat
wiezienia za szpiegostwo na rzecz Niemiec,
a sprawa jego przejdzie do historji szpie-
gostwa miedzynarodowego jako bardzo pod
kazdym wzgledem pouczajgca. Niestety,
Niemcy nie byli i nie sg tak naiwni, by ich
tajemnice wojskowe mozna byto zdobywac
przy pomocy ziotowtosych ,barondéwien,
Obecny szef wywiadu niemieckiego, admirat
Canaris, organizator morderstwa Rézy Luk-
semburg i Liebknechta, oraz jego ostawiony
poprzednik, znakomity putkownik Nicolali,
stworzyli catkiem niezlg szkote prowokaciji,
szantazu, inspiracji i dywersji.  Niestety —
nie tylko dla Niemcow !

NA FRONCIE AFRYKANSKIM

Przedrukowujemy nizej dwa wyjatki z
ksigzki ,,Behind Both Lines* (Michael Joseph)
Harolda Denny, korespondenta pism amery-
kanskich w Afryce, ktdry przez pewien czas
przybywat w niewoli wioskiej.

..W tej grupie znajdowat sie rowniez
polski lotnik, pilot R.A.F.'u, stragcony u
wybrzezy Grecji. Wotal on zging¢ niz
zosta¢ wzietym do niewoli, totez gdy jego
samolot zostat uszkodzony, poptynat na
petne morze w swej gumowej tddeczce,
ale jednak wkoncu go uratowano. Ten
polski lotnik usitowat mowic¢ po francusku;
mowit tak ze nikt go nie mogt zrozumiec,
lecz mogtem cosnieco$ skapowal z jego
polszczyzny dzieki jej podobienstwu z
resztkami jezyka rosyjskiego, ktére jeszcze
pozostaty mi w pamieci: totez podjgtem
sie ciezkiego zadania stuzenia mu za ttumacza.

Wart byt mego wysitku. Przez Kkilka
miesiecy ukrywat sie z' powodzeniem w Gre-
cji, a nawet od czasu do czasu przekradat
sie do Aten, ale wreszcie ztapata go wioska
policja wojskowa. Sadzit, ze wydata go zona.

— Zona pana ? — zawotatem. — Czy chce

pan powiedzieé, ze sie pan w Grecji ozenit?

— Oh, nie, nie ozenitem sie — odpowie-
dziat. — Tylko miatem zone. Miatem Kkilka
zon.

Spowodu swych brakéw jezykowych ten
miody Polak nie mogt spedza¢ czasu na
czytaniu czy rozmowach — tak jak my
wszyscy czyniliSmy — iw ciggu pierwszych
paru dni nudzit sie. Namietnie zato grat
w szachy ; z tektury zrobit sobie szachow-
nice i spedzat wiekszos¢ czasu na graniu z
kazdym oficerem brytyjskim, ktérego zdotat
przydybac.

Pierwsze prawdziwie radosne chwile dla
niego nadeszty, gdy w pewng sobote urza-
dziliSmy wieczor $piewacki. Oczy mu sie
rozszerzaly, i usmiech jego stawat sie coraz
szczesliwszy w. miare jak nastréj zabawy
sie potegowat. Bit piescig w stot i przy-
Spiewywalt, chociaz nie znat stow naszych
piesni, i wreszcie pozyczyt czyjas harmonijke,
stangt na krzesle i zagrat nam kilka dzikich
piesni stowianskich ; w ten sposob zostat
petnoprawnym cztonkiem naszej kantyny.
Ten miody czlowiek wszedzie potrafit dac
sobie rade.

Gdy wkrétce po mojem przybyciu na
Bliski Wschod w kwietniu 1941 r. Anglicy
mowili, ze nie jest im przyjemnie zabija¢
Wiochdéw, podejrzewatem ich, ze uprawiajg
propagande, majacg na celu odciggniecie
Wiochéw od osi. Przekonatem sie jednak
w pustyni, ze bylo to prawda gdy chodzito
0 wielu zotnierzy brytyjskich. Takze Polacy,
ktérych bardzo wielu byto stacjonowanych
w Tobruku w jesieni i w zimie 1941 r., tak
lubili Wiochéw, ze stworzytlo to wielkie
zagadnienie. Polacy zazarcie nienawidzg
Niemcow z oczywistych powoddéw i kiedy-
kolwiek mogg sie do Niemcéw dobrad,
rozrywajg ich na strzepy, ale jesli tylko
moga, wolg nie bi¢ sie z Wtochami. Do-
prowadzito to do dtugotrwalej partji sza-
chow miedzy brytyjskiem a niemieckiem do-
wodztwem. llekro¢ Niemcy stwierdzali, ze
na pozycjach znajdujg sie¢ Polacy, wycofy-
wali swe wiasne sity i zastepowali je Wio-
chami. Anglicy odpowiadali na to, prze-
suwajac Polakdw na inny odcinek, obsa-
dzony przez Niemcow, i ta zabawa trwata
tygodniami.
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POLACY W PERSJI

O Polakach w Persji na wiosng r. 1942
pisze znany dziennikarz amerykanski Henry G.
Cassidy w ksigzce ,,Moscow Dateline 1941-
1943 (Cassell).

Na wiosne 1942 r. miedzynarodowa ro-
dzina, skfadajaca sie z Rosjan, Anglikéw
i Persdw, powiekszyta sie 0 jednego czionka.
Przybyli Polacy. W trakcie swej odysei
ludzie ci zostali zawleczeni na Wschdd do
Syberji po rozbiorach ich kraju w 1939 r.,
teraz losy zaniosty ich do Iranu, a dokad
mieli sie stamtgd uda¢ — nie wiedzieli.

Podstawg dla tej migracji byt sowiecko-
polski pakt wzajemnej pomocy z dn. 30 lipca
1941 r., podpisany w Londynie zaraz po
niemieckim najezdzie na Sowiety; pakt ten
przewidywat zwolnienie jeAcéw i wiezniow
polskich . i utworzenie armji polskiej w
Zwigzku sowieckim, a pOzniejszy uklad,
zawarty pomiedzy Stalinem a gen. Wiady-
stawem Sikorskim w Moskwie dn. 4 grudnia
1941 r., stanowit, ze wojska polskie maja
opusci¢ Sowiety i uda¢ sie na inne fronty
aljanckie.

W koncu marca, ?dy tylko Polacy zostali’
wypuszczeni na wolno$¢ przez Rosjan, za-
czeli naptywaé do Persji — naprzod stat-
kami przez morze Kaspijskie z Krasnodarska
do Pahlevi, a stamtad ciezarOwkami w
okolice Teheranu. Do dn. 12 kwietnia pierw-
sza partja przybyta w komplecie do Persji —
44 000 zotnierzy i 11 000 cywilow, gtownie
kobiet i dzieci — razem 55 000 ludzi.

Persja musiata im sie wyda¢ ziemig
obiecang — Erzeciez wydostali si¢ ze Sniegow
i lodéw srodkowej Azji do stonecznego ptlas-
kowzgérza iranskiego, u stop cudownych gor
Elbrusu. Ale ci ludzie nie mieli czasu na
zachwycanie sie¢ krajobrazem. Po pierwsze,
nekaty ich choroby — codzien byto okoto stu
zachorzen na tyfus. Mezczyzni -zostali
skoszarowani w barakach koto fabryki broni
pod Teheranem, a kobiety ulokowane w
strasznym $cisku w dawnej szkole oficerskie;j.
Powstato dla nich cale miasto namiotéw ;
zywnosci bylo mato, a warunki sanitarne
wygladaly jeszcze gorzej.

Armja brytyjska zajeta sie tem calem
przesiedleniem : ona dostarczyta zywnosci
I odziezy dla ewakuowanych Polakow.
Iranskie ministerstwo higjeny wspétpraco-
wato z brytyjska stuzbg zdrowia w walce
z epidemjami. Amerykanski Czerwony
Krzyz tez przyszedt z pomocg. Maurice'a
Barbera, ktéry byt wowczas delegatem
Amerykanskiego Czerwonego Krzyza, nieraz
proszono 0 natychmiastowe dostarczenie
Polakom znacznych ilosci towaréw, np. 500
kotder. I nie zawodzit.

Zbiegowiska zaciekawionych Perséw zbie-
raty sie dookota polskich obozéw. Tubylcy
stawali przy drogach by przyglada¢ sie cu-
dzoziemcom, kobiety zerkaty na nich zza
welondéw, a szykowni oficerowie iranscy w
swoich wcietych mundurach koloru blaido-
khaki konno objezdzali pola namiotow.

Gen. Wiadystaw Anders, naczelny wodz
wojsk polskich w Zwigzku sowieckim, przybyt
wraz ze swymi zotnierzami. Byt wieziony
razem z nimi — na tubiance w Moskwie —
i zostat wypuszczony z wiezienia po podpi-
saniu paktu sowiecko-polskiego. Widziatem
go, jaksiedziat na balkonie hotelu Ferdoussi :
skrzyzowat swe nogi w diugich butach i w
zadumaniu spogladat na gory, przez ktore
przybyt do Persji. Na potudniu rozciggaty
sie pustynie Bliskiego Wschodu, dokad sie
miat udac.

Irafczycy, ktérzy uwazali ze dwa to to-
warzystwo, a trzy to tlum, uznali teraz ze
cztery narodowosci w ich kraju — to grubo
za duzo. Bardzo pragneli, by Polacy wyniesli
sie dokadindziej. Zrobili oni uwagi w tym
sensie rzadowi polskiemu, gdy rozwazano
mys$l pozostawienia Polakéw w Iranie, by
wzmocni¢ tam sity sprzymierzonych. 1
tak odysea Polakow trwata.

W rok pozniej, gdy ponownie odwiedzitem
Teheran w lutym 1943 r., znalaztem tam
110 000 Polakéw : 80 000 zotnierzy i 30 000
cywildw ewakuowano z Sowietdw. Nowi juz
nie przybywali. Polacy oceniali liczbe swych
rodakow w Zwigzku sowieckim na 1 200 000,
ale wiladze sowieckie twierdzity, ze wiecej
obywateli polskich juz w Sowietach niema
byto. Nie byto rokowan o dalsze transporty
ewakuacyjne.

Polskie wojska udaty sie do wojsk brytyj-
skich na Bliskim Wschodzie. Wielu cywilow
przewieziono do Afryki. Inni czekali na
przydziat. Proponowano Meksyk, lecz wiadze
brytyjskie wahaty sie, czy wypada im roz-
ciggac odyseg polskg az za morza. W kazdym
razie Polacy przestali by¢ klopotem dla
Persow.

KULT CHOPINA

Richard le Gallienne w ksigzce ,,From a
Paris Garret“ (The Richards Press) poswieca
Ghopinovi nizej przytoczony ustep:

Pozegnawszy sie z tymi dwoma poetami,
ktérzy pomimo wszystko nie byli moze
tak bardzo rozni, przeszedlem sie wzdiuz
gtéwnej alei [ogrodu Luxemburskiego] do
miejsca, gdzie ogrodnik, zaopatrzony, w
dtuga kiszke gumowa, energicznie oblewat
pomnik : z solidnoscig iScie strazackg skiero-
wywat potezny stup wody na czcigodne
ksztatty Chopina: profil pomnika byt
raczej surowy, a strdj artysty ¢rzeszy!
wysokim  kotnierzem wojskowego  kroju.
Jest to raczej niefortunny pomnik ; cokot
ma ksztatt omszatej liry i zaopatrzony jest w
jedng z tych niewiescich postaci, tak czesto
spotykanych na francuskich nagrobkach ;
posta¢ nawpét sie podnosi nad piedestatem,
mitosnie spoglada na nieSmiertelnego i
daremnie probuje go dosiggnac. Gdy przy-
gladatem sie bezceremonjalnym ablucjom
ogrodnika, dwie inne jakie$ postaci zbli-
zyly sie — miody cziowiek i mioda dzie-
wezyna, oboje wygladajacy dos¢ nedznie i
po studencku. Wiasnie w tej chwili ogrod-
nik sobie poszedt, i moglem byc swiadkiem
uroczej i znamiennej sceny.

— Czyj to pomnik? — zapytat miody
cztowiek swej towarzyszki po francusku.

— Chopina — odpowiedziata.

Na to (jakzez odmiennie od ogrodnika)
miody cztowiek natychmiast zdjat kapelusz,
sktonit glowe ze czcig i przezegnat sie. |
oboje stanglt w milczacem uwielbieniu dla
mistrza.

Trwatos¢ stawy Chopina tu we Francji
jest prawie zadziwiajgca. Pomimo catego
wspotczesnego odbronzowania, jego wielkos¢
wydaje sie mocniejsza niz kiedykolwiek, i
moznaby prawie sgdzi¢, ze nigdy nie byto
zadnego innego kompozytora. Albowiem,
gdy tylko moéwi sie o kim$ jako o pianiscie,
predko sie odkrywa, ze stowo ,pianista“
jest uzywane w sensie chopinisty.
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KOMUNIKACJA LOTNICZA

Dawny zesp6t pracownikéw polskiej ko-
munikacji lotniczej, ktéry w liczbie okoto
50% stanu przedwojennego znalazt sie jw
Wielkiej Brytanji, zrzeszyt sie przed pottora
rokiem, powotujac do zycia wiasng organi-
zacje ; jej naczelnem zadaniem jest przy-
gotowywanie sie do kontynuowania pracy
zawodowej w odzyskanym kraju.

Stad tez monografja, wydana pod egida
Zrzeszenia, ma charakter reprezentujacy
opinje fachowa. Autorem opracowania jest
wieloletni cztonek dyrekcji ,,Lotu*, Henryk
Gorecki x).

Ze szczeg6towych zestawien, tablic i
skrzetnie zebranych cyfr wynika, ze regular-
nos$¢ lotobw wynosita w Polsce w ciggu dzie-
sieciolecia 1929-1938 ponad 95%; ilos¢
wykonanych lotéw np. w r. 1938 dochodzita
do 2 miljonéw km ; w ostatnich latach
przed wojng przewozono rocznie ponad
35 000 pasazerow, okoto 900 000 kg towarow
i znacznie ponad 100 000 kg poczty.

Autor przewiduje po wojnie powszechne
przyjecie zasady swobodnej zeglugi powie-

trznej, przy utrzymaniu narodowych
przedsiebiorstw lotniczych. Opowiada sie
za eksploatowaniem linij dtugodystanso-

wych, t.j. powyzej 800 km, przy pozosta-
wieniu jednak na terenie Polski potaczen
lotniczych miedzy wazniejszemi os$rodkami
zycia politycznego i gospodarczego. Istota
powodzenia komunikacji lotniczej kazdego
kraju po wojnie bedzie zalezala przede-
"wszystkiem od zajecia odpowiedniego miejsca
na szlakach miedzynarodowych. Przy opra-
cowywaniu wiec powojennej sieci polskiej
komunikacji lotniczej nalezy nadewszystko
dazy¢ : do mozliwie gtebokiego wigczenia
polskiego lotnictwa do ogolnego systemu mie-
dzynarodowej komunikacji lotniczej, oraz
do $ciggniecia na wiasny teren mozliwie
najwiekszej ilosci obcych linij docelowych i
tranzytowych.

Praca Goreckiego zastuguje na szczegoélng
uwage. Jest to — jak dotychczas — pier-
wsza ogtoszona na polskiej emigracji lon-
dynskiej monografja, obejmujaca przesztos¢
i program przysztosci jednej z dziedzin
polskiego gospodarstwa narodowego. Ce-
chuje ja realizm w szkicowaniu projektow
na przyszto$¢, nie operuje fantazjami, bedac
daleka od stusznie przez ministra Kwapin-
skiego potepianych ,,przysztych pseudo-
doktadnych przekrojéw fikcyjnego polskiego
gospodarstwa spotecznego“.

Rownoczes$nie prawie z pracg Gorec-
kiego ukazato sie obszerne sprawozdanie
z kongresu technicznego lotnictwa, ktéry
odbyt sie w grudniu ub.r. w Londynie 2).
Sprawozdanie obejmuje wszystkie wygto-
szone na zjezdzie referaty specjalne, w
ogOlnej liczbie 14 prac, oraz streszczenia
wyktadéw ogdélnych.  Dorobek kongresu
przedstawia sie okazale, zaréwno jesli chodzi
o skale poruszanych tematéw jak o ilos¢
pracy wtozong w ich opracowanie.

Na szczeg6lng uwage zastuguja trzy re-
feraty . inz. Krélikiewicza o samodzielnosci
lotnictwa na tle przemian sposobow walki ;
inz.  Mogilnickiego na temat mozliwosci
rozwojowych polskiego przemystu lotniczego ;
dr. Neumarka, ktory szczegétowo omawia
zagadnienie personelu dla polskiej techniki
lotniczej.

tz.

»DRUGA WYSPA*

Do sztuki Marceya i Sempa3) nalezy pod-
chodzi¢ z dwu punktéw widzenia przede-
wszystkiem : z jednej strony jest to uczciwa
robota obliczona na wzmozony popyt na
sztuki popularne w armjach poza frontem i
w $rodowiskach robotniczych, z drugiej —
godna uwagi impreza propagandowa.

Oto tres¢ ,,Drugiej wyspy“ w znacznym
skrocie.  Miody wynalazca angielski, inz.
Hopkins, dostaje sie do niewoli niemieckiej
i wystany jest do Polski ; na zyczenie Lon-
dynu polska organizacja dywersyjno-sabota-
zowa, zwana ,,Druga Wyspa“ (ma to sym-
bolizowa¢ Polske walczacg u boku ,,pierwszej
wyspy*, t.j. Anglji), podejmuje sie trudnego
zadania uwolnienia Hopkinsa i wyekspedjo-
wania go do Anglji. Niestety, Gestapo
krzyzuje pracowicie przygotowane plany
i aresztuje Hopkinsa w chwili, gdy wyrusza
on w podr6z Warszawa-Berlin-Szwecja. Aby
go wydoby¢ z opatéw, cztonkowie organi-
zacji, przebrani za f.unkcjonarjuszy Gestapo,
opanowujg samolot niemiecki i wywozg
wieznia do Anglji. Wraz z nim ucieka gtéwna
bohaterka, Janina Solska, w ktérej Hopkins
zdazyt sie z wzajemnosciag zakochac.

Sensacyjne zakonczenie, dos¢ czeste w an-
glosaskich filmach o ,,underground Europo®,
z wszelkiego rodzaju warjantami technicz-
nerrji (hydroplan, kontrtorpedowiec it.d.,zja-
wiajace sie w ostatniej, beznadziejnej chwili,)
stanowi moze zbyt daleko posunietg kon-
cesje na rzecz popularnego charakteru sztuki,
poczyniong przez autorow, bo przeciez
Hopkins mogt sie uratowac¢ bez uciekania
sie do jaskrawego nieprawdopodobienstwa.

Mimo tej koncesji, sztuka jest zywa i
oryginalna na swo6j wiasny sposoéb. Tu i
o6wadzie btyska krotkiemi wstawkami dobrego
humoru: np. w opowiadanku o rewizji w
klasztorze dominikanéw, w czasie ktorej
Gestapo, szukajac Hopkinsa, egzaminuje
mnichow ze znajomosci jezyka angielskiego
i aresztuje ojca Jacka na zasadzie jego
rzekomo brytyjskiego wygladu; we wzmiance
o pracy doktorskiej szefa Gestapo na temat
.Mitosierdzie w mistyce $redniowiecza“; w
lapidarnym raporcie o ,,Volksdeutschu*
Wiegmannie, ktéry to raport maluje bank-
ructwo polityki niemieckiej (,,wpisany na
liste Volksdeutschéw w kwietniu ; udziat w
polskiej bandzie dywersyjnej stwierdzono, w
czerwcu ; rozstrzelany w Zamosciu 2 lipca®).

Dramatycznie najbardziej wartosciowa jest
pierwsza odstona aktu trzeciego, przedsta-
wiajgca bezskuteczne wysitki szefa Ge-
stapo by ztamacé aresztowanego Hopkinsa i
Janine Solska. Odstona ta, zywa i petna
napiecia, odbija dodatnio np. od aktu pier-
wszego, gdzie moze zbyt wiele miejsca po-
Swiecono postaci ,,repolonizujacego sie* zger-
manizowanego Polaka, Lewandowskiego, i
zwigzanym z jego osobg rozwazaniom psy-
chologiczno-ideologicznym.

Niedawny powr6t z niewoli sporej ilosci
jencow angielskich, m.in. z obozéw w Polsce,
zaktualizowat sztuke Marveya i Sempa:
przedstawiony w niej obraz walczacej Pol-
ski znajduje poparcie w zywej opowiesci
naocznych $wiadkéw. Wszak ci jency, to
gromada Hopkinséw ; nie wszyscy sg wy-
nalazcami, ale moze wszyscy odkrywcami.

stw.

1) Henryk Gorecki. Przesztos$¢ i przysztosc
polskiej komunikacji lotniczej. Londyn,
1943 ; str. 6nl. i 55 i 3nl.

2) Komisja Lotnicza Stowarzyszenia Tech-
nikéw Polskich w Wielkiej Brytanji. Kongres
techniczny lotnictwa. 13-14 Grudzien 1942,
Sprawozdanie i referaty. (Londyn, 1943);
str. 243 i Inl.

3) jS. M. Marvey-T. Semp. Druga wyspa,
Sceny dramatyczne z zycia i walki podziem-
nej Polski. Londyn, Barnard & Westwood,

1943 ;str. 43 Inl.

Wszystkim abonentom

nie odnowig przedptaty za kwartat |

MISCEI

MOTYWY | WYNIKI

»Peace News* z dn. 14 stycznia omawia
stosunki polsko-sowieckie i pisze :

,»Najsmutniejszym i najbardziej znamien-
nym aspektem kryzysu polsko-rosyjskiego
jest fakt, ze pozbawia on sensu motywy, dla
ktorych Wielka Brytanja wypowiedziata
wojne Niemcom. ZobowigzaliSmy sie bo-
wiem, bardzo niemadrze, do obrony catosci
terytorjalnej Polski*.

Gdy Rosjanie wzieli udziat w rozbiorze
Polski, ,,0g6lny poglad w Wielkiej Brytanji
byt ze Polska zostala ukrzyzowana nie
miedzy, ale przez dwoéch totréw*.  Tygodnik
przypomina ze niemiecki atak na Rosje i
nastepnie sojusz brytyjsko-sowiecki ,,zmie-
nity opinje o Rosji. Niemniej pozostaje
faktem ze Wielka Brytanja wypowiedziata
wojne w obronie terytorjalnej catosci Polski
z r. 1939 i ze pierwszym namacalnym
wynikiem wojny bedzie iz znaczna cze$¢
tego terytorjum zostanie na state zagarnieta,
przez sojusznika Anglji

POLSKA | SPRZYMIERZENI
Znana pisarka holenderska Odette Keun
ogtosita w ,, Time and Tide* z dn. 15 stycznia
list w sprawie stosunkéw polsko-sowieckich.
Podkresla ona, ze nie idzie tu ,,0 granice,
pasy bezpieczenstwa, mozliwos¢ kompensaty
w zachodnich Niemczech i t.d.*. Waza sie
w tej chwili losy catkiem innego zagadnienia:
»Czy Wielka Brytanja, Ameryka i Rosja
dotrzymaja swych uroczystych przyrzeczen,
czy udowodnig $wiatu ze zamierzajg poste-
powa¢ zgodnie ze swemi gtosSnemi i nie-
ustannemi zapewnieniami o moralnosci
politycznej*“... Odette Keun pisze, ze idzie
tu o to, czy narody te ,,dotrzymajg wiary*,
czy tez zastosujg taktyke ,zdradz zanim
inni cie zdradza“, ktéra to taktyka byta

gtdbwng przyczyna Obecnej katastrofy.
»,Zagadnienie polsko-sowieckie jest spraw-
dzianem. Opinja na kontynencie trafnie
ocenia to zagadnienie. Opinja amerykarnska
gtosno i zywo wypowiada swe poglady.
Natomiast spoteczenstwo brytyjskie, gtownie
z winy prasy, nie zna istotnych czynnikow

tej sprawy i nie rozumie jej aspektow**,

,ECONOMIST* O STOSUNKU SOWIETOW
DO POLSKI

,»,Economist* z dn. 15 stycznia omawia
kryzys polsko-rosyjski i podkresla, ze ,,oferte
rosyjska trudno okresli¢ jako nadmiernie
szczodrg, jesli sie zwazy ze w r. 1920 sam
Lenin odrzucitlinje Curzona jako krzywdzaca
interesy Polski i zaofiarowal Polakom gra-
nice biegnaca znacznie dalej na wschod.
,»,Rzad sowiecki — pisze ,,Economist* —
przyjat obecnie zasade zatatwienia sprawy
uktadem zamiast jednostronnej decyzji na-
rzuconej sita. W ten sposéb Moskwa za-
kwestjonowata posrednio waznos¢ ,,plebi-
scytu“ przeprowadzonego we wschodniej
Polsce "w 1939” f7 Bez~zttaezenia staty -sie
wobec tego uwagi o ,,demokratycznym*
charakterze tego plebiscytu, ktére nigdy
nie brzmiaty bardzo przekonywajgco*.

Kryzys polsko-sowiecki — pisze tygodnik
— jest znacznie glebszy od samego sporu
granicznego. ,,Czy Polacy moga by¢ cat-
kiem pewni ze jesli poniosg wielkie ofiary
terytorjalne na rzecz ich sojusznika, beda
zabezpieczeni przed dalszemi uzurpaejami
rosyjskiemi, a zwiaszcza przed mieszaniem
sie Rosjan do wewnetrznych spraw Polski?
Oswiadczenie sowieckie nie daje na to py-
tanie stanowczej odpowiedzi. Zawiera ono
natomiast szereg niestusznych i polemicznych
wycieczek przeciw rzadowi polskiemu, ktory
nie tylko nie jest ,,izolowany 6d swojego
spoteczenstwa“, ale... mimo btedéw polity-
cznych i ,,faux pas“ jest doskonalszym przed-
stawicielem tego spoteczenstwa niz rzady
poprzednie*.

,»,Economist“ uwaza, iz Moskwie nalezy
wyraznie powiedzie¢, ze rzad oparty na
Zwigzku Patrjotéw bytby uwazany przez
wszystkie mocarstwa sprzymierzone za rzad
marjonetkowy i ze nie mogtby liczy¢ na
uznanie. Moskwa powinna ,rozwigzac
Zwigzek Patrjotéw i zdecydowaé¢ sie na
stosowanie normalnych metod postepowa-
nia ze swoimi sagsiadami“

WEDEUG FINLANDZKIEGO WZORU

Finlandzkie ,,Hugvudstatsbladet” z dn. 12
stycznia podnosi, ze o$wiadczenie rzadu
sowieckiego, iz emigracyjny rzad polski jest
niezdolny do nawigzania przyjaznych sto-
sunkéw z Sowietami, wskazuje na zamiar
stworzenia nowego rzadu polskiego a la
rzad Kuusinena.

,»Helsingin Sanomat“ z dn. 13 stycznia
wyraza nadzieje ze'rzad polski przeciwstawi
sie gwattowi, prowadzac dalej walke w
imie sprawiedliwosci, walke, ktorg szczegolnie
mate narody $ledza ze zrozumieniem i z
podziwem. Przysztos¢ wielu narodéw w
znacznej mierze zalezy od tego, czy Polacy
wytrwaja na swojem stanowisku.

LINJA CURZONA

,»Daily Telegraph“ z dn. 14 stycznia
zamieszcza list Czestawa Poznanskiego w
sprawie t.zw. ,linji Curzona*“. Autor listu

przypomina, ze linja ta byla pierwotnie
projektowana jako tymczasowa granica ;
na zachéd od niej polskie wiadze panstwowe

miaty by¢ zorganizowane na stale, na
wschéd prawa Polski zostaty wyraznie
zastrzezone.

Poznanski podkres$la, ze prawdziwe cele
rzadu sowieckiego ujawnity sie w r. 1920
w utworzeniu sowieckiego rzadu polskiego
z Marchlewskim i z Konem naczele.

Polemizujac z artykutemi J. C. Johnstone’a,
Poznanski podkre$la, z6 ,przesadg jest
zapisywac cate zwyciestwo pod Warszawa
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WIADOMOSCI POLSKIE

,»Wiadomosci
b.r.,
bezwzglednie wstrzymana.

(Daily Mail)

rys. lllingwortha

na dobro gen. Weyganda*“, ktéry sam sie
tego wypart.

Piszac o wojnie polsko-sowieckiej, Poz-
nanski przypomina, ze Polacy przez caty
czas uwazali jg za konflikt z Rosjg a nie z
komunizmem.  Pitsudski odrzucit oferty
wspobtpracy z armjami Kotczaka, Denikina
i Wrangla, co przyczynito sie w duzym
stopniu do pokonania ich przez wojska
czerwone.

Woreszczie Poznanski zwraca uwage, ze
we wschodniej Polsce religja gra znacznie
wazniejsza role niz narodowos$¢ i ze nikt
znajacy tamtejsze stosunki nie zawaha sie
by okresli¢ wszystkich rzymskich katolikow
jako Polakow.

PANSTWA BALTYCKIE

Bryan Bevan pisze w ,,Weekly Review*
z dn. 13 stycznia ze ,panstwa battyckie
maja takie samo prawo do niepodlegtosci
jak inne mate narody europejskie. Nawet
gdyby Rosja nie podpisata karty atlantyc-
kiej, jej uprzednie stosunki z-totwa, Estonja
i Litwag oparte byty na traktatach pokojo-
wych z r. 1920, na ktoérych podstawie pan-
stwa te staty sie niepodlegte*.

Bevan podkresla, ze narody battyckie
naleza do najbardziej kulturalnych i cy-
wilizowanych w Europie. W latach 1920-
1940 stworzyty one zdrowe systemy go-
spodarcze i finansowe*.

,Istnieja dokumentalne dowody — czy-
tamy dalej — ze wybory, zarzadzone przez
Rosjan na obszarach zaanektowanych, prze-
prowadzone zostaty nieuczciwie, a marjonet-
kowe rzady, ustanowione przez Moskwe,
nie reprezentowaty swobodnej woli narodéw
battyckich... Wiele oséb gtosowato z oba-
wy przed represjami i zestaniem®...

W odpowiedzi na twierdzenia, ze Rosja
pragnie ,,strategicznie racjonalnych granic*,
Bevan zapytuje ,,Gzy w warunkach obecnej
wojny mechanicznej i lotniczej istniejg
wogoéle w Europie jakiekolwiek racjonalne
granice strategicznie?*

W zakonczeniu artykutu czytamy : ,,Na-
rody battyckie oczekujg dzi$ ze sprzymie-
rzeni wyzwolg je ze znienawidzonego ucisku
hitlerowskiego. Bytoby doprawdy tragedja
gdyby narody te miaty ponownie straci¢ z
trudem zdobyta niepodlegtosé, czy to
wskutek obojetnosci innych wobec ich losu,
czy tez z uwagi na to co jest politycznie
wygodne*“.

POKLOSIE PAKTU CZESKO-
SOWIECKIEGO

,»Triblne* z dn. 7 stycznia zastanawia
sie nad istotg paktu czesko-sowieckiego i
dochodzi do wniosku, ze oznacza on wigcze-
nie Czechostowacji do sowieckiego systemu
odbudowy gospodarczej, a z punktu widzenia
wojskowego ma stworzy¢é nowa zapore
przeciw ekspansji niemieckiej.  Tygodnik
socjalistyczny uwaza ze jesli Niemcy be-
dg tak gruntownie pokonane jak sie
na to zanosi, organizowanie przeciw nim
odrebnie Europy wschodniej i odrebnie
zachodniej wydaje sie zbyteczne. Taki
podziat kontynentu moégtby pozatem tatwo
sta¢ sie zrédtem nowych konfliktéw. Pismo
socjalistyczne zastanawia sie, czy pakt
Benes-Stalin nie jest wyrazem -obaw so-
wieckich, iz Niemcy nie beda catkiem zia-
mane pod wzgledem wojskowym, oraz
podkresla, ze ta ,sowiecko-czeska proba
odrebnego organizowania Europy wschodniej
moze tylko ostabi¢ o0go6lng organizacje
europejska“.

W nastepnym numerze tygodnika, z dn. 14
stycznia, znajdujemy streszczenie artykutu,
jaki ukazat sie juz po podpisaniu tego paktu
w sowieckiem pismie ,,Wojna i Klasy
Pracujgce*. Artykut ten krytykuje Czecho-
stowacje spowodu stabego oporu, stawianego

tam Niemcom, w poréwnaniu z innemi
krajami okupowanemi. ,Wojna i Klasy
Pracujgce* — pisze ,,Tribtne* Htaczy

to oswiadczenie z ostrym atakiem na rzad
czechostowacki w Londynie, twierdzac ze
nie wysilit sie on w walce z hitlerowcami i
ze nie rozwiat niebezpiecznego ztudzenia
ludnosci w kraju jakoby wyzwolenie mogto
przyjsc¢ tylko z zewnatrz*“.

GWIZDANIE | SZUBIENICE

»Sunday Dispatch® z dn. 7 stycznia
omawia egzekucje skazanych w procesie
charkowskim i zwraca uwage, ze nie byta
to ,,szybka i humanitarna procedura znana
naszym wiezieniom*, Pismo przytacza
sprawozdania, z ktérych wynika ze skazani
gineli powoli duszac sie na szubienicy. Nie-
ktorzy zyli przez trzy, inni az przez piec
minut po powieszeniu. Przygladajacy sie
thum gwizdat i oklaskami okazywat rados¢.

»Sunday Dispatch® podkresla, ze zachowa-
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LANEA

nie sie ttumu w Charkowie jest typowe dla
nastrojéow sowieckich ; wydawacé sie one
moga Anglikom ,,nierealne®, ale niemniej
sg faktem. Z faktami takiemi trzeba sie
zapozna¢, gdyz w przeciwnym razie stworzy
sie podstawy ,,przysztych nieporozumien
miedzy narodami rosyjskim a brytyjskim,
co grozitoby powaznemi a nawet katastroial-
nemi skutkami*.

CIANO A WEGRY
W zwigzku z rostrzelaniem Ciana ,,Pester
Lloyd* z dn. 12 stycznia pisze : ,,My Wegrzy
jesteSmy gleboko wstrzasnieci wiescig o
jego tragicznej Smierci. W naszej pamieci

hr. Galeazzo Ciano bedzie nadal zyt jako
prawdziwy przyjaciel naszego narodu, i
Wegry muszg pozostaé mu wdzieczne.

Pamieci tej nie moga przekreslic nawet
powazne wydarzenia ostatnich miesiecy,
ktorych szczegoty nie sg nam jeszcze znane.

KAJ MUNK

Niemcy zamordowali czolowego poete
dunskiego, Kaj Munka. Kaj Munk byt.tak
chorowitem dzieckiem, ze jego matka — nie-
mal jak matka Orcia z ,,Nie-boskiej*“ —miata
sie wyrazi¢: ,Jesli nie bedzie poetg, nie
wiem co sie z nim stanie ° Kaj Munk
nie poswiecit sie jednak wytacznie literaturze
i od r. 1924 byt pastorem w miejscowosci
Veders.

Napisat szereg sztuk teatralnych: , W

falach* (sztuka oparta na filozofji Bran-
desa) ,,Stowo*“ (dramat wspotczesny o
podtozu religijnem), ,,Narod wybrany*

(o Dawidzie), ,,Zwyciestwo“ (0 najezdzie
witoskim na _Abisynje) i ,,Tygiel* (o prze-
Sladowaniu Zydow w Niemczech). Wreszcie
pod okupacja niemiecka Kaj Munk ogtosit
sztuke patrjotyczng p.t. ,,Niels Ebbesen*
oraz zbior, kazan politycznych p.t. ,,Nad
wodami Babilonu*.

We wspomnieniu pos$miertnem w ,,New
Statesman and Nation“ z dn. 15 stycznia
przewodniczacy Rady Dunskiej w Londynie,
p. Christmas Molier, podkresla ze Kaj
Munk, ksigdz i poeta, ,,potepiat materjalizm
i ze jego utwory poetyckie przesigkniete byty
odwiecznemi prawdami wiary chrzescijan-
skiej*. Po okupacji Danji Kaj Munk stal
sie duchowym. przywoédcg oporu i poprzez
poezje tlumaczyt Dunczykom, ze beda
mqgcieli walczy¢ o wolnos¢. ,,Meczenstwo
Kaj Munka natchnie naréd dunski do jeszcze
zacieklejszego oporu wobec najezdzcy*.

ZYD LECZ ARYJCZYK

,»Bucharester Tageblatt* z dn. 16 grudnia
donosi 0 procesie, wytoczonym przez nie-
jakiego André Benedekta, obywatela ru-
munskiego, ktory domagat sie zwrotu majat-
ku skonfiskowanego na podstawie ustaw
antyzydowskich. Benedekt dowodzit ze jest
aryjczykiem, ktory przeszedt na judaizm,
i twierdzit w sadzie, ze ustawy antyzydowskie
skierowane sg przeciw osobom pochodzenia
zydowskiego i ze wydano je w obronie
aryjczykoéw niezaleznie od wyznania. Ru-
munski sad najwyzszy przyznat Benedektowi
racje.

POLONICA

,»Linn’s Weekly Stamp News* (Ohio,
U.S.A)), z dn. 27 maja ub.r. przynosi artykut
Ireny Piotrowskiej ,,The Art of the Polish
Postage Stamp*‘. Czeski kwartalnik
»Review 43“ drukuje w zeszycie letnim
»Spiew nieznajomego*“ J. Slowackiego z
,,Kordjana“ w angielskim przektadzie W. A.
Morrisona p.t. ,,The Song of One Unknown*,
— P. David, byly profesor Uniwersytetu
Jagiellonskiego, obecnie profesor uniwersy-
tetu w Coimbrze, ogtasza w brazylijskim
,,O Primeiro de Janeiro* z dn. 12 sierpnia
ub. r. artykut ,,A Universidade de Cracovia“.
--Nowojorski ,,Pour la Victoire“ z dn. 11
wrzesnia zamieszcza uwagi Jana Lechonia w
sprawie prze$ladowan Zydéw w Polsce przez
Niemcéw (,,Le fond de lenfer”). — W
zeszycie grudniowym ,,World Review* znaj-
dujemy wrazenia Ksawerego Pruszynskiego z
pobytu na Kremlu : ,,Night at the Kremlin“.
— Z. Grabowski analizuje sytuacje w Niem-
czech w artykule ,lInside the Fortress®,
umieszczonym w zeszycie grudniowym belgij-
skiego ,,Message*. — ,,Observer* w numerze
z dn. 19 grudnia ub. r. rozpoczat publikacje
rysunkow Feliksa Topolskiego (pierwszy
poswiecony jest przyjazni miedzy mary-
narzami polskimi i br)ityjskimi).

W Irlandji zakazano sprzedazy naste-
pujacych ksigzek: ,,At a Farthing Rate“
—powies¢ o nalotach na Londyn piéra Henry
Gibbs, ktéry nalezat do strazy ogniowej ;
,,Ludzie dobrej woli“ Jules Romainsa ; ,,Zy-
cie seksualne dzikich w Melanezji“ prof.
Bronistawa Malinowskiego, oraz ,,A Weil
Full of Leaves* pidra L\/Iiss Myers.

Bernard Shaw pracuje nad nowg sztuka,
ktéra ma by¢ dalszym ciagiem ,,Genewy*,
i napisat nowa ksigzke p.t. ,,Everybody’s
Political What’s What*“.

Shaw zaproponowat aby nowozatozone
towarzystwo jego imienia zbierato sie raz
na tydzien i studjowato te ksigzke rozdziat po
rodziale. .

W Berlinie méwig, ze Niemcy dzielg sie na
cztery kategorje. Krancowi optymisci sg
zdania, ze Niemcy "wygraja wojne i ze
pozbeda sie narodowych socjalistow. Umiar-
kowni optymisci sadzg, ze wojna bedzie
przegrana i ze hitlerowcy znikna. Umiar-
kowani pesymisci uwazaja, ze wojna bedzie
wygrana i ze hitlerowcy pozostang. Wreszcie
krancowi pesymisci spodziewajg sie, ze
Niemcy wojne przegrajg i ze partja utrzyma
sie przy wiadzy.
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z IWANOWSKICH ZOFJA primo voto PELOSZKO,

secundo voto OSSENDOWSKA
artystka-skrzypaczka,

zmarta w Warszawie w 58-ym roku zycia,
0 czem zawiadamiajg syn, synowa i wnuk.

KORESPONDENCJA

PLEBISCYT
Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich“

W nr. 201 ,,Wiadomosci Polskich* znajduje
sie artykut p. red. Zygmunta Nowakowskiego
p.t. ,,Pieje kur”, w ktérym zaatakowany
zostatem spowodu pogladu, wypowiedzia-
nego na posiedzeniu Rady Narodwej w
sprawie stosunkéw polsko-sowieckich.

Nie moge w ramach listu do redakcji
wypowiedzie¢ sie co do tresci i formy tego
ataku, cho¢ miatbym w tej sprawie sporo do
powiedzenia. Sadze jednak, ze ramy listu
nie zostang przekroczone, jesli ogranicze
sie do informacji faktycznej i zacytuje
petlny tekst tego co o stosunkach polsko-
sowieckich powiedziatem na posiedzeniu
Rady Narodowej dn. 28 grudnia 1943 r.
w przemoéwieniu, wygtoszonem w toku
dyskusji budzetowej.

Tekst ten brzmi jak nastepuje :

O jeszcze jednej wyjatkowo dzi$ waznej
dziedzinie chciatbym powiedzie¢ stow kilka.
Mam na mysli — stosunki polsko-sowieckie.
Pragne podkresli¢ : popieram dazenia rzadu
polskiego do dobrych sgsiedzkich stosunkéw
polsko-sowieckich, co sie ujawnito zaréwno
w paktach z dn. 30 lipca i 4 grudnia 1941 r,,
jak i w trwajacych do dnia dzisiejszego
usitowaniach rzadu polskiego nawigzania
zerwanych przez Sowiety stosunkow dyplo-
matycznych.

»,Uwazamy, ze ani ukiad Ribbentrop-
Molotow, ani oparte na nim t.zw. ,,glosowa-
nie“ nie uzasadniajg roszczen sowieckich do
wschodnich ziem Polski i nie zmieniajg ieh
prawnego stanu. Jesli za$ nie bedzie
mogto w tej sprawie dojs¢ do zgodnego
porozumienia bezposrednio zainteresowanych
stron, to, zdaniem naszem, powinna o tem
rozstrzygna¢ ludno$¢ w rzeczywiscie swo-
bodnem i rzeczywiscie demokratycznem
gtosowaniu.  Wierze, ze w gltosowaniu
takiem przyszta, szczerze i w petni de-
mokratyczna Polska — Polska prawdziwej
rownosci dla wszystkich bez wyjatku oby-
wateli — zdota uzyskac gtosy szerokich mas
ludnosci, w tem takze mas zydowskich,'i w
ten sposob zachowa i trwale z krajem naszym
zespoli wszystkie mniejszosci narodowe**.

Tyle -~- prawdziwy i petlny tekst tego co
powiedziatem. Moze on nie odpowiadac
pogladom autora wyzej wymienionego arty-
kutu, ale to jeszcze nie uzasadnia réznych
gromow, ktére na mnie rzuca. Tem bardziej
ze krew, i prawo moralne, i ojczyzna, i
heroizm nie sg dzi$ niczyim monopolem.

EMANUEL SCHERER.

STRATTON STREET PICCADILLY, W.I.
Phone : MAYFAIR 7807-9

LE COQ D’OR
RESTAURANT

MAISON FRANCAISE

Sala restauracyjna, wieksze i mniejsze sale bankietowe

O PRZEMYSt POLSKI POD OKUPACJA

Do redaktora ,,Wiadomosci Polskich®

Jestem niestychanie wdzieczny p. Gusta-
wowi Gazdzie (por. ,,Wiadomosci Polskie*,
nr. 200) za sprostowanie dwoch pomyiek,
ktore wkradlty sie, przez niedopatrzenie,
do mego artykutu.

Ze skrucha przyznaja, ze zamiast napisac
0 oproznieniu hatd, napisalem o zastaniu
zapasOw na hatdach i ze dwa niemieckie
rody ,,awansowatem® z hrabiowskich na
ksigzece.

Natomiast (piszac stylem urzedowym)
niestuszne jest wytkniecie mi uzytego, i to
w cudzystowie okreslenia ,,baroni weglowi*.
Wyrazenie powyzsze jest powszechnie przy-
jete w potocznym — dlatego cudzystéw —
jezyku polskim.

Roéwniez niestusznie postawiono mi zarzut
pomieszania poje¢ prawnych. Na ziemiach
anektowanych —z pogwatceniem prawa mie-
dzynarodowego — Niemcy przedewszyst-
kiem zrabowali calg polska wiasnosé, a
nastepnie podzielili miedzy sobg zrabowane
objekty. Dla nas podstawowy fakt stanowi
bezprawie samego rabunku, a. zupetnie jest
bez znaczenia, czy nastepnie dokonany
podziat tupéw byt ,sprawiedliwy i stuszny*
i czy oparty byt na takich lub innych prze-
stankach. Jaki Niemiec i na jakiej podsta-
wie otrzymat polska wiasnos¢, to catkowicie
obojetne' z prawnego punktu widzenia.
Natomiast z gospodarczego punktu widzenia
moze mie¢ dla nas pewne znaczenie wia-
domos$é, w czyich rekach znajdujg sie waz-
niejsze przedsiebiorstwa i gdzie sg ich
osrodki dyspozycji. | dlatego dobrze jest
zna¢ jedng z wytycznych zasad, stosowa-
nych przy podziale polskiego dobra: nie-
mieckim rodzinom lub .prywatnym firmom
przywrécony zostaje ich dawny stan posia-
dania, drogg przekazania im na wiasno$¢
majatku, ktérego wyzbyli sie oni na rzecz
Polakéw.

ALEKSANDER ZETEL.

T.t. Oxford. Dziekujemy ; wyzyskamy.

R. Um. Dziekujemy ; wyzyskamy.

M.L. Dziekujemy ; wyzyskamy.

H. Sm. w Nowym Jorku. Za informacje
dziekujemy.

L.P. W Chelmsford. Listy przestalismy.

K.J. Jest to pseudonim ; korespondencje
mozna przesyta¢ do ,,Wiadomosci Polskich*.

J. M. Stusznie, ale mamy do czynienia ze
zdecydowanie ztg wola.

W. N. Z wiersza nie skorzystamy.

W. Wicz. Niestety, nie mozemy wyzyskaé
listu, skoro jest niepodpisany.

L. B. WBurntisland, z artykutu nie skorzy-
stamy, za zyczenia uprzejmie dziekujemy.

Goral. Nie bedziemy mogli skorzystac.

Brzoza. Uwagi- zasadniczo stuszne ; trzeba
objektywnie stwierdzi¢, ze ,,Observer* pod-
kreslit charakterystyczne cechy tego procesu.

B. Andrz. Z wiersza nie bedziemy mogli
skorzystac.
M. K. Sadzimy, ze list powinien by¢

skierowany do ,,Dziennika Polskiego*.
St. D. Za ,,Manchester Guardian“ dzieku-
jemy; wyzyskalismy.
W4 Cz. Nie bedziemy mogli skorzystac.
Z. £.-N. Nie bedziemy mogli skorzysta¢.
J. Twd. Mowimy to wszystko w miare
moznosci.
W. Sz.
skorzystac.

Z wiersza nie bedziemy mogli

ZABOR | GWALT »

Przez stowo aneksja, lub zabor cudzych
ziem, rzad sowiecki rozumie, zgodnie z
pojmowaniem prawa przez demokracje wo-
gole, przez klasy pracujace w szczegodlnosci,
wszelkie przylaczenie do wiegkszego 1 silniej-
szego panstwa, matego albo stabego narodu,
bez jego zgody i zyczenia, wypowiedzianego
niedwuznacznie, jasno i dobrowolnie: bez
wzgledu na to kiedy takie przymusowe
przytaczenie sie odbywa ; bez wzgledu takze
na to, w jakim stopniu nar6d przemoca
przytaczony, lub przemocg utrzymywany
w obrebie takiego panstwa, jest postepowy czy
zacofany; bez wzgledu wreszcie na to, czy
taki narod zna&duje sig w Europie, czy tez
w odlegtych krajach zamorskich.  Jezeli
jaki$ nardd utrzymywany jest przemocg w
obrebie jakiego$ panstwa i wbhrew wyraznej
jego woli (bez wzgledu na to, czy ta wola
wyrazona jest w druku, na zgromadzeniach
ludowych, w uchwatach stronnictw, lub w
protestach i w powstaniach przeciwko
uciskowi narodowemu), jesli nie przyznaje
mu sie prawa stanowienia w kwestji form
jego bytu panstwowego, bez zadnego przy-
musu, w drodze swobodnego gtosowania,
przy catkowitem usunieciu wojska narodu
przytaczajacego, lub wogdle silniejszego —
natenczas takie przylaczenie jest aneksja,
jest zaborem i gwattem.

*) Uchwala Il Wszechrosyjskiego Zjazdu
Sowietow z dn. 18 listopada 1917 r. w sprawie
aneksyj.

BIERNOSC | SKUTKI

Nowa broszura Aleksandra Junoszy-Ga-
teckiego p.t. ,,Nieboska tragedja“ zawiera
uwagi na temat infiltracji propagandy i
wplywéw sowieckich w panstwach sprzy-
mierzonych. W biernosci polskich czyn-
nikéw propagandowych wobec tego zagadnie-
nia dopatruje sie autor powodoéw tak znacz-
nego ostabienia naszej pozycji na terenie
polityki miedzynarodowej. Tezy polskiej
racji stanu nie znajdujg odpowiedniego
naswietlenia i odpowiednich rzecznikow.

»PSALMY* JANTY

»Psalmy z domu niewoli* Aleksandra
Janty, napisane w niemieckim obozie jencow
i we francuskim szpitalu wojskowym, uka-
zaty sie p.t. ,, Thirteen Polish Psalms* w
angielskim przektadzie Zofji llinskiej.

O POLSCE W GLASGOW

Na uniwersytecie w Glasgow odbywa
sie cykl wyktadéw o zagadnieniach geo-
graficzno-gospodarczych Polski. Obejmuja
one nastepujace tematy : Zofja Pacewiczowa:
»Physical Geography of Poland“, ,,Human
Geography of Poland*, oraz Roman Gorecki :
,General Conditions and Financial Pro-
blems*, ,,Agriculture and Industry*, ,,Gdy-
nia. Foreign Trade and Communications*,
»Welfare and Protections of Labour. ' Con-
clusions and Prospects*.

W OBRONIE CALOSCI,
WOLNOSCI, NIEPODLEGLOSCI

Zwiazek Ziem Pétnocno-Wschodnich i
Zwigzek Ziem Potudniowo-Wschodnich zwo-
tujg na 28 stycznia na godz. 6 wiecz, w
Westminster Cathedral Hall (Ambrosden
Avenue) zebranie manifestacyjne pod hastem
»Catos¢ — Wolnos¢ — Niepodlegtosc” -i
wzywajg do udziatu w nim obywateli Rzeczy-
pospolitej Polskie;j.

Dojazd : stacja kolei podziemnej ,,Vic-
toria*“. Wejscie na sale, mieszczacy sie przy
katedrze Kkatolickiej, z lewej strony za
katedra.

ODCZYT PROFESORA
STRONSKIEGO

Dn. 27 stycznia, 0 godz. 6 pp. odbedzie sie
w Ognisku Polskiem (45, Belgrave Square,
S.W.l.) jako pierwszy z cyklu zainicjowane-
go przez Zwigzek Dziennikarzy (sekcjaw Lon-
dynie), odczyt prof. Stanistawa Stronskiego
p.t. ,,Na progu roku 1944“ (sprawa polska na
tle obecnej sytuacji). Wstep wolny.

ZWIAZEK DZIENNIKARZY

Zarzad sekcji londynskiej Zwigzku Dzien-
nikarzy ukonstytuowat sie jak nastepuje :

prezes — Zygmunt Nowakowski, wice-
prezesi — Adam Ciolkosz i Kazimierz Smo-
gorzewski, sekretarz — Bolestaw Wierz-
bianski, skarbnik —, Andrzej Ptodowski,

cztonkowie — Tadeusz Horko, Em. M. Rojek,
Stanistaw Strumph-Wojtkiewicz, Tymon Ter-
lecki.

Obecny adres sekretarjatu sekcji: c/o Po-
lish Press Agency ,,Swiatpol*“ (45, Belgrave
Square, S.W.l), tel. SLOane 2214.

GIMNAZJUM KUPIECKIE

Os$rodek Ksztatcenia Handlowego (34,
West George St,, Glasgow C.2) przyjmuje
zgtoszenia kandydatéw do czwartej, klasy
gimnazjum kupieckiego. Podania kandy-
dydatow, ktérzy ukonczyli 3 klasy gimna-
zjum kupieckiego, przyjmuje sie w terminie
do dn. 1 lutego 1944 r.

OFIARY
Lady Clementi z Holmer Court, Holmer
Green, ztozyla w redakcji ,,Wiadomosci

Polskich* £5 dla dzieci w Polsce. Sume te
przekazalismy Polskiemu Czerwonemu Krzy-

Przyjaciotom i Czytelnikom naszego pisma
serdecznie dziekuje w imieniu ,,Wiadomosci
Polskich* i wktasnem za zyczenia $wigteczne
i noworoczne, zyczac Im nawzajem wszy-
stkiego najlepszego, wiec powrotu do wolnej,
calej i szczesliwe) Polski.
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PEACE OR ANOTHER MUNICH?

This is a critical juncture of the war and
there is no use pretending that it is so only
from the point of view of military opera-
tions. War was never a purely military
issue ; and this war is even less a purely
military issue than all the previous conflicts
which have befallen Europe. Political,
moral, psychological and emotional factors
are closely interwoven with the military
fabric of war, and only by understanding
the interdependence of all these factors can
a clear victory be won for the Allies.

The Russo-Polish controversy has been
commented on in the British press in a
way which must give rise to the gravest
apprehensions. Many organs of the British
press have shown an attitude which cannot
be called impartial or unbiased. Articles
have appeared which show not only an
astonishing depth of geographical ignorance
which can be called almost Shakespearean
(e.g. the Daily Express statement that
Russia would like to establish a common
frontier with Czechoslovakia “north of
Grodno,” which reminds one of Shakespeare’s
Bohemia bordering on the sea), but also
— which is much more disturbing — a
contempt for historical facts and for an
impartial study of the past. From some
articles and comments published in the
British press one might assume that it was
actually Poland’s fault that she was dis-
membered by the three Powers at the end
of the eighteenth century, that her “claims
lacerated” the bodies both of Prussia and
Russia and .that she had to choose domina-
tion by one or the other; other papers
explained that Poland was conducting an
imperialistic war in 1920, forgetting that
the fear of Bolshevik Russia was universal
and especially pronounced in the capitalist
countries of the West, that the first inter-
vention came from the Western Powers
which supported such generals as Koltchak,
Denikin and Worangel, that Pilsudski re-
jected the offer put forward in 1919 by some
members of the British Parliament when
they went to Warsaw and suggested a
common action with the “White” Russian
military commanders. The British press
wish the whole period between 1918-1921
to fall into oblivion and to erase the
historical fact that the German revolu-
tionary movement wanted to join hands
with the Russian Communists and that
these facts were plainly stated by such
eminent historians and statesmen as Sir
Bernard Pares and Mr. Winston Churchill
as well as by Lenin himself. The British
papers are busy to re-write the history of
the last twenty years or so, trying to throw
all the blame on the Poles and to whitewash
Russia.

It has been a painful experience to watch
the British press descending to such a
level of bias and misrepresentations ; it
has been an especially painful experience
for those people who for many years have
in theH own countries presented the British
press as an .instrument of fairness and im-
partiality. And for that reason these
interpreters of the British ways of"life and
of British public opinion to their own
countries—like the writer of these lines—
cannot be silent, and they must raise their
voices in appeal to the British press and
British writers to realize the consequences
which the activities of some British papers
are likely to produce.

First of all, to many people from the
Continent — not only the Poles — the line
taken by the British -press in the Russo-
Polish dispute mi strikingly reminiscent of
the attitude of™>art of the English press
during the Munich crisis. In 1938 the
“Runciman Line” was hailed as just and
rightful, in 1944 the “Curzon Line.” It was
said that the Czechs included the Sudeten-
land against the advice of the Allies and
they did not carry out their promises made
to the German population in these areas —
now it is said that the Poles advanced their
frontiers in spite of the decisions of the Spa
Conference and that they did not fulfil their
promises to the Ukrainians in Eastern
Galicia. The Czechs were called upon to
make sacrifices for the sake of peace — now
the Poles are advised to make territorial
sacrifices to Russia for the sake of the
unity of the principal Allies and of the
future peace. During the Munich crisis
the press explained at great length that
Czechoslovakia “would be a much happier,
-homogeneous and coherent country” if
she ceded the Sudeten area:; the same
argument is now advanced in the case of
the Polish State.

All these manoeuvres are now repeated ;
but the nations of Europe have, so it seems,
a better memory of the pattern for sub-
mission and for a new Munich than some
British writers and journalists suppose.
The nations of Europe interpret the propa-
ganda drive of the British press as an
expression of this country’s weakness and
view the latest press campaign as a prelude
to a new Munich.

This should be stated bluntly. And a
perusal of the neutral press furnishes plenty
of proofs that the neutral countries are
highly disquieted by this attitude of the
British press and that to-day Europe is
asking whether this new edition of appease-
ment will lead to another catastrophe.

It should be stated' clearly and un-
equivocally, as the moment is much too
grave for evasive words and for compli-
ments, that this trend in the British press
will seriously perturb public opinion all
over Europe, that it will strengthen the
hand of German propaganda and that it
will result in a great wave of disillusionment
among the nations of Europe. And nothing
unites men or nations more thoroughly and
more quickly than disillusionment and
embitterment.

Some British papers (e.g. the News
Chronicle which seems to specialize in
attacks on some of Britain’s Allies) suggest
that actually the. Governments of some
countries, as Yugoslavia, are no good any
more, that, for instance, King Peter of
Yugoslavia should be disavowed of course,
the fact that Yugoslavia, and mainly the
Serbs, resisted the Germans in spite of the
tremendous odds anti of the bitter experiences
of other nations which have received no
timely military assistance from this country,
is now almost completely forgotten. The
press cynically expresses the view that
Poland is a country of “few assets”, if any,
that she cannot make Russia change her
attitude as she has no strength, that among
her few and obviously waning assets are,

of course, such minor events as the facts
that she resisted the Germans single-
handed, that she is still fighting the Germans
on the home front and on all the fronts, the
1944 air- frontier of this country included,
that she is suffering almost inhuman losses
in Poland which are undermining fye bio-
logical resources of the nation, that she has
produced no Quisling. These are indeed
“small assets.”

What sort of reaction may such voices
produce in the occupied countries? A
reaction of despair. The people in these
countries, who risk their lives every day
and who believe in their coming liberation,
will not be able to bear such cynicism.
The countries which resisted Hitler and
his cynical and materialistic creed are not
going to accept another edition of gross
materialism even if it styles itself *“demo-
cratic.”

Must the nations of Europe regret that
they did not join Hitler? Must they now
regret that they did not produce “better”
Quislings and provisional Governments ?
Must they conclude that the policy of this
country is vacillating, that they cannot
hope for any sort of aid, either material or
moral, and that they must look out for
themselves? Must they be forced to believe*
that Europe will be abandoned to its fate
and that this country and the United
States are too weak to defend any new
order?

Miss Odette Keun, the eminent Dutch
writer, recently gave a warning in the
correspondence column of Time and Tide
against the consequences which the
line adopted by the British press might
bring. It is the duty' of European writers
to state bluntly that such a trend runs the
greatest risks of estranging Europe from
Great Britain and that this campaign may
produce truly disastrous results.

The affairs of Europe and of all European
countries, Poland included, are open to
criticism, to fair analysis and to impartial
study. Some British papers, like the Man-
chester Guardian, the Scotsman, the Daily
Mail, the Tablet, the Weekly Review, Time
and Tide and others, still uphold the high
standard of impartiality for which the
British press was . esteemed throughout
the world. But the majority of the British
press is giving a performance of bias and
cynicism ; and it should be stressed once
more that moral values are more vulnerable
than political slogans, that the whole Allied
cause is now at stake, that the moral prestige
of England is at stake, too, and that unless
this country and the United States reaffirm
their policy and their attitude towards
Europe, there exists a grave danger that

the Allied cause will suffer irreparable
damage.
Europe will reject any divisions into

spheres of interest ; Europe will also reject
any attempts at domination. It destroyed
the attempts of the German “new order”
and it will destroy any other efforts to
dominate by sheer force. Europe de-
monstrated during the centuries of its
existence that it is ready to accept moral
guidance and .cultural values : the influence
of the Catholic Church in the Middle Ages
and the wave of French culture which
spread all over Europe in the eighteenth
century are the best examples that Europe
can be united by great ideas and by spiritual
factors. To-day Europe is anxiously await-
ing such new great ideas which will unite
its forces, reconstitute its sorely tried
resources, and put new life into its veins.
Cynicism can never be hoisted as a banner ;
and we are not fighting this war to help on
the victory of the ideas of force, brutality,
contempt for international law, for good
manners and goodwi 1. A war won on these
lines would constitute Hitler's greatest
victory.

ZBIGNIEW GRABOWSKI.

POLISH EXILES IN RUSSIA¥*)

A letter in our correspondence columns
to-day makes a plea which the Russian
Government should surely grant. From the
beginning of the war in 1939 to the days
following Hitler’s attack in June, 1941, large
numbers of men, women, and children caught
in the war in Eastern Poland and the Baltic
States were transferred to the “remote
and desolate regions of Asiatic and Arctic
Russia.” The Russo-Polish Agreement which
followed the German attack promised to
bring about the release of the prisoners,
relief work among them was allowed, and
some children of Polish soldiers were allowed
to leave Russia. But since then has come the
growing breach between Russia and Poland,
until at last relations were completely broken
off. Now the lot of the prisoners appears to
be hopeless. But that is just what we cannot
believe nor Russia intend. Whatever the
political difficulties these wretched people,
especially the women and children, ought not
to suffer. Many of them are the families
of men who are fighting among the United
Nations—who are, therefore, fighting for
Russia herself. It would be a convincing
evidence of Russia’s decision to make genuine
friendship the basis of her relations with her
allies if she let these exiles go and helped
thei* to new homes.

To the Editor of the “Manchester Guardian."

Sir,—May | call the attention of your
readers to a great but almost unknown
tragedy within the greater tragedy of this
war ? | refer to about one and a half million
men, women, and children who were forcibly
removed from their homes in Eastern Poland
and the Baltic States after the Russian
occupation of those territories from 1939 to
1941.

These unfortunate people were trans-
ported in cattle trucks hundreds and thou-
sands of miles into the remote and desolate
regions of Asiatic and Arctic Russia. Many
of them died on the way. The rest were
imprisoned or put in labour camps or on
collective farms in Kazakstan and elsewhere.
Some were forced to work in mines in Kara-
ganda and Kolyma, others along the Trans-
Siberian Railway or in brickworks and saw-
mills in many districts of Central Russia.
Thousands died from overwork, -illness, and
under-nourishment—particularly the old peo-
ple and young children. For these deportees
were of all ages and classes, including
peasants and workers as well as professors,
doctors, and lawyers, with their families,
who were quite unaccustomed to such hard
manual labour in severe climatic conditions.

They were forced to live in over-crowded
barracks without sanitation, in stables, earth
huts, and even pigsties, without light or
heating in many cases. Those who were too
old or ill to work usually received no food or
money and had to be maintained by their
families or friends. Quite small children
thus often supported their aged or ailing
relatives. The mortality of these.children was
fearful. Precise figures are unobtainable,
but it is estimated that between 25 and 3o
per cent, succumbed out of about 180,000
children deported from Poland and roughly
30,000 from the Baltic States. Many families
were broken up and dispersed to different
regions—wives were separated from husbands
and children from their parents.

After the Russian-Polish Agreement in
July, 1941, the Soviet Government under-
took to release all Polish subjects from pri-
sons, labour camps, and places of exile.
Their condition improved considerably in
1942 when the Polish Embassy was allowed
to organise welfare and relief for them.
Money was distributed, over 50 hospitals
and infirmaries were opened, about 150
feeding centres and communal kitchens were

*) From the Manchester Guardian, 23rd
and 31st December, 1943, 10th, 11th and
17th January, 1944,

started, and some 300 schools and orphanages
were established which benefited about
15,000 children.. Some 2,500 tons of food,
clothes, and medical supplies w'ere sent to'
Russia by the Polish Government, the British,
American, and Canadian Red Cross, and
other Allied charities.

But at the beginning of 1943 the Russian
authorities closed all welfare establishments
and took over the schools and orphanages,
where they replaced the Polish staffs by
Soviet teachers. This was done despite a
proposal of the Polish Government to evacu-
ate 50,000 children to other Allied countries.
But the Soviet Government rejected the
proposal, although it had previously allowed
some 11,000 children of Polish soldiers to be
(i\éiguated with their families to Persia in

Since the severing of Soviet-Polish rela-
tions in April of this year no further evacua-
tions have been allowed and no relief has
been sent in bulk. The Australian Govern-
ment is now looking after Polish interests in
Russia, but it can give no information con-
cerning the 271,000 Poles still known to be
there (including about 80,000 children)—
apart from the unknown thousands still in
prison, and about 150,000 Baltic deportees
of whose fate nothing is known as there is
no means of communication with them.

The Soviet Embassy in London vouchsafes
no information beyond two *“ Soviet 'Moni-
tor ” reports last July which described the
setting up of a committee in Moscow last
June under the People’s Commissariat for
Education in the R.S.F.S.R. to establish
“ special children’s institutions ” and “Polish
elementary and secondary schools.” But
as the majority of Polish teachers were
arrested in 1943 for refusing to accept
Soviet citizenship it is difficult to see how
this programme can be carried out. In any
case, the children will undoubtedly be brought
up as Soviet subjects and thus become lost
to their country and their religion.

I have read letters from some of these
children describing their education in Com-
munist schools and | have seen photographs
of some of them when they reached Persia
showing what skeletons they had become.
I am aware of .the difficulties which would
attend a renewed evacuation—the distances
are vast and transport scarce and' over-
burdened by war-time traffic. But children
are dying, and no one can tell how many
will survive this their fourth winter of exile.
Surely the families of those Poles who are
serving with the Polish and Allied forces
should be allowed to leave Russia and join
those already settled in Persia, India, and
Kenya. Or, if humane and generous persons
in Britain and America would adopt some
of these children, surely it should be possible
to obtain the consent of the Russian anthorb
tieg to bring their unmerited exile to an
end.

ELMA DANGERFIELD
(London).

To the Editor of the “Manchester Guardian."

Sir,—May | support the plea you make in
your issue of December 23rd for a reconsidera-
tion by the Russian Government of the
melancholy plight of the’ Polish exiles? The
compulsory migration took place both from
Eastern Poland and from the Baltic States
in the days before the perfidious attack of
Germany on Russia.

But it is particularly the case of Poland
that your correspondent Elma Dangerfield
portrays. Indeed, she has already called
attention to the tragedy of the deportation
elsewhere, though few, | think, can realise
its full import or its magnitude.

The savage invasion by the German
armies of Russian soil on a vast scale will
have had its repercussions in the remotest
regions, making fresh difficulties of transport
and organisation for the Russians and, alas,
fresh sufferings for the deportees. But in

REVIEW OF REVIEWS

THE 1939 FRONTIER *)

Leaving Manchester just before Christmas
I arrived back in England the same day and
eventually reached home. Since then |
have travelled here and there in the South
and South-East, visiting friends, enduring
relatives, renewing acquaintances, in short,
delighting in the role of the returned exile.

What a joy it has been to watch our
planes setting forth on their hazardous
flights, sometimes crossing the 1939 British
frontier at roof-top height, sometimes pass-
ing over the pre-war English coastline
thousands of feet up. In an incredibly short
space of time they have,done their job and
the formations return, the roar of their
engines reverberating over the old Anglo-
Saxon boundaries. Deep into Europe they
have flown and bombed, over the old
English town of Calais, past the post-war
Anglo-Gzech-Slovak frontier, past even the
1945 Anglo-Russian border.

When peace is restored and Fascism
crushed, when the rights of small nations
are once again recognized and the British
province of Anjou is liberated from its foreign
yoke, when Inspiration is a thing of the
past and Stalin and Tito have established
Democracy in the Balkans, | shall spend
my post-war credits in travel. One place I
must visit will be the new Poland. 1 shall
make a tour of all its towns and villages.
It ought not to take more than half a day.

A RELIGIOUS FRONTIER f)

It is at the moment much more important
that the Soviet should renew diplomatic
relations with the Poles than that any
attempt should be made to settle the question
of frontiers. The frontier fixed by the Treaty
of Riga, in 1921, has no particular self-evident
character. But it was a frontier accepted for
eighteen years ; not one which the Russians
were ceaselessly seeking to revise.

Men become tormented about frontiers
either for historical reasons, the sense that
something indubitably theirs is being held
from them, or because they have a visual
image in their eye of some rounded whole.
But when Poland was a great Kingdom, its
frontiers were much further east in Russia,
up to Kiev and Smolensk and beyond ; and

*) T.G.G. in the Weekly Review, January
13th, 1943.
jJ From the Tablet, January 15th, 1943.

when Poland was partitioned the Russian
frontiers touched the Prussian west of
Warsaw. The partition of Poland was achi-
eved in three stages, of varying and accumu-
lating injustice ; but the effect of that earlier
history was to make it exceedingly difficult
in 1919 for the peace-makers to say where
and on what principles the eastern’'frontier
should be found.

The Curzon line, which the Russians are
now suggesting, was a temporary line of
armistice, not to be invoked with any author-
ity because it figured on the map for a short
time then; But it has a much more interest-
ing characteristic, that it is approximately
the line which is the frontier of Latin Catho-
licism. We do not suppose that this demarca-
tion was present to the minds of Stalin and
his colleagues, for if they admit that religion
is a real line of demarcation, Lithuania also
is wholly Catholic.

In many respects Eastern Galicia, or
““little Poland,” is the most Polish of all
parts of Poland, for it is the part that
Austria held under the partitions, and the
Awustrian tutelage was very liberal compared
to the harsh Prussian and the harsher Rus-
sian. The authentic traditions of Poland had
more chance of survival. So liberal were the
Austrians, indeed, that Pitsudski was able
openly to lay in Eastern Galicia the'founda-
tions for a restored Poland, and to drill his
men in the streets of Vienna in the years
before 1914.

REYNOLDS NUISANCE J)

Mr. David Raymond, whoever he may be,
devoted himself in Reynolds News of Sunday
to an examination of the Russo-Polish ques-
tion. In it occurred one or two startling
sentences ;. “ The British people cannot be
expected to uphold (the guarantee to Poland)
any more than it can be held responsible for
other acts of the Chamberlain Government.”

Mr. Raymond seems to forget that the
Chamberlain Government was the constitu-
tional Government of the British people,
placed and kept in power by the people’s
representatives. It was headed by Mr.
Neville Chamberlain, whom that same
public deluged with adulation and gratitude
at the time of Munich. But why cannot the
British people be expected to uphold the
guarantee ? Because—believe it or not—
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the Chamberlain Government, responsible
for Munich, gave this guarantee without
consulting Russia and with no means of
carrying it out.”

Why, in the name of reason, should Russia
have been consulted, that Russia which in
1939, when Poland was raped, signed a pact
of amity and non -aggression with the German
Nazis under Hitler?

Germany took military action because of
German minorities in Poland. Britain
objected to such aggression’. Did Reynolds
News or Mr. Raymond support the German
action at that time? Mr. Raymond asks
““Does the latest Polish Government state-
ment satisfy the Russians? ” Did he ask in
1939 : “ Does the German statement on
Poland satisfy the Russians? ” He probably
i id, for Russia approved it by her pact with
the aggressor. But he argues now that some
proyinces of Poland are inhabited by a
majority of White Russians, therefore there
must be a new partition of Poland on Russia’s
behalf. That is exactly how Hitler argued in
1939—that the.habitation of parts of Poland
by Germans justified a forcible partition of
Poland by Germany. Mr. Raymond stresses
the fact that “ Poland flouted the League by
renouncing her obligations to report regularly
to Geneva on the condition of her minorities.”
That is precisely the German justification for
her aggression.

Herr Hitler and Mr. Raymond may be right
but, even if they are right, it does not seem
to affect Britain’s position, for Britain went
into the war to protect, as best she might,
the territorial integrity of Poland. Nothing
that has occurred—as, for example, the
following of Germany’s example by Russia—
can possibly change that stark historic fact.
That Mr. Raymond justifies the dismember-
ment of Poland by exactly the arguments
used by Hitler for a dismemberment does
not change Britain’s pledge to protect Poland
from dismemberment byforce.

If Mr. Raymond and Reynolds News are
prepared to throw over any pledge given by a
Government of the past on the grounds that
when the pledge was given Russia was not
consulted, Parliamentary Government to
them is obviously meaningless, and British
sovereignty, the" right of the British to
decide their policies for themselves, is ob-
viously, to them, farcical. It is incredible

that Britons should either suffer or display’

such mental and spiritual degradation.

spite of*hese the Russian-Polish Agreement
of 1941 clearly led, as your correspondent
makes plain, to great improvements in the
conditions of the Poles.

During the past 12 months the political
situation has deteriorated. But when Poles
and Russians are engaged in fighting a
common enemy it is very hard to under-
stand how (apart from all other considera-
tions) .the Russian Government can be willing
to allow the existence of political difficulties
to stand in the way of relief and release for
many thousands of Polish children and old
people who are now suffering such extremes
of Wretchedness.

GEORGE CICESTR
(Chichester).

To the Editor of the “Manchester Guardian.”

Sir,—1 am thankful to read in your
leader and correspondence columns some
account of a particularly terrible aspect
of the Russo-Polish question. 1 have recently
had a Pole spending his leave in my house,
who, with his wife and family of five children,
was deported into Asia in just such circum-
stances as your correspondent describes. His
story leaves no doubt that her account is a
most moderate one, and the most remarkable
thing in a remarkable tale is that a man
could survive such suffering and privation,
and, moreover, survive with his humanity
intact. He, however, is fortunate in that
both he and his family were able to leave
Russia alive and are now safely in British
territory,' though widely separated.

It is time that these facts should become
generally known and everything possible
be done for these tragic exiles. The minds
of all Poles and many British would be
relieved by a generous gesture towards them
on the part of the Soviet Government. This
is no time for disagreement with Russia,
but it is due to the war victims of an older
ally that our help should once more reach
them.

C. BARBARA HALL
(Disley).

To the Editor of the “Manchester Guardian."

Sib,—On December 23rd you published a
letter from Mrs. Dangerfield and a leading
article both dealing with the deportations
from Latvia, Estonia, and Poland to Soviet
Russia.

To the facts quoted in the letter | should
like to add one known to me personally.
The wife and child of a Polish officer serving
in the R.A.F. were deported from Eastern
Poland to Russia at the time of the mass
deportations. All endeavours to have these
two transferred to British territory have
been of no avail. Recently this officer dis-
covered that his wife and child, having been
inhabitants of Eastern Poland, are now
considered by the Soviet authorities as being
Soviet citizens, and as such they would
never be able to leave Russia. A decision
of -this kind is, under existing conditions
equivalent to a permanent separation be-
tween himself and his family. What must
be his feelings when he is out in his plane?

Whatever the political situation may be,
surely a stop can be put to avoidable
tragedies of this nature.

M. BLAND
(Churt).

To the Editor of the “Manchester Guardian."

Sirr—May | add a plea for the Polish
children who are at present in the Soviet
Union ? Their fate is a very hard one
and these children are those of an ally.
There is no difficulty in finding homes
for them if they could obtain permission
to leave. The Government of India alone
offered to take 10,000 more (there are 1,000
Polish orphans in India), but they were not
permitted to go. Even if the difficulties of
transport are too great, surely at least per-
mission could be obtained to send some
comforts to them and food parcels through
the Awustralian Legation, which is looking
after Polish interests? They are, after all,
Allied children in an Allied country and
help should be sent to them if their lives are
to be saved.

F. C. ANSTRUTHER,

Chairman Polish Children’s Rescue Fund.

To the Editor of the “Manchester Guardian.”

Sir,—May | be permitted to express my
views as an American on the subject of the
tragic situation of the enforced exiles from
Poland and the Baltic States in Russia ?

From personal interviews with evacuees
from Russia’s vast isolated districts I know
that the sufferings of this gioup of roughly
over 600,000 Polish subjects and over 150,000
Estonians, Latvians, and Lithuanians are not
“propaganda reports” but cold facts. The
report that Russian children are also suffering
from lack of proper food, clothing, and shelter
makes the situation all the more worthy of
organised relief on a large scale, and right
now before it is too late. Naturally my
countrymen, if they fully realised this
situation, would ask, “ If war materials are
going to Russia via Archangel and Teheran,
why cannot relief materials, food, clothing,
and medical supplies be going via the same
routes for the specific purpose of relieving
the condition of these exiles and the Russian
children? ”

Learning on unquestionable authority that
the Polish Red Cross in Teheran has a list
of individual names and addresses of approxi-
mately 200,000 Polish subjects in Russia,
it seems logical to suggest.that some system
be organised on a large scale to send indivi-
dual packages of food, clothes, etc., to these
exiles. The Society of Friends, together with
the American Red Cross, might undertake
this work, with headquarters at Teheran.
The writer considers this method under the
conditions would be the only practicable
and effective way of dealing with this prob-
lem. The public would be interested to know
that there is now no international organisa-
tion whatsoever in Russia for distribution
of relief supplies.

Surely our Russian brothers in arms, so
industrious in their work and so incredibly
brave and persevering in their battles, will
co-operate with us, their Western allies, in
this matter of humanitarian work within
their own country.

ELEANOR RITCHIE NALLE,
Member American National Red Cross.
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A JUST CAUSE )

Dear Lord Donegall,

As you sometimes write about your Polish
acquaintances, and as there is a definite
affinity between the Slav and the Celt, may I,
a fellow Celt though not Irish, appeal to you
to give a spot of decent publicity to Polish
affairs, now a very topical subject? Their
propaganda is of the depressed variety
peculiar to Britain until very recently.
Their cause is just, and worthy of a fair hear-
ing. Will the Sunday Dispatch sponsor the
Polish cause? | am not a crank, but have
many Polish friends, and hope to see the
Anglo-Polish fighting alliance strengthened
into an enduring friendship in the same
post-war world that has been promised.
Poland has had a bad deal from the British
Press. The publicity has been of the silly
season type—about beautiful Polish manners,
their undoubted charm and of their occasion-
ally peculiar English. This amuses the exiles,
but it is not the type of publicity they crave.

Britain entered this war to defend the right
of the small nations. Through thick and thin,
Poland fought with us, never questioning the
outcome when events were at their blackest
in 1940. At that time Poland was our only
fighting ally, and strangely few people realise
that the Polish Air Force accounted for one
in every eight of the Luftwaffe destroyed in
the Battle of Britain ; 302 and 303 Polish
Fighter Squadrons were definitely some of the
glorious “ Few.”

Until 1939, the average person in Britain
held his breath prior to a Hitler speech and
heaved a sigh of relief if no more territorial
aspirations were voiced. We've recovered
our breath since then to breathe defiance at
the world during the dark hours. But, since
gaining new and powerful allies in 1941,
are we re-adopting the old deferential atti-
tude which admittedly hasn’t paid in regard
to Lease Lend, etc., etc., in these days when
it is vitally necessary to blow one’s own
trumpet? Are we afraid to argue with the
more powerful of our allies? Has the free
Press of Britain been muzzled in regard to
the Russian-Polish problem? We owe much
to mighty Russia, but we owe an earlier debt
to gallant Poland, invaded from two sides
(whatever the diplomatic reasons involved) as
recently as 1939, again in 1941, and now in
1944 the tide of war is again surging against
this stricken country.

The recent Russian-Czech treaty has been
much publicised, and many broad hints
given for Polish participation. The Poles are
eager to co-operate, but not under pressure.
Why is this outstanding problem not freely
discussed? Poland would welcome an
investigation and a solution, with or without
the restoration of Russian-Polish diplomatic
relations. The United Nations could and
should mediate in this dispute, in the friendly
spirit of co-operative discussion featured as
the mainstay of post-war living conditions
in the family of nations.

Poland is unfortunate in being bereft of a
real leader such as the brilliant Czech diplo-
mat Benes. And so Poland looks to Churchill
and to British justice to restore her proper
place in European affairs. British justice
should remember Poland’s courageous fight-
ing challenge to the hitherto undisputed
chain of Nazi “ diplomatic conquest ” in
1939 ; remember Poland’s agonised torture
during the long years of Occupation ; remem-
ber that Poland, alone of the Occupied
countries, has not thrown up a single Quisling
of note ; and above all, remember Poland’s
answering loyalty to Britain’s almost lost
cause in 1940.

Britain has learned, bitterly, that the
splendid isolation of Victorian times is no
longer feasible, and that, in future, good
relations must be maintained with the
continent of Europe. Britain gave refuge,
in their hour of need, to exiles from Poland,
the almost unknown country of the pre-1939
era. Poland has.repaid her debt with loyalty,
and has set an heroic example of shining
courage and patriotism that may well be
equalled, but never excelled.

I apologise for taking up your time, but
the Polish cause needs no apology. If you can
help, Lord Donegall, believe me you will win
the unstinted gratitude of many Polish
hearts. Hoping against hope that the future
holds some happiness for them. That happi-
ness has been hard earned and well merited.

Very many thanks for the space | hope you
will spare—it really is in a good cause.

ENA PARKES
(Douylas).

FALSIFIED PICTURET)

Sir,—Miss Kosara Gavrilovic in her letter
to you, recalls the heroic uprising of the
Yugoslavs in face of a German invasion,
and adds: ““An English newspaper, the
News Chronicle of December 29, 1943, has
expressed its thanks to the Yugoslav nation
and its monarch in a cartoon which surpasses
all the insults Germany ever offered to the
Yugoslav people.”

That cartoon made me ashamed to be an
English journalist. However, some of us
remain who cherish the native English (or
British) ideals of honour and loyalty : though
Miss' Gavrilovic could not surmise this from
the treatment her country, its King, and its
fighting War Minister currently receive in our
newspapers.

The insults, nevertheless, taint only the
newspapers which print them ; the British
people are better than-that, and ask each
other uneasily what is this new trend in the
war, that causes the Press suddenly to attack
all our friends, all those who b'ore the brunt
of the fight “ against Nazi aggression.”

Unhappily the people can only look to the
Press for their information, and this leads
me to say (as | hope you will allow me to say)
that in all my experience | have never known
(not even in Germany or other dictatorship
States) the picture of affairs in foreign coun-
tries to be so falsified, in presentation to the
reading public, as is the picture of Poland,
Yugoslavia and Greece in the information
laid before the British people by the radio
and the Press today. It is hypocrisy to assert
that any freedom of the Press exists in this
country today while, in the matter of these
three countries, the future of which affects
us as closely and vitally as did that of
Czechoslovakia, in 1938, some secret ban
has quite clearly been laid on the publication
of authentic information.

DOUGLAS REED.

*) Copy of a letter sent to the Sunday
Dispatch.

jj From Time and Tide, January 15th,
1943.
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